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DR. KABELL og damerne

I 1893 skenkede doktor Seren Ka-
bell Renne Theater »en skreven Be-
retning om de dengang forlebne 75
Aar af Dilettantcomediens Live. Be-
retningen var pd ikke ferre end ca.
1200 sirligt hdndskrevne foliesider,
fornemt indbundet, forsynet med
fotos af mange af teatrets aktive
mennesker og til overdidighed for-
synet med et flot hovedtitelblad, teg-
net af Spren Kabells bror, landskabs-
maler Ludvig Kabell. Derudover
titelblade til de enkelte kapitler samt
- en »Mengde colorerede Entrees og
Sorties«, dvs. sirlige vignetter af
dekorationsmaler Cordsen, som i en
drrakke var ansat pd Hjorths Fabrik,
men senere havde egen virksomhed i
Renne.

Seren Kabells store og swerdeles
grundige vaerk opbevares i dag pa
Bornholms Museum som et af mu-
seets store klenodier. Kabell udgav
selv i 1906, 1 Bornholms historiske
Samfunds »Bornholmske Samlin-
ger, bind no. 1, et stort uddrag af
sin bog. Siden er varket blevet flit-
tigt udnyteet af de mange, der i dre-
nes lob har arbejdet med den gamle
Dilettantcomedies historie.

Seren Kabells arbejde er mere end
teatrets historie. Det er ogsi en vear-
difuld samtidshistorie beskrevet gen-
nem de mange mend og kvinder,
der pi forskellig vis lagde en stor del
af deres fritid pa teatret. Omhygge-
lig som Seren Kabell var, er bogen
forsynet med et navneregister — og
dermed har man dirckee adgang til
en stor del af Rennes aktive borger-
skab fra 1818 tl 1893, de 75 4r,
bogen beskriver.

Alle de mange, der optridte pd
teatret, har Seren Kabell beskrever i
en kort biografi, altid med oplys-
ning om foreldre, fodested osv. De
mest aktive har fiet et portraet i
bogen og pa den mide kan vi i dag
fa sat et ansigt pd mange af de men-
nesker, som vi jevnligt steder pd i
vort arbejde med Bornholms kultur-
historie, det vare sig samfundsaktive
personer, fotografer, urmagere, kera-
mikere og mange, mange flere.

Ser man tilbage pd 1800tallets
Bornholm er der imidlertid kun f2

Sma kvindeportratter fra 1800tallets Renne

ANN VIBEKE KNUDSEN — museumsinspektor og leder af BORNHOLMS MUSEUM — har samlet
materiale til et dusin smd biografiske skitser af kvinder, der pd forskellig vis trddte frem og
markerede sig i 1800tallets Ronne.
Det er blevet til charmerende lesestof om en tid, som pd den ene side synes at ligge langt tilba-
ge, men som alligevel foles si ner, ndr vi er i Ronne Theater, besoger Erichsens Gard og i
ovrigt har ojnene med os, ndr vi ferdes i byen. js.

»synlige« kvinder. De var hustruer
og medre; siledes var kvindernes
plads i samfundet. Af teatrets forste
love fremgik det, at »Damer ikke
betragtedes som Medlemmer af Sel-
skabet«. Som sidan ansd man som
bekendtr »det svage kens« plads!
Imidlertid fremlagde teatrets »Lov-
committe« i efterfirer 1859 et st
nye love for Renne Theater. Nyt var
bl.a., at direktionen skulle bestd af
fem medlemmer, heraf to artistiske
»directricer«, valgt af de spillende.
Det var nye tider, formentlig affadr

Soren Kabell mellem fem smukke »zigeunerpiger«. Kvinden lengst til hojre hed
Erna Koefoed. Hun holder en indsamlingsbosse i hinden til fordel for en af’ Bor-
nehjelpsdagene i Ronne. Bornehjelpsdagene blev afholdt i maj eller pd Born-
holm agsi Sct. Hans Aften. Det var drlige indsamlingsdage, hvor man med tom-
bolaer, optog og fester samlede ind #l forskellige borneinstitutioner. Den forste
bornehjelpsdag afholdtes i Kobenhavn 1904 og pd Bornholm 1905 — og mon
ikke Soren Kabell var en af initiativtagerne! Foto Augusta Schou, Ronne.
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af de mere kvindeliberalistiske ideer,
der bl.a. kom til udtryk i loven fra
1857, hvor »ugifte kvinder fik lige
myndighed med maend«, hvor »se-
stre fik lige arverer med bredre« og
hvor »kvinder fik fuld nzringsfri-
hedd!

Med teatrets nye love fik adskillige
kvinder efterhinden sede i bestyrel-
sen og fik mulighed for at udvikle
deres talenter udenfor hjemmets fire
vaegge, ikke blot som skuespillere,
men ogsd i mere administrative rol-
ler.

Seren Kabell, 1844-1936, der selv
var ugift, portretterede nogle af sin
samtids kvinder i ganske smi skil-
dringer, ofte med et skelmsk glimt i
ojnene. Han virkede som lege i
Renne i over 60 ir, var serdeles ak-
tiv som amaterskuespiller og dertil
meget historisk interesseret. Han
blev Ronne bys forste @resborger i
1934 — han var da 90 ar gammel.

Hvordan man udtalte hans efter-
navn? Han foretrak selv, at trykkert I3
pd sidste stavelse, men mdtte efter-
handen beje sig for bornholmernes
Kabell.

I det folgende er valgt blot et lille
udvalg af Seren Kabells kvindebio-
grafier. Der er indfedte bornholme-
re, sdvel som »ferdere«. Der er godt
gifte kvinder sdvel som enlige, der
mdtte forsarge sig selv. Selv om det
naturligvis er begrenset, hvor tet
man kan komme pi datidens kvin-
der, ndr man ikke har bevaret dag-
beger, breve o.lign, giver folgende
smi historier forhdbentlig alligevel
et inderyk af nogle livsforleb, som
har haft bide indhold og kvalitet og
miske med forbavsende gode mulig-
heder for ogsa at se sig ud i den store
verden.

PETREA LUND

I sesonen 1859-6G0 fik Renne Thea-
ter den ene af sine to forste »directri-
cer«. Det var Petrea Christiane Mar-
cher, 1829-1911. Hun var datter af
Rasmus Marcher, borgerkaptajn og
kebmand i Renne, som havde varet
i teatrets direktion si tidligt som
omkring 1845-48. Og selvfolgelig
var bide en sester, en farbror og flere
fetre aktive ved teatret.

[ 1859 blev Petrea Marcher gift
med landinspektor og adjunkt fra
1857-74 ved Roenne lzrde Skole,
Henrik Magnus Lund 1823-1900.
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Portret, daguerreotypi af Petrea Lund,
22 dr gammel, 1851.

Som landinspektor havde Lund alle-
rede i begyndelsen af 1850erne
udferdiget verdifulde matrikelkort
over Ronne. Den aktive @gtemand
var desuden byridsmedlem i Renne
og senere amtsridsmedlem. Agre-
parret satte sig selv et minde, idet de
betenkte den »laerde skole« med et
legat pa 5.000 kr, hvis arlige renter
skulle tilfalde en af »de fra skolen
udgdende elever«.

Henrik Lund var som sin kone
aktiv ved teatret, optridte endda 91
gange i 69 roller. Parret var bosat i
Kobenhavn i en del 4r, hvor han
bl.a. var revisor ved Det kongelige
Teater, men de vendte tilbage til
Ronne i 1889. Efter mandens ded i
1900 tilbragte Petrea Lund sine sid-
ste 4r i Kebenhavn hos familien.

Den unge Petrea Marcher debute-
rede i 1846 som Ane Stolpe i teater-
stykket »@stergade og Vestergade« af
Thomas Overskou. I alt optridte
hun 42 gange i 38 roller, sidst i
1865, men virkede tillige som smin-
ker i en del ir. Portrztter af den
purunge Petrea Marcher er et
daguerreotypi, en fotografisk gengi-
velse pd solvplade eller forsalvet

kobberplade, fra 1851.

FRU THEA HOFFMANN

Methea Benditte Jespersen, 1817-
1908, var teatrets anden »forste-
directrice«c. Med hende fik en af
samtidens ekonomisk markante og

serdeles  virksomme familier sin
plads i teatret. Hun var directrice i 8
sesoner fra 1859 dl 1870 og optrid-
te som sin meddirectrice flittige i
forskellige roller. Ogsd tre af Theas
detre, Laura, Pauline og Jenny, hav-
de roller i teatrets repertoire.

Thea Jespersen var datter af den
navnkundige kancellirid, byskriver i
Nexo, senere forstmand og keb-
mand i Renne m.v. Peder Dam Jes-
persen og Barbara Bohn, som var
niece af Bornholms gavmilde etats-
rddinde Marie Kofoed. Methea hav-
de 11 soskende, hvoraf flere var akti-
ve ved teatret, samtidig med at de pa
forskellig vis markerede sig i dati-
dens samfund. Sesteren Laura Jes-
persen var gift med lege C. V.
Zahrtmann og siledes mor til male-
ren Kr. Zahrrmann, historikeren M.
K. Zahrtmann m.fl.

Thea Jespersen blev — naturligvis —
gift med en anden teaterinteresseret
(og for at gere familieskabet indvik-
let, sin sasters stedsen): Jochum
Ancher Stenbech Hoffmann, cand.
phil og pharm, sen af kommandant
pd Bornholm, Poul Magnus Hoff-
mann; xgtemanden havde siddet i
teatrets direktion 1 6 szsoner, fra
1845 til 1855. Familien Hoffmann
ejede Rabekkegirden i Knudsker
sogn, som de solgte i 1873 og flytte-
de tl Renne. P4 den gamle Rabzk-
kegirds grund anlagdes straks efter
Rabzkkevarket, den gang benzvnt

Fru Methea Benditte Jespersen, 1817-
1908. Om  portrattet  har Soren
Kabell noteret: »Billedet efter Naturen
fra den senere Theatertid, men hun

saa bedre ud«!



»Kaolin Industri A/S paa Born-
holm« ved Ludwig Edelstein fra
Liibeck.

I 1877 boede familien Hoffmann i
Vestergade i Renne. Methea Hoff-
mann blev enke i 1878 og flyttede
med Laura til Kebenhavn.

Et lille indblik i Thea Hoffmanns
kvindelige verden fir man gennem
et par breve fra en son af byfogedfa-
milien Garde, familiens gode ven-
ner. Familien horte, som der allerede
er antydet, med deres familiemas-
sige baggrund og uddannelse il
Bornholms »bourgeoisi«. Den unge
sekondlojtnant Hans Garde var om
bord pi briggen »@rnen« pi et vest-
indientogt i 1851-52, hvor han
skrev et brev til fru Hoffmann. Han
mindedes, i den tropiske varme, den
hjemlige hygge i Rabakkegirdens
stuer, de mange venner og familie-
medlemmer, som flittigt besogte det
hoffmannske hjem og lovede, at han
i tankerne ville deltage i julen pd
girden, ndr »Lysene paa Juletrzet er
tendt«. S& tidligt som i 1840erne
havde man altsi i velstillede kredse
juletre pd Bornholm. Maske ikke si
mearkeligt, nir de gode julesange
som »Hgjt fra trzets gronne tope,
»Sikken voldsom treengsel og alarme«
og »Glade jul, dejlige jul« blev skre-
vet henholdsvis i 1847, 1850 og
1850.

Den unge Hans Garde forsogte
ogsd at beskrive smagen af »den dei-
lige Banan, en Frugt som De ikke
kjender, og jeg kan ikke, hvorgjerne
jeg vilde, fortzlle Dem, hvor deilige
den smager«!

FRU TERP

Kristine Terp, 1808-1879, blev di-
rectrice i sesonen 1860-61 sammen
med Thea Hoffmann. Hvor hendes
meddirectrice havde fodderne si
dybt i den bornholmske muld som
naesten muligt, var Kristine Terp
»ovrefra«. Hun var fede i 1808 i Fla-
de i Vendsyssel og blev gift med Kri-
stian Terp, som fra 1843 og indtil
sin ded i 1865 var toldinspekteor i
Renne. Terps minde ber indbefatte
en anerkendelse af et indleg i Born-
holms Avis 1850 om »den Erstat-
ning Bornholmerne burde have,
naar den fri Brandevinsbrending
her skulde heves«. Indlegget, hvori
han anbefalede, at Bornholm blev
ligestillet med det evrige Danmark,

Kristine Terp, f- Hoppe, 1808-79. Formentlig er det portretmaler og i en drrak-
ke ligeledes skuespiller ved Ronne Theater, Andreas Richter Ibsen, der har malet
portrattet af fru Terp, samt en pendant af hendes mand, Kristian Terp, inden

dennes dod i 1865. Olie pd lerred.

hvilket ville indebzre at forbruget af
breendevin ville gi ned, samt at gen
modtog en lille »Aflpsningsgodtgje-
relse«, havde den naturlige konse-
kvens, at han i 1851 stillede op som
folketingskandidat — men ikke blev
valgt.

Familien Terp havde i de unge ir,
pa grund af mandens arbejde, flyttet
en del rundt i Danmark; bernene
var siledes fodt i henholdsvis Svend-
borg, pd Tasinge, i Rudkebing og
den yngste 1844, i Renne. Kristine
Terp var direktrice i fem sesoner
indtil mandens ded i 1865. Hun fik
i alt 8 barn; den =ldste datcer, Mine,
havde som foraldrene mange roller
pd teatret; en anden datter dede ung
pd den vestindiske @, Sankt Thomas,

der var i dansk besiddelse fra 1671
indtil den i 1917 blev solgt til USA.
Hun havde varet gift med juveler og
kebmand pé Skt. Thomas og i Ren-
ne, Carl Bistrup, som — naturligvis —
ogsd var direktor pd teatret i flere
sesoner.

En son, Carl, f. 1833, rejste ud i
verden og blev telegrafembedsmand
i Omsk i Sibirien. Han har varet en
af de forste af de mange danske, der
arbejdede i Dert Store Nordiske Tele-
grafselskab, grundlagt af C. E Tiet-
gen i 1869. Tietgen havde bl.a. fiet
russisk koncession pd kabelanlzg
mellem Rusland og Japan. Ved land-
linier gennem Rusland, Sibirien,
Mongoliet og Kina var det opgaven
at fi forbundet det europaiske og
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Den yndige [Julie Pauline Martine
Frydendahl blev gifi i 1843 pi Born-
holm med Jean de Torné. Seren
Kabell bemarkede, at: »Billedet af A.

R. Ibsens Tegning ligner ganske godt.«

ostasiatiske kabelnet. Carl Terp har
formentlig skrevet mange spznden-
de breve hjem til sin mor!

DEN SMUKKE

FRU DE TORNE OG HENDES
DOTRE

Julie Pauline Martine Frydendahl,
1815-1887, var teatrets directrice i
begyndelsen af 1860erne. Hun var
kommet til Bornholm sammen med
sin mor og en moster, som begge
ernerede sig som modehandlere i
Ronne fra 1834. Hun blev gift i
1843 med Alexis Pierre Jean de Tor-
né, som var afskediget kaptajn i
heren og af fransk emigrantfamilie.
Deres bern var alle ivrige amator-
skuespillere. Fra 1871 boede fami-
lien i det lille hjernehus, Sct. Mor-
tensgade 27, overfor Bornholms
Museum; senere boede enkefru Julie
de Torné i Laxegade 4 i Ronne.

SKOLEFR@KNERNE

KRUMM OG SIERSTED
Skolelzrerinde Hannah Jacobine
Nicoline Krumm, 1819-88, var fodt
i Nysted pd Lolland. Hun kom til
Bornholm sammen med sine forzl-
dre, Chresten og Marie Krumm, der
begge oprindelig kom fra Norge.
Faderen var toldkasserer i Ronne.
Hannah Krumm holdt »Skole i
Ronne for Drenge, der forberedtes
til Realskolen«; skolen 13 i Nygade,

nu Snellemark.
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Hannah Krumm optrddte pa
Ronne Theater fra sit 8de ar i 1827
til 1882. Hendes forste rolle var som
et af bornene i Holbergs »Julestuens.
Hendes far havde vearet en af initia-
tivtagerne til oprettelsen af Renne
teater, og nir froken Krumm for-
uden mere end 50 &rs optreeden ogsd
fungerede som directrice for teatret i
15 sesoner, var det blot et af mange
eksempler pd den sterke interesse,
mange narede for teatret.

Hannah Krumm kom til at std
som et typisk eksempel pa den fami-
lieteatertradition, som man gennem
dr. Kabells arbejder fornemmer

_ ;
T AT S S

nazsten mi have veret det barende 1
engagementet i Ronne Theater. En
stor del af de mange billeder, Kabell
benyttede i sit store arbejde om tea-
tret var hentet i »Froken Krumms
Albume,

Froken Siersted tjente ogsd il
dagen og vejen ved sit arbejde som
skolelzrerinde: Hun »holdt Pige-
skole i Renne«, forst i Grennegade,
senere i Storegade.

Diderikke Christiane  Siersted,
1821-1915, var datter af Renne
Theaters oprindelige cjer, og siledes
i 1823 teatrets forste vert, Niels
Johannes Siersted.

Froken Krumm var ugift og mdtte efter foreldrenes dod ernere sig som skolefro-
ken i Ronne. Hun underviste drenge, der forberedtes til realskolen. »Billedet efter

Naturen fra 1870erne«.



Froken Siersted ledede en pigeskole i Ronne. Hun havde som ung rejst i Europa

og lert sig sprog.

Froken Siersteds liv havde ikke
veret helt almindeligt, men til gen-
geld indholdsrigt! Hun havde varet
guvernante og selskabsdame for
godsejerfamilien Oxholm fra Sjel-
land og havde bl.a. varet i Wien,
Paris og England, hvor hun lerte
sprog. Hun var derefter lererinde i
tysk for en adelig familie i Skotland.
Det har formentlig ikke varet nogen
kedelig  skolefreken, der skulle
undervise Rennes smi piger. Lerer-
traditionen ma desuden have varet
sterk 1 familien, idet flere familie-
medlemmer med navnet Siersted var
lerere ved forskellige skoler pa
Bornholm. Bedst kendt var Hans
Siersted, som underviste i Hasle og
som foruden at vare politisk akeiv,
tog del i arbejdet omkring Hasle
Kulverk, @stbornholms Damp-
skibsselskab, Hasle Glasvark — ja og
sd gjorde han forseg med silkeavl i

Hasle!

FROKNERNE BERTHA OG
MARIE SONNE

Bertha Cathrine Sonne var datter af
fajancefabrikant i Renne, Edvard
Christian Sonne. Hun var fedr i
1847 og havde fra hun var 30 4r,
kort efter faderens dod, fuldmagr il
at underskrive for firmaet, som da
hed »Edv. Chr. Sonne & Co.« P3
fabrikken fremstillede man bl.a. den
kendte gule, brune og gri born-
holmske fajance samt ikke mindst
platter og mange turistsouvenirs i
koldbemalet terracotta. Bertha Son-
ne arbejdede indtil sit egteskab som
terracottamalerinde i faderens og
siden broderens virksomhed. Hun
blev gift i 1882 med Viggo Peter
Severin Andersen, som da havde
arbejdet et ar som bestyrer pi fabrik-
ken, som hun overtog sammen med
sin mand i 1889. Fabrikken havde
til huse i Storegade 49 i Renne.

Sesteren, Marie Sonne, f. 1852,
arbejdede ogsd pd faderens fabrik.
Der var mange kvinder beskaftiget
pa de bornholmske fajancefabrikker,
ofte med at male sirlige dekorationer
pa den gule eller rade terracotta.

De to sestre var begge meget aki-
ve pd Ronne Theater og begge var
directricer i drene 1879-1890. Ber-
tha Sonne spillede pd teatret fra
1877 il 1880, medens sosteren
Marie optradte i adskillige roller fra
1875 til 1888. Ogsd en bror havde

Sostrene Bertha og Marie Sonne tjente begge til livets ophold ved at dekorere ter-
racottavarer pd deves fars fajancefabrik i Ronne. Foto ca. 1892,
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»Modehandlerinderne« Margrethe Ronne, f. 1838, og Karen Bistrup, f- 1854,
var begge meget aktive ved teatret. Foto ca. 1889 og 1892,

optradt pi rteatret, men han var
siden emigreret til Australien, hvor
han arbejdede pd et treskereri.

MODEHANDLERINDERNE
FROKNERNE MARIE RONNE
OG KAREN BISTRUP

Margrethe Marie Ronne, f. 1838,
var kebmandsdatter fra Renne. Hun
var ugift og mitte altsd skaffe sig en
indtegt pd anden vis. Hun avertere-
de forste gang i Bornholms Avis i
1861, hvor hun »nylig var hjem-

Lille Torv i Ronne omkring drhundredskifiet. Fra 1870erne og til 0. 1910 havde

kommet fra Kjobenhavn, hvor hun
havde lzert Modepynt, og anbefalede
sig med alt til Faget henherende.«
Hun har muligvis allerede fra starten
etableret sig i hjorneejendommen ud
til Store Torv, Tornegade 2.

Froken Karen Petrea Bistrup, f.
1854, levede ligeledes ugift i Renne
som modehandlerinde. Hun havde
fra 1870erne en lille butik pd Lille
Torv, men overtog omkring &rhund-
redskiftet Margrethe Rennes forret-
ning i Tornegade.

TR

Karen Bistrup forretning med salg af modevarer i det ganske lille lave, grundmu-
rede hus ved siden af » Th. Jensens Ubr og Brillehandel«.
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Begge damer var ogsd directricer
for rteatretr, henholdsvis 1 A4rene
1890-92 og 1882-84. Karen Bistrup
optridte desuden i enkelte roller
mellem 1873 og 1884, og i evrigt
var hun — ja sdledes kunne man fort-
sette 1 en uendelighed og blive ved
med at spinde tridene sammen —
bror til den kebmand og juveler Bi-
strup, som havde mistet sin kone pa

Skt. Thomas.

Seren Kabells imponerende arbej-
de rummer et galleri af bornholmere
og tilflyttede, kendre og ukendre,
som hver pi deres vis har vaeret med
til at forme Bornholm og som tak-
ket vaere Seren Kabells indsats, ikke
vil blive glemt. Som det allerede er
antydet flere gange, vidner disse
menneskers skezbne og indbyrdes
relationer om, ar teatret blev baret af
en gruppe mennesker, der via fami-
liekontakter, erhverv og selskabelig
omgangskreds kendte hinanden pa
kryds og tvars. Teatret md have
vaeret Rennes borgeres store fritids-
fornejelse; her kunne man fi afleb
for egne kunstneriske evner, modta-
ge impulser, underholdning, deltage
i et rigt, selskabeligt liv og skabe sig
et verdifulde indhold i tilverelsen i
en tid, da fjernsyn og andre medier
endnu ikke satte dagsordenen for

folks fritid.

Fra 1860erne havde Margrethe Ronne
»Modemagazin« pd hjornet af Torne-
gade og Snellemark. I 1910 havde
Karen Bistrup overtaget butikken.
Foto ca. 1916.



KUNSTELSKEREN

Mide i forberedelserne til sin arlige
sommer-fremvisning af egne varker
i den store sal i sin mangedrige bolig
og arbejdsplads i »Det bld Hus«,
som han selv havde debt den smuk-
ke gamle ejendom Nansens Gaard,
dode maleren Eli Rasmussen, Svane-
ke, i begyndelsen af juni, 82 ir.

Forinden niede han at sanktione-
re, at et af hans verker pryder forsi-
den pd denne drgang af Jul pid Born-
holm. Men denne tekst, som nu bli-
ver en slags nekrolog, skulle have
veret en samtale med Eli Rasmussen
om et langt liv i kunstens verden,
hvoraf de nasten 60 4r udspillede
sig p& Bornholm.

Aftalen traf vi allerede i efteriret.
Og Eli Rasmussen gav udtryk for, at
han gledede sig meget til at fortelle
om sine oplevelser — ikke mindst om
de mange store kunstnere, som han
igennem Arene kom i ganske tet
berering med. Men han ville absolut
vente, sd samtalen kunne foregd
midt i hans sommerudstilling med
vinterens produktion.

I de sidste seks-syv ar af sit liv blev
Eli Rasmussen ramt af gentagne
blodpropper. Men trods et dbenbart
og tiltagende svakket helbred fort-
satte han dog med at dukke op til
udstillinger overalt pd @en, som han
altid havde interessante og udogma-
tiske udsagn om. Kunsten var sim-
pelthen hans hele liv.

S4 sent som et par uger for hans
ded leb vi pd hinanden pi Gudhjem
Museum. Og da jeg lidt bekymret
spurgte til hans helbred — den for s&
firskirne mand var nu svunder ind
til nesten ingenting og virkede lige-
frem gennemsigtig — sd lyste han op

7 »DET BLA HUS«

i sit mest elskvaerdige smil og spegte
i det langelandske tonefald, der
aldrig helt forlod ham trods de man-
ge dr pd Bornholm:

»Tag du det bare ganske roligt. Jeg
stiller 1 hvert fald ikke rreskoene, for
vi har gennemfort vores interview-
aftale. Jeg forpasser skam ikke en lej-
lighed til at fortelle bornholmerne
hvilken uvurderlig skat, de har fiet
tilfert gennem de mange kunstnere,
som har arbejdet herovre«.

e i

Journalist ved Bornholms Tidende, PETER TIEMROTH har skrevet mindeartikler om PEDER
GILKZER, Tejn og ELI RASMUSSEN, Svancke — to af Bornholms kendte malere, der dode i for-
sommeren 1997, begge efter mange drs indsats for oens kunstliv.

ELI RASMUSSEN lovede allerede i november 1996 at levere omslagsillustrationen til JuL pA
BORNHOLM drg. 1997, men som det gik, blev det KNUD HANSEN, Svaneke, der — efter en
mindeudstilling (august 1997) i »Det bli Hus« — stillede maleriet KIRSEBERTRE 1 SNE til
rddighed. js.

STORSLAET GAVE

Det ndede han alsi ikke. Til
gengzld niede han i levende live at
vise sin taknemmelighed mod Born-
holm og sin kearlighed il dens
kunstnere ved pa storsldet vis i 1993
at skanke sin store samling af male-
rier med tilknytning til gen ¢l det
nye kunstmuseum pd Helligdom-
men.

Gaven var en flot buket pd godt
40 billeder af de betydelige malere,

Eli Rasmussen ved en ophangning af egne varker i Dams Hotel, Ronne, hvor
han sammen med maleren Erik Thommesen udstillede { marts 1944.

JUL PA BORNHOLM 9



som har arbejdet pd Bornholm igen-
nem drene. Fra de bersmte tl de
mere ukendte. Det er den storste
samling, som Bornholms Kunstmu-
seum nogensinde har modtaget, og
den kunne have indbragt giveren
selv en mindre formue.

»Vemodigt og vemodigt — jo selv-
folgelig er det lidt vemodigt sidan at
tage afsked med ting, som har spillet
en stor rolle i ens liv. Men som 77-
arig efter et par blodpropper, si kan
jeg jo dratte om nir som helst. Og
sd er det rart at vide, at tingene
kommer et vardigt sted hen.

Habet om, at bornholmerne vil
lzvge vejen forbi Helligdommen og
se pd gaven overskygger langt min
egen sentimentalitet ved tingene.
For det er jo den bornholmske
befolkning, jeg forzrer billederne il
som tak for ophold og god behand-
ling her pid sen helt siden 1939«
sagde han inden donationen.

Billederne havde Eli Rasmussen
kebt eller byttet sig til gennem et
langt liv. Og kunsthistorisk spendte
hans samling over nasten 100 ér fra
Edvard Weie til Inge Lise Westman.
Den udmarkede sig iser ved nogle
meget fine arbejder af Claus Johan-
sen, som Eli Rasmussen i sin tid
»opdagede« sammen med sin ven —
den tyske kunsthandler von Garvens
— og livet igennem var en utrettelig
lovpriser af.

Udover de allerede nzvnte kunst-
nere rummede samlingen desuden

T P
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bl. a. arbejder af Oluf Hest, Olaf
Rude, Paul Hem, Einar Herman
Jensen, Axel Salto, Andreas Friis,
Mogens Magnussen, Poul Hauch-
Fausbell, Berge Herman Hansen,
Jais Nielsen, von Garvens, Povl
Schroder og den tdligt afdede Ib
Hansens maleri af stumfilmsdivaen

Asta Nielsen.

FRA LANGELAND
Verdensberomtheden ferierede pd
Hotel Sandkaas i krigsirene i nzrhe-
den af von Garvens bolig Abild-
gaard, hvor Eli Rasmussen kom til
at fungere som en slags »vicevart«
for de mange kunstnere, som von
Garvens gav husly i perioder i for-
skellige tilliggende huse.

Det drejede sig om dengang
ukendte unge navne som Else
Alfeldt, Eugéne Brands, Constant,
Sv. Dalsgaard, Poul Ekelund, Helge
Ernst, George Grosz, Henry Hee-
rup, Asger Jorn, Carl-Henning
Pedersen, Anton Rooskens, forfatte-
ren Ole Sarvig og Anne og Erik
Thommesen. Sidstnevnte skulle i
ovrigt hjelpe Eli Rasmussen med at
gore pligthugst i skoven som en del
af huslejen.

Eli Rasmussen kom il at opholde
sig pd Abildgaard fra 1939 tl von
Garvens ded i 1953, selv om han i
de forste par ir ikke boede fast her-
ovre. I 1939 havde han i evrigt haft
sin ferste censurerede udstilling pé
Lolland-Falsters ~ Stiftsmuseum i

Maribo og kom for forste gang til
Bornholm for at besege sin soster,
som var oversygeplejerske pd Svane-
ke Sygehus.

De stammede fra Rudkebing pi
Langeland, hvor Eli voksede op som
den yngste af en berneflok p ti. Fra
han var helt lille tegnede og malede
han som si mange andre bern. Men
den lille Eli var imidlertid si iheer-
dig, at alle hans seskende skillingede
sammen til et komplet set malergrej
med staffeli i julegave, da han var 11
ar.

Allerede da han var 12 ir fik hans
mor ham ind pé teknisk skole for at
lodde om sonnens tegnerier maske
kunne ende med at blive brugt il
noget fornuftigt. Og her sad han si
og tegnede sammen med nogle langt
@ldre kammerater, mens hans jevn-
aldrende legede udenfor. Men det
fandt han dog helt i orden.

TIL BORNHOLM

Da han var ferdig med skolen, til-
skyndede faderen ham til at lere et
hindverk. Og det blev ganske
narliggende til, at Eli kom i lere hos
en malermester. Men som udlert
malersvend tog han igen for alvor fat
pd at arbejde med sine billeder i fri-
tiden og i arbejdslashedsperioder.
En periode frekventerede han ogsd
Albert  Elmstedts Malerskole i
Odense.

Omkring tiden for sit forste besog
pd Bornholm arbejdede Eli Rasmus-
sen i et odenseansk malerfirma. Og
ndr der om vinteren ikke var arbejde
til ham, tog han tl Bornholm og
malede. Da fagforeningen ville sen-
de ham til Vestjylland og arbejde for
tyskerne, besluttede han sig til at bli-
ve heltidskunstmaler pd Bornholm.

Kort tid efter sin ankomst til gen
fik Eli Rasmussen lov at udstille 1
»Kunstpavillonen« i Sandkaas, som
spstrene Helga og Sofie Anker den-
gang forpagtede af von Garvens.
Han ejede ogsi det hus tet ved, som
Eli Rasmussen lejede, og de to
meand blev hurtigt nzre venner. Og
det blev von Garvens som for alvor
inspirerede Eli Rasmussen til at sam-
le kunst.

Von Garvens havde oprindeligt
haft et stort galleri i Hannover og
ejede en betydelig kunstsamling,
Fortrinsvis af moderne tysk kunst,
men ogsd ting han havde samlet pa



to lange rejser i @sten. Han flyttede
til Abildgaard i 1936, som han hav-
de erhvervet allerede i 1929, da nazi-
ficeringen af Tyskland for alvor tog
fart.

Fra 1941 tdl 1945 kunne han
imidlertid ikke opholde sig pd Born-
holm, da han var efterlyst af tysker-
ne. Eli Rasmussen hjalp til med at
skjule ham pd falske papirer i
Kobenhavn, og efter krigen cyklede
Eli Rasmussen rundt og fik de nod-
vendige anbefalingsskrivelser til, at
von Garvens kunne opnd dansk
statsborgerskab.

Da han dede, blev hans bo i Sand-
kaas gennemgdet af auktionsfirmaet
Bruun Rasmussen for de tyske
arvinger. Det mest vardifulde indbo
blev sendt til Kebenhavn for at blive
solgt pa auktion, mens resten afhan-
dedes pi en lokal auktion pd Abild-
gaard.

Men siden sendte de tyske arvin-
ger kunstauktionsfolk til Kebenhavn
for at tage de bedste ting med til
Tyskland og selge dem der. Denne
fremgangsmdde faldc Bruun Ras-
mussen si meget for brystet, at de
ikke gjorde alverden ud af salget af
resterne. Men det gav Eli Rasmussen
mulighed for at erhverve en del ting
fra boet. Bl. a. smi verker af Cha-
gall, Gauguin og Picasso.

TIL SVANEKE

I 1955 kebte Eli Rasmussen Nan-
sens Gaard i Svaneke, og samme 3r
holdt han sin forste af en lang rekke
udstillinger i »Det bld Hus«. Men
ejendommen var i s drlig stand, at
Eli Rasmussen inds3, at han for at
skaffe midler til restaureringen mdt-
te supplere sine kunstneriske ind-
tagter.

Lesningen blev at udnytte resten
af ejendommen til pensionatsvirk-
somhed om sommeren og selskabs-
lokaler om vinteren, helt til han
fyldte 70 &r. Og en og anden turist
gennem drene har gnedet sine ojne
mere end en enkelt gang over at fin-
de sit verelse udsmykket med f.eks.
en &gte Cezanne, Rich. Mortensen
eller de store bornholmermalere.

I de senere 4r blev han dog ind
imellem tvunget til at szlge lide ud
af samlingerne af billeder og antikvi-
teter, ndr nedvendige reparationer
trengte sig pd. F eks. til at legge nyt

tag og fi ejendommen isoleret.

BT e

Eli Rasmussen arbejdede til kort tid for sin dod i juni 1997. Her er han omgivet

B T

af malerier fra de seneve dr, der fra 17. august blev vist ved en mindeudstilling

arrangeret af Knud Hansen, Svaneke.

Skam ikke fordi han selv fros eller
blev vid — men for at beskytte
»mine firkantede bern«¢, som han
benzvnte sine billeder.

Og kunstlivet var da ogsd pd man-
ge omrider hele hans familieliv.
Igennem det fik han en utrolig stor
beraringsflade. Han var glad for at
fortelle og kunne godt lide en lille
en til nzsen, ndr han var i godt sel-
skab. Trods sin generelt positive og
vennesele livsindstilling kunne han
— serligt for dr tilbage — godt vare
lide frygtet for en bade skarp og til
tider ligefrem spiddende replik.

Ganske typisk for hans tempera-
ment og pé visse omrider ret si lige-
fremme og afvaebnende facon var
hans optreden under den indimel-
lem ganske voldsomme debar forud
for placeringen af det kommende
bornholmske kunstmuseum i be-
gyndelsen af 1990’erne.

Eli Rasmussen havde fier den ide,
at museet burde placeres midt pa
Jomfrubjerget i Almindingen. Og
han rtalte varmt for sin sag tidligt og
silde. Og ofte satte han med et glimt
i gjet trumf pd ved at love, at han
med denne placering ville skanke
sin malerisamling til museet. Men
da hans elskverdige pressionsforseg
ikke bar frugt, var han dog ikke
mere stivnakke, end at museer altsd

fik samlingen alligevel.

FINE STEMNINGER

Alt udsprang af hans store entusias-
me for kunstens sag, og med drene
blev han mildere og kom mere og
mere til at ligne sine egne akvareller,

hvor han ydede sine ypperste
prastationer. Milde og kultiverede,
lyse og fint sansede naturskildringer.
Bedst fandt undertegnede hans hav-,
morgen- eller aftenstemninger.

Udover det omgivende bornholm-
ske landskab fandt han ellers moti-
ver pd sine mange rejser i vinter-
ménederne, der nasten til det sidste
forte ham rundt i det meste af Euro-
pa. Helt tl Kina niede han ogsi. Og
alle indtryk omsatte han i malerier,
akvareller eller tegninger.

Han udstillede gennem 4rene
mange steder i Danmark og i de
andre nordiske lande. Bl a. pi
Kunstnernes Efterdrsudstilling, og
han solgte adskillige billeder il
kunstforeninger, ligesom han er
representeret pa enkelte museer. En
udstilling i England blev det ogs4 til.
Desuden arrangerede han lejligheds-
vis udstillinger med andre i »Det
bld Hus«. Serligt huskes det, at han
i 1990 trak Listed-maleren Andreas
Friis frem af ufortjent glemsel.

Sammenlignet med sine mange
store samtidige kan Eli Rasmussen
kunstnerisk ikke betegnes som
herende til de fremtredende. Trods
sin omgang med si mange af avant-
gardens folk fastholdt han mesten-
dels en ret si ligetil og traditionel
udtryksform i sympatiske og ofte
diskrete billeder, som langt fra ble-
ser beskueren omkuld. Men de
handvarksmassige kvaliteter og den
kunstneriske redelighed er uomtvi-
stelig. Akkurat som hans rolle i de
sidste 60 drs kunstliv pd Bornholm.

JuL pd Borneorm 11



Pagaende billeder af stilterdig mand

PEDER GILKAER — en af Bornholms betydeligste malere — boede og arbejdede fra
1962 til sin dod i 1997 pi Nordbornholm, og her forteller PETER TIEMROTH
om en skabende kunstners liv med maleri, grafik og kunstformidling. s.

I begyndelsen af maj dede en af
Bornholms fremtredende kunstnere
— maleren og grafikeren Peder Gil-
ker, Tejn — efter nogen tids sygdom,
knap to mineder for han ville have
fyldt 80 4r. Han var kunstnerisk
aktiv omtrent til det sidste. Og pi
hans malerier var det ikke til ar se, at
de var lavet af en mand, der trods alt
havde befundet sig i pensionsalderen
i adskillige ar.

For der er en ungdommelig dri-
stighed og vitalitet i hans voldsom-
me og pigdende figurbilleder og
landskabsstudier, hvis store formater
og radikale farveholdninger i den
seneste snes ar uvagerlig tilerak sig
ojeblikkelig opmerksomhed pad ud-
stillinger med den bedste bornholm-
ske kunst.

Umiddelbart kunne man forbavses
over, at de ckspressionistisk, svul-
mende former og indimellem starkt
provokerende farveudladninger var
ytringer fra en mand, der personligt
virkede som venligheden og stilfer-
digheden selv og med mild lune
kunne gyde olie pd ophedede debat-
ter.

Men selv om Peder Gilker ikke
var nogen voldsom ynder af hejtra-
vende intellektuelle kunstdiskussio-

ner og helst verbalt holdt sig ved jor-
den, si var han grundigt teoretisk
funderet. Og den spontane udtryks-
form, han fik kempet sig frem til,
grundede sig solidt pa drelang kom-
promisles segen og eksperimente-
ren.

Et arbejde, som ledte ham frem til
de enkle og frigjorte billeder i sterke
farver og store penselsstrog med lys
og luft, hvor den formmaessige
begejstring over yppige kvindekrop-
pe eller bornholmske klipper, gron-
landske brzer og sydeuropaziske
bjergkader er udtryk for to sider af
samme sanselige livsopfattelse.

TRADITIONSFORNYER
I gens kunsthistorie harer Peder Gil-
ker til den hindfuld af gode malere
— bla. Niels Ostergaard og Paul
Stoltze — som slog sig ned pd een i
drene efter anden verdenskrig og
arbejdede videre i en slags fornyelse
af traditionen med udgangspunkt i
naturalismen, men hvor malerens
personlige falelsesindtryk af form og
farver — som hos Niels Lergaard — er
dominerende i forhold til motivet.
Herfra er springet i ovrigt ikke
langt til den rene abstraktion. Og
enkelte af Gilkers verker fra de

Peder Gilker ved den gamle kirkeskole i Olsker, hvor han boede i de forste dr
efter flytningen til Bornholm i 1962.

12 jur pd BornHOLM

forste arbejdsir i begyndelsen af
1960’erne pd Bornholm tangerer da
ogsd denne malemide. Men i leng-
den fastholdtes han dog af en gen-
kendelig motivverden som udgangs-
punkr. Formentlig ogsd accentueret
af hans sidelobende flittige arbejde
med grafikken. Selv forklarede han
det siledes:

»Som s& mange andre kunstnere
malede jeg abstrakt et stykke tid.
Men det kedede mig. Jeg vil hellere
male noget, der er levende. Et leven-
de menneske eller et levende bjerg.
Det drejer sig jo netop ikke om et
fotografi, men om den sanselighed
en person udstriler. Hvis jeg kan
opleve det og sztte det pd et lerred,
s er den hjemme. S4 er det godt«.

Peder Gilkar blev fodt i Senderby
pa Fyn, hvor hans far var lerer. Efter
skoletiden forte hans billedinteresse
ham i lzre som reprodukrtionsforo-
graf pd Fyens Stiftstidende. Samtidig
gik han til tegning pa Albert Elm-
stedts malerskole, som si mange
andre samtidige fynske kunstnere.
Men han mente ikke selv, ar under-
visningen satte sig synderlige spor.

KUNSTNERISK

BAGGRUND

[ 1939 sogte han til Kebenhavn.
Hans intention var at frekventere
Rostrup-Beyesens bekendte maler-
skole. Men lidt tilfeldige kom han i
stedet il at gd til undervisning hos
Bizzie Hepyer, hvor der herskede
mere traditionsbundne og faste aka-
demiske rammer, inden han i 1945
blev optaget pd Kunstakademiet. I
mellemtiden var undervisningen
dog periodisk blevet afbrudr af ned-
vendigt almindeligt lenarbejde.

P4 akademiet fik han i starten
bornholmermaleren Krzsten Iversen
som professor. Og Iversen, der hav-
de sommerhus 1 Svaneke, fik vakre
den unge elevs interesse for Born-
holm, ligesom han ogsd pragedes af
professorens eget ekspressionistiske
naturmaleri.



Bornholm 1948.

Gengivet efter koldndlsraderinger af I! A. Gilker.
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P A. Gilker 1950. Selvportrat gengivet efter pennetegning.

»Den mide Krasten Iversen male-
de pd, smittede af pd os elever. Jeg
tor ogsd godt sige, at hvis man vil
lere nogert af en mand, si ma man et
stykke tid gi ind pd vedkommendes
ideer. 53 kan man smide vak bagef-
ter og finde sig selve, har Peder Gil-
ker forklaret mange 4r senere.

Bla. derfor var det naturligt, at
han senere segte over i Vilhelm
Lundstroms klasse, hvor han praege-
des i retning af et mere kubistisk
betonet og forenklet fademaleri.
Begge indflydelser kom til at danne
grundlag for hans arbejde resten af
livet. Desuden var han i perioder
flittig pa Grafisk Skole hos Holger J.
Jensen, inden han forlod akademiet

i 1949,

TIL BORNHOLM

Peder Gilkar kom for forste gang til
Bornholm i 1948, hvor han tilbragte
sommeren i lejn. Her udferte han
er raekke raderinger, men tilsynela-
dende ingen malerier. Forklaringen
er muligvis, at de sterke farver i det
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kraftige bornholmske lys simpelthen
kan virke lammende pi en forste-
gangsbesagende kunstners koloristi-
ske ambitioner. Samme oplevelse
kom ogsi kunstmaleren Mogens
Hertz ud for ved sit forste Gud-
hjem-ophold.

Samme 4r, som Gilker fir sine
forste indtryk af Bornholm, var han
i ovrigt debuteret pd Kunstnernes
Efterdrsudstilling, hvor han udstiller
jevnligt op igennem 1950'erne, li-
gesom han optraeder pi fordrs- og ef-
terarsudstillingerne pd Charlotten-
borg. Og gennem en del udlandsrej-
ser, serligt til Sydfrankrig, finder han
en forlesende basis for sit maleri.

Til Bornholm kommer han igen i
1956, hvor han tilbringer sommer-
médnederne pd oen. Og han finder
f.eks. sine motiver blandt fiskerne pd
molen. Men helirsbornholmer bli-
ver han ferst, da han i 1962 med
hustruen Birgit og bernene rykker
ind i den gamle kirkeskole i Olsker.
Samme ir treder han i evrigt ud af
kunstnersammenslutningen ~ PRO,

som han to ir tidligere havde veret
med til at stifte sammen med bl.a.
Tonning Rasmussen og Kai Linne-
mann og Frank Rubin.

Efter halvander drstid erhvervede
man sd det hvide bindingsvarkshus
tet ved skoven og Tejn Aa, hvor han
til sin ded boede og arbejdede i sit
store atelier pa loftet. I de forste ir
tog han meget ud og malede i den
bornholmske natur. Men kun »ske-
lettet«. Billederne blev gjort ferdige
hjemme i artelieret, nir oplevelserne
havde bundfeldet sig. I de senere ar
holdt han mere af udelukkende at

virke i atelieret.

GLEM DE TRETTE

BILLEDER

En Grenlandsrejse i 1977 blev skel-
settende for Gilkers kunst i de sid-
ste tyve dr af hans liv. Der bliver
udprzget hejere til loftet i hans bil-
leder, hvor sterke farvekontraster er
fast strukturerede i et flademaleri,
hvor traditionelt perspektiv  op-
haves. 1 stedet arbejdes musikalsk
med farvernes og kontrasternes
rumskabende muligheder.

Peder Gilkar er reprasenteret med
grafik pd Kobberstiksamlingen i
Kobenhavn og med grafik og male-
rier pd Bornholms Kunstmuseum,
Aarhus  Kunstmuseum og  Ystad
Kunstmuseum. Og han havde bide
store retrospektive separatudstillin-
ger pd Bornholms Kunstmuseum og
Aabenraa Museum, ligesom han var
selvskreven, nar bornholmsk kunst
skulle presenteres rundt i Danmark
og 1 udlandet.

Som mangedrig formningslerer pd
den daverende Renne Statsskole
formidlede han kunsten direkte til
ungdommen og var med til at dbne
elevernes ojne for nye sider i livet.
Og endelig var han igennem flere ar
formand for Bornholms Kunstfor-
ening, hvor han tog inidativ il
mange udstillinger. Bl a. en om
unge bornholmske kunstnere.

Selv havde han felgende karakteri-
stik af sine mal: »Jeg genskaber ople-
velsen, gor den til et billede, gor det
endnu sterkere, det skal vare dri-
stigt uden at vare groft, enkelt og
klart, pa en gang logisk og med far-
vefantasi. Nir livet er dejlige, laver
jeg dejlige billeder, derfor md I
glemme de darlige og treette tider,
hvor jeg laver de tratte ting.«



Ved middagstid mandag den 14.
maj 1945 — pracis en uge efter at de
forste bomber faldt — bevegede
mine forzldre og jeg os lidt famlen-
de ind pd en bane, der i sidste ende
skulle fore tilbage til normale til-
stande. Det vidste vi bare ikke pa
det tidspunkt.

Det forste, der skete, var, at folk
fra gasverket kom og checkede
gasinstallationerne og gav os tilladel-
se til at dbne for gassen. Det betod,
at vi igen kunne fi varm mad og
varmt vand til personlig hygiejne,
rengering og tejvask. Ligeledes blev
der dbnet for elektricitetsforsynin-
gen, sd vi kunne fi lys i vore overle-
vende lamper, og elekerisk drevne
maskiner i bageriet kunne tages i
brug. Til vores nedbrudte telefon
var der derimod ingen hjzlp at hen-
te forelobig.

Min far fik efterhinden ovnen op
i nerheden af de nedvendige varme-
grader, uden at ovnen faldt sammen.
Vores lerling, deltids-svend og by-
dreng meldte sig under fanerne, og
efter flere timers ihzrdige bestrabel-
ser fik jeg fra onkel Eriks uskadte
telefon fat i en abonnent i Vang,
som ville pirage sig at bede vores
ekspeditrice, som var taget hjem il
sine forzldre, om at vende tilbage til
Renne.

Vore leverandorer kom pe om pe
med diverse rivarer, og i forretnin-
gen fik vi sat en lille beskeden glas-
rude ind midr i breddeafdekningen
af butiksvinduert, siledes at vi fik en
smule dagslys ind, og folk fra gaden
kunne se, at der var bred at fa.

Omkring 17. maj dbnede vi for-
retningen for lavt blus. Da var bebo-

erne i nabolaget vendt hjem igen —
de af dem der altsd stadig havde

noget, der lignede et hjem, og gen-
synsgleden var stor. Men s var der
jo russerne. Vi var bestemt ikke stol-
te af situationen, da de forste myl-
drede ind ad butiksderen. Hvad var
de for mennesker? Og hvordan skul-
le vi kommunikere med dem?

Lige som de nu borttransporterede
tyskere, var russerne vildt begejstre-
de for danske flodeskumskager. Til
tyskerne havde vi begranset salget til
to kager til hver. Men russerne var jo
officielt vore venner, s til dem solg-
te vi alt, hvad de enskede, som ikke
var rationeret. En lille tyksak kom
hver dag og hentede en hel lagkage.

Om han 4d den hele selv eller del-
te med andre, ved jeg ikke, men han
blev i hvert fald i lebet af kort tid
umiskendeligt endnu tykkere.
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Et russisk militerorkester gav flere koncerter pa Stove Torv i sommeren 1945, og

[LIVET GAR VIDERFE

(2. del)

BIRTE NORREGAARD PEDERSEN afslutter her sine meget velskrevne erindringer fra de forste
efterkrigsir i det bomberamte Ronne. De tidligere bidrag DE SAGDE DER VAR FRED og
LivET GAR VIDERE (1) kan leses i JuL PA BORNHOLM drgang 1995 og 1996. js.

NY FRISURE

Alle de russere, der kom i vores for-
retning, var venlige, glade og kon-
taktsogende, ville gerne snakke og
spege med os; men det var desvarre
temmelig begrenset, hvad det kun-
ne blive til.

De kvindelige, russiske soldater
var uhyre lattermilde, og feks. var
de ved at grine sig fordervede ved
synet af vore smi enere-menter.
Karakteristisk for disse kvinder var
deres frisure, og i lebet af ingen tid
rendte ogsd halvdelen af Rennes
unge dotre rundr med to fletninger
lagt parallelt oven pi hovedet.

Vi havde pi intet tidspunkt kon-
troverser med russerne, og jeg er
overbevist om, at havde vi kunnet

tale ordentligt sammen, ville bide de

B COTRL iy Vi
=7 LNy ? .

ndr programmet var overstiet, spilledes der op til dans. Jeg selv befinder mig om
tilskuer udenfor billedet — og udenfor dansen.
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og vi have haft udbytte af bekendt-
skabet. Men som vilkirene nu
engang var, mitte vi forsege at gore
os forstdelige ved hjelp af tegnsprog,
og det kom der mange pudsige epi-
soder ud af. Eeks. veltede jeg med
min cykel og mdtte op tl doktor
Hage oven pd Diskontobanken (nu
BG Bank) for at fi behandlet nogle
feelt dybe sir pd den ene albue og
det ene kne.

Da jeg efter endt behandling kom
vaklende ud pa Store Torv som en
slagen kriger, blev jeg straks omrin-
get af en gruppe soldater, som med
dbenbar deltagelse besigtigede mine
formidable forbindinger, pegede op i
luften og ribte: »Bom bom bom?«

Jeg forsogte si ved hjelp af tegn
og underlige gerninger at gore dem
begribeligt, at jeg ikke var blevet
siret under bombardementet, men
var valtet med min cykel. Det har
utvivlsomt veret en serdeles komisk
forestilling, men de forstod mig!
Inden jeg vaklede hjemad, stak de
mig henderne fulde af russiske ciga-
retter, som mestendels bestod af lan-
ge papror med en lille smule tobak i
den ene ende.

Et ganske serlig charmerende ele-
ment i russernes tilstedevarelse var
deres sang. Hver aften ved merkets
frembrud hele sommeren igennem
kom de marcherende, jeg ved ikke
hvorfra og hvortil, méske til Missi-
onshotellet i Gronnegade. Undervejs
ned ad Snellemark sang de flerstem-

Her er jeg som konfirmand 30. sep-
tember 1945.
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migt deres hjemlands vemodige san-
ge, s vi, der sad i vore huse og lytte-
de, fornemmede deres lengsel efter
hjemmet og familien og rertes der-
ved. Det var sandelig noget helt
andet end tyskernes anmassende
krigssange.

Ombkring en uge efter, at vi var
flyttet hjem igen, blev sparretiden
ophzevet, siledes at vi igen matte gi
ud efter klokken 21, og rutetrafik-
ken il det @vrige land blev genopta-
get. Hovedparten af tyskerne, mili-
tere og civile, var da pd russernes
foranledning transporteret til Kol-
berg pa den tyske nordkyst om bord
i en armada af bornholmske skibe af
alle kategorier.

Jeg sd, hvordan de slagne tyske sol-
dater, som siden russernes landgang
havde veeret interneret i en opsam-
lingslejr inde pd @en, kom marche-
rende, eller miske mere korrekt
sjokkende, ned gennem den udbom-
bede Snellemark med kurs mod hav-
nen og en uvis fremrid. De udgjorde
et jammerligt syn, og under andre
omstendigheder kunne man miske
vere faldet for fristelsen til at fole
medynk, men synet af ruinerne af
mine venners huse pd begge sider af
gaden aflivede ojeblikkeligt sidanne
ideer. Det var tyskernes skyld det
hele! 53 ingen medfelelse. Snarere
lidt ufin skadefryd.

EN KJOLE MED
GULDBRODERI

Da ruteforbindelserne til Keben-
havn nu var kommet i gang igen,
vendte en dybt chokeret onkel
André hjem. Efter at han gradende
havde konstateret, at bide hans for-
retning og hjem var borte, beslutte-
de han pa steder at flytre til Koben-
havn og begynde en ny tilverelse
der.

Men inden han drog af, skete der
noget ganske uventet. Slagtermester
Helge Hansen, som havde forret-
ning og bolig lengere nede i Nyga-
de, kom og fortalte, at han havde
snydt sig til at blive i sit hjem,
medens byens evrige borgere var
evakueret. Han havde siledes
opholdt sig i sit hus under det store
bombardement tirsdag d. 8. maj om
formiddagen.

Da bombardementet var stilnet af, |

begav han sig fortumler ud pa
gaden, hvor han straks konstaterede,

at min farfars ejendom stod i flam-
mer. Gennem de sprangte ruder i
onkel Andrés forretning kunne Hel-
ge Hansen se flere stativer med et
berydeligt antal kjoler, som ilden
endnu ikke havde nier. Modigt og
beslutsomt hentede han alle de kjo-
ler, han kunne slzbe, ud af den
brendende bygning og bar dem
hjem til sin egen bolig, der stod
nogenlunde oprejst.

Det var en stor overraskelse for
onkel André, og nu mitte han si,
inden han flyttede til Kebenhavn, se
at fi disse kjoler solgt, hvilket ikke
skulle volde vanskeligheder i de
meget tojknappe tider. Han mangle-
de jo desvarre et forretningslokale at
selge kjolerne fra, men der fandc
han rid for. Vores spisestue, med
der ud til haven, var et brugbart
alternativ, fastslog han.

Om eftermiddagen d. 31. maj
troppede han op med et hav af kjo-
ler. (Ingen turde pd noget tidspunkt
under krigen sporge om, hvordan
han stedse kunne prasentere et gan-
ske righoldigt varelager). Desuden
medbragte han nogle linte gardero-
bestativer og et lint spejl i legems-
storrelse, som alt sammen blev stillet
op i spisestuen. Samtidig var der
annoncer for det usedvanlige udsalg
i aviserne, som nu var kommer til
live igen.

Jeg behover nappe fortelle, at
min mor og jeg prevede kjoler hele
natten, inden udsalget skulle begyn-
de fredag den 1. juni.

Alle kjolerne blev solgt i lebet af
to dage. Min mor kebte en morke-
bla kunstsilkekjole med perlebrode-
ri; vores ekspeditrice faldt for en sort
kjole med hvide zig-zag borter, som
hun skulle bare il sit forestdende
bryllup; og jeg fik en bordeauxfar-
vet, silkeagtig sag med en bunke
knapper og snorebroderi som erstat-
ning for min breendte andendagskjo-
le. Jeg var ikke swrlig begejstret for
den. Jeg ville meget hellere have haft
en meget yndig kjole af sort silketaft
overbroderet med tynde guldtride i
et let blomstermonster — og midten
af hver blomst p kjolens overdel var
markeret med en red rhinsten. Jeg
havde forelsket mig voldsomt i den,
men selv om jeg plagede dygtigt,
fastslog min mor, at det kunne der
absolut ikke blive tale om. Den var
ale for dyr.



Da alle kjolerne var borte, bajler-
ne pakket ned i en stor papkasse, og
spejl og stativer kert ud i girden,
skete der intet mindre end et mira-
kel. Onkel André stak hinden ned i
bojlekassen, og op kom den guld-
broderede dremmekjole. »Versgo
Birte, den skal du have,« sagde han
med et lille konspiratorisk glimt 1
ojet. Han vidste udmarket, at jeg
ikke brod mig om den bordeauxfar-
vede kreation. Samme aften drog
han til Kebenhavn, hvor han blev
boende indtil han f2 ir for sin ded
flyttede til Hillered.

ARBEJDE [ DOGNDRIFT
Tilbage var farfar, onkel Carl Johan,
tante Magda og min lille kusine
Karen. De fik i forste omgang husly
hos tante Magdas foreldre, fhv. slag-
termester Aksel Mortensen og fru
Frida i deres villa pd& Strandvejen,
indtil de kunne komme 1 hus i
resterne af farfars lejlighed, som efter
en nedterftig reparation kunne
beboes midlertidigt.

To vitale spergsmil treengte sig
med det samme pd. Hvornir og
hvordan kunne en ny bygning rejses,
og hvordan kunne farfar fastholde
de store, faste leverancer han havde
til udsalg, restaurationer, to kerende
bredruter (en i byen og en i oplan-
det) m.m., inddl han selv kunne
komme i gang i et nyt bageri? Det
forste spargsmél kunne ikke besvares
lige her og nu, men pi det andet
sporgsmil var svaret narliggende.
Farfar flyttede ned til os i spidsen for
onkel Carl Johan, bagersvend Pelle,
to lerlinge, en bagerikarl, to kuske
og en pige.

Det var mildest talt en kraftig
udvidelse af den normale arbejds-
styrke, og det er ikke for meget sagt,
at huset forckom temmelig overbe-
folket. Alle stod narmest pd nakken
af hinanden, medens de arbejdede 1
degndrift — stadig med en beskadi-
get ovn, som blev presser til det
yderste.

Der gik dog ikke ret lang tid, for
en hidkaldt ovnekspert ovrefra duk-
kede op og besigtigede skaderne pa
ovnen, som lykkeligvis begrensede
sig til revnen i ovnens »tag«. Revnen
havde ikke forplantet sig ned i
ovnen og f.eks. beskadiget kanaler-

ne.
Den bedste made at udbedre ska-

Konfirmandholdet i andendagstoj fotograferet uden for Sct. Nicolai Kirke 1.
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oktober 1945. Siddende midt pé forreste rakke pastor Viggo Nielsen. Jeg stir lige

bag pastoren

den pi var at udfylde revnen med
cement, sd godt som det nu lod sig
gore, og derpd, for at hindre et
storre varmetab, bygge et helt »hus«
oven pd den altan, hvis gulv var lig
med ovnens »tag« med revnen.

HANDVARKERE OG
FORSIKRING
Si begyndte et sandt mareride.
Héndvarkere! Alle havde brug for
dem, og fra alle egne af landet
strommede de til for at give en hind
med. Alligevel var det noget af en
niddessag at fi aftaler i stand med
handverksmestrene. Det gjalde sd at
sige om at komme forst il meolle.
Samme princip gjaldt i bestrebelser-
ne pa at skaffe byggematerialer.
Havde der hersket kaotiske tilstan-
de i huset for hindvaerkerne, si blev
det det rene ragnarok, da de holdt
deres indtog. I rake med deres frem-
march gennem huset matte vi ind-
ordne os under konstant skiftende
vilkdr. Siledes sov vi i ugevis hver
nat i skiftende rum pa en madras pd
gulver; det var undertiden hiblest at
finde et fredeligt sted at lese lektier;
der lugtede modbydeligt overalt; det
trak og det larmede, og alle var irri-
table og bekymrede — bekymrede
ikke mindst fordi der kom stadig fle-
re russere til een medbringende sto-

re mengder krigsmateriel og alskens
krigsbytte, som blev stablet op pi
havnen. Vi mitte sporge os selv: Vil-
le russerne nogen sinde forlade os
igen? Var vi ligefrem blever solgt til
russerne? Skulle vi hellere droppe
genopbygningen og stikke af, me-
dens tid var?

Et andet besvarligt problem var
forsikringerne. Man skulle umiddel-
bart tro, at det var nok ar udferdige
en liste over, hvad man havde
mistet, og si fi erstatning pa basis af
den. Men nej. Jeg ved ikke, hvordan
skaderne pd huset blev registreret,
men ndr det gjalde indboforsikrin-
gen, forlangte forsikringsselskabet en
komplet fortegnelse over alt, hvad
der havde veret i huset inden bom-
bardementer med opgivelse af tinge-
nes alder og anskaffelsespris; og ud
fra den fortegnelse skulle der laves
en liste over, hvad der var giet tabt.

Min mor sprang nasten i luften,
da hun blev stillet over for et si hor-
ribelt krav. Men der var heldigvis
hjelp at fi. Fru Rosa Gram, gift
med tidligere skotejshandler Gram,
havde pitaget sig tjansen som ska-
des-opgerelses-medhjelper. Udstyret
med kladdeblok og fyldepen modte
hun op og registrerede alt, hvad vi
havde, og hvad der var gler tabt.
Det tog vist flere dage, og derpi
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Et af de store russiske transporskibe som lagde til ved Dernes Kaj for at bringe
materiel og gods hjem til Sovjetunionen.

lavede hun i samrdd med min mor
den relevante liste over itusliede
eller forsvundne effekter. Min mors
temperament var nok lige pa briste-
punktet, men fru Gram, der som
altid udstrilede en knusende ro og
besindighed, fik det hele til at glide
og var til stor hjzlp. Jeg ved ikke,
om hun opererede pad eget initiativ
eller var hyret af forsikringsselskabet.

Lykkeligvis havde mine foreldre, i
modsztning til s& mange andre, haft
deres forsikringer ajourforte og i for-
billedlig orden, og jeg tror ikke, at
de — da alt var gjort op og erstattet —
havde lidc et ekonomisk tab, der var
veerd at snakke om.

HJ/ELP UDEFRA

Til hjzlp for dem, som var mindre
heldige end os, blev der meget hur-
tigt ivaerksat en stor landsindsamling
af penge, toj og bohave, og offervil-
jen var enorm. Forsvundet som dug
for solen var derfor snart den knu-
gende folelse af total forladthed og
glemsel, som havde tynget os i trage-
diens forste dage.

Til genhusning af de familier, der
stod uden tag over hovedert, forere-
de den svenske stat os et meget stort
antal treehuse, hvis indretning og
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udstyr imponerede os almindelige
ronneboere, s vi  var ved at tabe
bide nese og mund. Det var flot
gjort af Broderfolket.

Fra fagfeller »ovre« kom der hjzlp
til bomberamte kolleger. En formid-
dag, da jeg kiggede ind i vort rydde-
de og halvt nedbrudte kontor, stod
mine foreldre og flere andre i en
kreds derinde og kiggede interesseret
pd noget, der 13 pa gulvet. Ved nar-
mere eftersyn viste det sig at vere en
halvanden til to meter lang, cylin-
derformer tingest, pakket ind i groft,
gribrunt papir og omsngret med
kraftig papirsnor.

Medens alle ivrigt diskuterede,
hvad den mon kunne indeholde, fik
vi snoren filet over, og pakken &ben-
barede sit indhold: Et stort antal
hvide, brugte melsekke af det dejlig-
ste leerred af amerikansk oprindelse,
sendt os af Centralforeningen af
Bagermestre i Danmark. Det var
sandelig en gave af format.

S$& snart sekkene var vasket rene
for melstav, blev de sendt til syer-
sken, Karen Olsen, Storegade 11,
som gik les pi dem med udralt
begejstring; og vi fik et bjerg af nye,
harde dlreengte viskestykker, pude-
vir, bageriforkleder, arbejdsskjorter,

kjoler, nederdele, shorts og meget
mere. Jeg selv syede egenhendigt (!)
en smart skjortebluse, som pa ryg-
gen var prydet med sekkens patryk-
te varebetegnelse og firmamearke:
140 LBS. GROSS WT. — WHITE
FEATHER - HARD WHEAT
FLOUR - THE BUHLER MILL &
ELEV. CO. - BUHLER. KAN.
USA. Trykfarven kunne ikke umid-
delbart vaskes af, og der var flere af
mine kammerater, der gjorde sig
lystige over min bagside. Men det
bleste jeg pd. Jeg var stolt af mit
vaerk, og da blusen havde varet gen-
nem 10-15 gange kogevask, var alt
forsvundet. I dag, 50 &r efter, er en
sidan rygprydelse hojeste mode.

SKOLEFRI OG BADEFORBUD
Midt i alle de kvaler vi hver dag hav-
de at slas med, gledede jeg mig i al
hemmelighed over én positiv felge af
hele tragedien. Al skolegang blev
suspenderet indtil midten af august.
De elever, der skulle tage studenter-
eller realeksamen, slap for mundtlig
cksamen og bestod simpelt hen pi
deres drskarakterer.

Konfirmandundervisningen, som
jeg som vordende konfirmand del-
tog i, blev genopraget i slutningen af
maj og varede til den ordinzre som-
merferie og fortsatte si efter som-
merferien.

Beklageligvis blev adskillige skibe
med tyske flygininge senket af russi-
ske bomber i dagene omkring 7. og
8. maj. Det foranledigede amtslege
Svend Koefoed til at udstede totalt
badeforbud ved Bornholms kyster.
Det var @rgerligt, syntes jeg, nir jeg
nu netop havde fiet ekstra lang
sommerferie med tid tl ac dyrke
min yndlingssport. »Du fir tyfus,
hvis du si meget som dypper tzer-
ne,« advarede min mor, si alvoren
ikke var til at misforstd. Altsd holdt
jeg mig langt fra det vide element.
Ikke desto mindre lykkedes det mig
alligevel at blive alvorligrt syg, ikke af
tyfus, men af en meningitis, jeg hav-
de raget mig til, guderne md vide
hvor.

I flere uger var jeg indlagt pd
Bornholms Amutssygehus, hvor jeg
fik en fremragende pleje under
ledelse af overlege Olsen og afde-
lingssygeplejerske froken Christen-
sen. Takket vare moderne sulfa-
preparater blev jeg, om end lidt slat-



ten, mig selv igen; dog ikke helt
uden varige mén.

Medens jeg 1a der og blev dygtigt
forkelet, kempede familien videre
pa alle fronter. Mine foreldre sloges
med hindverkere og forsikringsfolk.
Min bedstefar udkempede hele
sommeren en sej kamp med leve-
randerer, der alligevel ikke kunne
fremskaffe lovede byggematerialer til
tiden og hindvarkere, der ikke over-
holdt indgiede aftaler i forbindelse
med genopretningen af ejendom-
men ved kirken, hvor han og bed-
stemor nedvendigvis métte i hus i
lejligheden Kirkestrede 2, inden det
blev for koldt at bo i deres midlerti-
dige logi i havehuset.

Farfar brugte sommeren igennem
uendelige tider pd moder med arki-
tekt, hindvaerkere, byggemyndighe-
der, sagforer og pengeinstitut. Det
gjaldt frem for noget andet om hur-
tigst muligt at fi bygget et nyt bage-
ri, hvor det nedbrzndte bageri hav-
de stdet i bagerigirden. Forhuset,
med facade mod gaden, skulle si
komme i anden rzkke, men ogsd det
hastede. Farfar og onkel Carl Johan
med familie si frem dil at kunne flyt-
te ind i nye, komfortable lejligheder.

Men endelgse hindringer skulle
overvindes, inden der kunne tages et
eneste spadestik. Farfar og bygge-
myndighederne  (Arkitekthjelpen)
var afgjort uenige om, hvordan de
nye bygninger skulle se ud. Farfar
ville, nir han nu af omstendighe-
derne var tvunget dl at bygge, bygge
si stort som muligt. Jeg ved ikke,
hvor hej, han gnskede bageribygnin-
gen i garden, men hans planer blev i
hvert fald forpurret. Det syntes, som
om inrtet i denne verden méirte blive
sd hejt, at det kunne komme il at
kaste skygge over meddingen i amt-
mandens bagvedliggende park. Pla-
nerne for forhuset, som efter farfars
mening skulle vare i tre fulde etager
plus en tagetage, blev ogsd nedstemt
med den begrundelse, at et hus i den
hejde ville virke for voldsomt i gade-
billedet. At der var skrigende mangel
pd boliger, tog man &benbart ikke sd
tungt.

Den 30. september blev dagligda-
gens genvordigheder og trakasserier
for en kort stund atbrudr af et fest-
ligt indslag. Jeg blev konfirmeret af
pastor Viggo Nielsen i Sct. Nicolai
Kirke. Mit dyrebare hvide silkeraft

med blomstermotiver var blevet syet
til en smuk, lang konfirmationskjole
af byens ferende dameskredderinde,
Karen Kildegaard, som havde systue
i Antoniestrede oven pi fotograf
Yhr. Til min hemmelige fryd kunne
jeg fastsld, at min kjole, sammenlig-
net med de andre pigers, var i abso-
lut topklasse. Desvarre kunne onkel
André ikke vere til stede og se mig i
al min pragt. Men vi havde en dejlig
fest, og jeg fik mange gaver, deri-
blandt syv pudderddser, fire cigaret-
etuier, tre szt toiletgarniture i bron-
ze, tre brocher, fire par ereclips og to
armbdnd i selv.

NYE SORGER

Efter lang ventetid, og efter at have
marttet gd pd mange kompromis'er,
modtog farfar omsider midc i
december den endelige byggetilla-
delse til den ejendom, der stdr der i
dag, og som nu er i familien Rothes
eje. Fa dage efter, helt precis lilleju-
leaften sidst pd eftermidagen, fandt
tante Magda farfar ded i stuen. Alle
de dramatiske begivenheder, uvishe-
den om fremtiden, sorgen over tabet
af den gamle ejendom, som havde
veret i slegtens eje 1 mange genera-
tioner, og alle divergenserne med
byggemyndighederne havde veret
for meget for hans hjerte.

Dagen efter fandt jeg under jule-
et en lille pakke »Til Birte fra
Farfar«. Oplest i trer pakkede jeg
en lille flaske kostbar parfume ud —
min allerforste flaske rigtig parfume
af fransk oprindelse, ikke bare en
banal eau de cologne. Jeg nennede
aldrig at bruge den og smed forst
flasken ud ti &r senere, da det gik op
for mig, at indholdet var fordampert.

Efter farfars dod martce onkel Carl
Johan, som hele tiden havde vearet
udset til at fore firmaer videre efter
farfar, overtage byggeprojektet, og i
foraret 1946 kom man i gang med
at opfere bageribygningen i girden.

SKOLEBAL I »STRIEN«

Lordag den 16. marts 1946 var jeg i
skole som szdvanlig, men mine tan-
ker har nok ikke i udpreget grad
koncentreret sig om tyske verber og
ligninger med flere ubekendte. Der
skulle veere skolekomedic og -bal i
»Industrien« i Sankt Mortensgade
om aftenen, og mine tanker har nok
mest kredset om balkjole og kavale-

rer. Et huskede jeg dog midt i mine
baldremme. Straks efter skoletid
skulle jeg hen i boghandler Ernst G.
Olsens midlertidige forretningsbarak
pd tomten af hans boglade i Snelle-
mark og hente nogle bestilte noder,
jeg gledede mig meget til.

Medens jeg stod inde i barakken
og ventede pd, at Ernst skulle finde
noderne frem fra nogle temmelig
uoverskuelige rodebunker, kom en
eller anden storkende hen ad de
smalle treedeplanker, der fra gaden
forte over tomtens snesjap og sele
frem til barakderen, og ribte: »Rus-
serne rejser! Russerne rejserl«

Vild jubel! Og dyb lettelse. Det, vi
ikke rigtig havde turdet tro pd, var
sket.

Det blev alle tiders skolebal med
hej stemning. Fi dage efter begynd-
te russerne at udskibe mandskab og
materiel fra havnen i Renne, og den
5. april var jeg sammen med mine
klassckammerater pd havnen o

overvarede det historiske ojeblik, da
de sidste russere gik fra kaj om bord
pé et russisk marineskib, medens et

Min far, bagermester Peter Didriksen,
med en bakke kager foran en af skov-
restauranterne, formentlig Skovly. Be-
mark bilen i baggrunden. Der blev
forst bevilget benzin (pi rationerings-
kort) i fordret 1946, si billedet ma
vare taget efter det tidspunkt, og for
Carl Johan kom i gang i det nye bage-
vi 1 Snellemark i@ sommeren 1947,
Stkovly var hans — og tidligere farfars —
kunde.
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Mine bedsteforaldre, Marie og Andreas Petersen, fejrede guldbryllup den 13.
maj 1946, ag billedet er taget i dagligstuen i Peters Bageri, Storegade 21, Ronne,
umiddelbart inden gasterne indfandyt sig til festmiddagen. Siddende forrest guld-
brudeparret og pd armlenet af bedstemors stol datterdatteren Sonja Bigum.
Stidende fra venstre: Datteren, (min moster) Ellen Bigum og hendes mand, karet-
mager i DSB Aage Bigum. Midt i billedet stir jeg (i konfirmationskjole) og der-
efter min far, bagermester Peter Didriksen og min mor Inger Didriksen (ifort
den sorte selskabskjole, som forst blev stjdlet og siden dukkede op pd skraldebotte-
laget. Efter en kemisk rensning var den sd god som ny. Se herom i drg. 1996).

militerorkester spillede, og der affy-
redes bragende kanonsalutter under
skibets sejlads ud af havnen.

GULDBRYLLUP

Den 13. maj samme 4r fejrede bed-
stefar og bedstemor guldbryllup. De
var nu endelig installeret i deres
nyrenoverede lejlighed i Kirkestrede
2. Straks fra morgenstunden var der
fuldt hus. Til min beklagelse skulle
jeg tl skriftlig eksamen og mitte
forlade det glade selskab allerede
klokken lidt i otte.

Men om aftenen var jeg med igen,
da mine foreldre holdt en fornem
guldbryllupsfest hjemme i Storega-
de. Det blev en stor gledesfest,
naturligvis ferst og fremmest i an-
ledning af guldbrylluppet, men san-
delig ogsd fordi vi nu endelig folte os
som frie danskere igen. Pyt s& med
at vaeggene | spisestuen matte dak-
kes af dannebrogsflag for at skjule
revner og huller, pyt med at betrzk-
ket pd vore stole var skéret i laser af
glasskir og pyt med at loftet over
middagsbordet var krakeleret og
fuldt af buler, s man mdtte frygte,
at det hele nir som helst kunne risi-
kere at falde ned.

Vi var nogle og tyve til bords og
fik en overdddig middag med suppe
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— fisk — steg og dessert med diverse
vine, som vist nok alle var af dansk
afstamning og indkebt hos vores
marmeladeleverander. Der var god
stemning og adskillige taler og san-
ge, som sig her og ber. Efter midda-
gen serveredes der i dagligstuen og
kontoret rigtig kaffe! (hvor i al ver-
den den si kom fra?) med kranseka-
ge, som vi ellers ikke havde set i flere
ar. Min far havde bestukker en leve-
rander til at skaffe rigtig, @gte kran-
sekagemasse, som man endnu pd det
tidspunke skulle have en vis mands
oldemor til hjlp for at f3 fat i.

Inden festen sluttede, serveredes
der natmadssnitter med the, ol og
sodavand efter behag.

HERRER I EGET HUS
Lillejuleaften 1946 forlod den sidste
hindvarker endelig vort hus. Hvil-
ken usigelig lettelse og befrielse det
dog var!

[ juni 1947 var onkel Carl Johan
kommer si vidt, at han kunne
begynde at bage i sit nye bageri, og
samtidig ctableredes en midlertidig
bagerbutik i en tilstedende stald- og
garagebygning. Det beted farvel til
Carl Johan og hele hans mandskab
fra vores bageri.

Vi havde med glaede hjulper ham

og farfar si godt, vi kunne, da det sd
sortest ud, og vi gledede os af hele
vort hjerte med onkel Carl Johan og
tante Magda, da det endelig gik
fremad for dem. Og si kunne vi
omsider puste ud efter mange mine-
ders hektisk aktdivitet.

Da nu lykkeligvis Carl Johans ny
bageri var kommet i gang, var det
tid for ham at tage fat pd bygningen
af forhuset. Han og tante Magda
flyttede fra resterne af farfars gamle
lejlighed, som nu skulle rives ned,
ind pd melloftet over det ny bageri.
Her boede de under primitive for-
hold i halvandet ir, medens Carl
Johan, der var allergisk over for
mangt og meget, led slemt under
pivirkninger fra forskellige bygge-
materialer.

I sommeren 1947 pdbegyndtes
opferelsen af det ny forhus, og i
sommeren 1948 kunne den ny
bagerbutik og konditoriet &bnes
samtidig med, at den forste af de
andre butikker blev udlejet, og den
forste familie flyttede ind i en af lej-
lighederne. De sidste, der flyttede
ind i en ny lejlighed, var onkel Carl
Johan, tante Magda og kusine
Karen. Det skete lige inden jul sam-
me dar. Juleaften var en stor del af
familien samlet hos dem i den ny
lejlighed, og under hele julemidda-
gen sad man og ventede pd festens
clou - ikke juletret og gaverne,
men den hojtidelige &bning af en
flaske af farfars hjemmelavede vin af
druer, der havde vokset pd vestmu-
ren af det nedbrendte bageri.

Tante Magda havde pd mirakules
vis reddet flasken fra edelzggelse og
derefter passet pi den med stor
omhu i flere &r for at kunne &bne
den i respekt og ®rbodighed for far-
fars minde, nir alle strabadserne
efter bombardementet var overstiet.

Det store ojeblik var kommert.
Proptreekkeren blev sat i, proppen
trukket op, og flasken, som var uden
etiket, viste sig at indeholde — =gte
hjemmelavet, kernesund og vitamin-
rig hyldebarsaft!

En uge senere, nytirsaften, var der
fest i mit hjem i Storegade. En vis
Ole Norregaard Pedersen havde
gjort sin entré i familien og blev
denne aften forlovet med husets dat-
ter. Det er efter tilskyndelse fra vore
dotre, at jeg har skrevet denne beret-
ning.



TORVET
[ NEXO

Siden 1908 har Torvet haft den
starrelse, vi kender i dag. Adskillige
gange er pladsen blevet lagt om, og
det nuvzrende udseende stammer
fra den store omlaegning i 1996.

Oprindelig 13 byens torv nede ved
havnebatterier og ridhuset (nuve-
rende museum), og handelen foregik
nogenlunde pd det strog, hvor nu
Strandgade ligger. Resens kort fra
1684 viser denne placering.

Ved byens 600 drs kebstadsjubi-
lzum i 1946 skenkede Sparekassen
byen et springvand, som blev anlagt
midt pd torvet. I midten sender den
lille havgud Triton vandstrilerne ud
af munden, og pa siderne af den
sekskantede sandstenskumme kan
man lese byens omtumlede historie
i korte sentenser.

Bygningerne rundt om pladsen —
og deres forgengere — forteeller ogsd
historie. En skildring af dem og
deres beboere kan give et interessant

indblik i tidernes skiftende vilkir.

TORVEHANDEL

For hundrede ar siden var Torvet
betydelig mindre end i dag, for
Arbejdsgdrden fyldte den ostre halv-
del af den nuvaerende torveplads.

Fredag var torvedag, og det meste
af den lille plads var optaget af de
handlendes boder. Tre af byens slag-
tere havde deres faste plads, og gart-
ner Bjerregaard modte ogsd hver uge
frem med sine gronne varer.

Op mod jul kom landmandene
ind til byen og tilbad slagtede @nder
og ges. Som et nyt indslag solgte de
juletrzer.

Efter tidens skik skulle hushold-
ningerne vare velforsynede il juleti-
dens festligheder, der i mange tilfzl-
de varede tl Hellig Tre Konger, si
handelen pd Torvet var livlig op til
hejtiden.

Af og til kom »potterne« fra Ren-
ne og falbed deres lerkar. Tromme-
slageren blev sendt rundt, sd folk
kunne vide, at de nu kunne f deres
krukker og stegesoer fornyet.

ARBEJDSGARDEN

Etatsridinde Marie Kofoed er kendt
som en serdeles velhavende og
rundhédndet legatstifter, der med sine
store midler stottede sociale og kul-
turelle forhold pd Bornholm.

I 1812 skankede etatsridinden
6.000 rigsbankdaler solv til skolen i
Nexo og 8.500 rigsbankdaler til en
sikaldr arbejdsgird.

Torvet i Nexo har en omskifielig historie bag sig, og her fortaller byhistorikeren, tidligere
skoleinspektor POUL HARILD, om forgangne tiders torvehandel — og om nexoborgere, byg-
ninger og forretninger, der gennem de mange dr har sat preg pd byens centrale plads. js.

Det sidste beleb blev anvendt til
at erhverve en gammel gird, der
ikke 13 langt fra det sted, hvor hun i
1776 som 16-drig var flyttet ind
som kebmand Jochum Herman
Anchers hustru.

Det tog sin tid at fi bygningerne i
orden til det pitenkte formil, og
forst i 1822 stod de tre floje klar til
at blive taget i brug. Den ene lenge
havde en stue, som om vinteren blev
opvarmet, og hvor fattige mennesker
kunne beskaftige sig med en eller
anden form for hindarbejde. Mate-
rialerne stod gratis til ridighed.

Til brug for fiskere og sefolk blev
der i 1834 indrettet et sejldugsvaeve-
ri. I nogle 4r brugtes de fire veve en
del, men interessen aftog, og vaveri-
et blev nedlagt i 1861. I steder kom
et par mindre lejligheder.

Formilet med komplekset var at

Torvet med en lenge af Arbejdsgdrden (1904).
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Hojskolehjermmet (1910).

bedre byens sociale forhold, og i
Arbejdsgirden fik Nexeo sit forste
primitive sygehus. Personalet bestod
af en lge og en sygeplejerske, og til
patienterne stod der fire senge i
sygestuen. | et rum ved siden af
kunne lzegen foretage operationer og
behandlinger.

Bornene blev ikke glemt. Om-
kring 1860 tog man to verelser i
brug som berneasyl. Det var bereg-
net til at beskafrige bern fra ube-
midlede familier, og navnlig i den
kolde tid medre mange frem. Et
halvt hundrede bern fik i vinterti-
den deres varme mad i de trange
lokaler.

Udstyret i systue og berneasyl var
sparsomt, og da bide selve bygnin-
gerne og inventaret kun blev mide-
ligt vedligeholdt, fremtridte det hele
efterhinden temmelig nedslidt. Ko-
miteen for legatet var ved arhun-
dredskiftet klar over, at der mdtre
ske forandringer.

De kom i de naste ir.

I 1902 kunne legen, justitsrad J.
C. Gerner og hans medhjalpere for-
lade de primitive forhold i Arbejds-
girden og tage det nyopferte syge-
hus pé Stenbrudsvej i brug.

Borneasylet fik ogsd ny adresse. I
1907 indviedes den nye bygning
over for Teknisk Skole i Torvegade.
Tilbage i girden var kun byens poli-
tibetjent M. A. Jensen (»Knappijn«).
Han boede i sydflojen og havde til-
syn med bygningerne.

Den gamle gird blev i 1907 solgt
til nedrivning ved en offentlig aukti-
on. Sparekassen overtog grunden og
lod nu sin monumentale bygning

22 UL PA BORNHOLM

o

" “EANE LN Ny i
|

Hojskalehjemmet

opfere her, hvor ogsi posthuset flyt-
tede ind.

Et kapitel i byens historie var slut.
Gamle tiders velmente, men simple
stotte til @ldre, bern og syge blev
aflost af bedre udstyrede institutio-
ner.

BYFOGEDGARDEN

Langs sydsiden af Torvet og et godt
stykke hen ad Brogade 13 byens
storste  ejendom  Byfogedgirden.
Den havde god plads til beboelse og
kontorer. To lenger rummede ikke
mindre end 20 varelser, og i udlen-
gerne fandtes stalde, hensehus og
huggehus.

Den sidste byfoged pd stedet var
Harald Nyegaard, der i 1874 blev
afskediget pd grund af uheldige for-
hold i embedsferelsen.

De nye cjere lod den store gird
udstykke, og som de forste rykkede
en skredder og en skomager ind i et
par af de mange stuer.

I 1885 flyttede blikkenslager Karl
Espersen sin virksomhed fra Hal-
landsds tl skreedder Henriksens
butik 1 Byfogedgirden. Med denne
centrale placering lykkedes det ham
at oparbejde en betydelig virksom-
hed. Forretningen blev i 1908 over-
taget af svigersonnen Otto Erichsen,
der i 1913 p4 stedet opferte en to-
etages ejendom. Det vakte opsigt i
byen, at en privatmand byggede si
flot.

Blikkenslageren fik en ny nabo i
1886. Da nedsatte Alfred Jensen sig
som bager og konditor og kunne
ibne en cafe — et nyt indslag i byen.
Den blev populzr og fik iser besog

af landmandenes koner, der sam-
men med deres mand havde @rinder
i byen.

I hjernebygningen ved Brogade
ibnede tobakshandler Throensen sit
udsalg i 1882. Efter hans ded blev
Andreas Funk gift med enken. Han
udvidede varetilbuddet og forte ogsd
papirvarer, galanterivarer og legeta].

Efter at Funk i en snes dr havde
haft sin forretning i de lavloftede
lokaler i den gamle byfogedgird,
havde han i 1912 kapital nok til at
opfere en to-etages bygning. Den
blev moderne indrettet med vand,
gas, elektricitet og centralvarme.
Hjornet kronedes af en kuppel, si
Torvet fik en ny profil.

Mens keobmandsgirdene tidligere
13 spredt i byen, etablerede nye
handlende sig pd torvet eller i nabo-
laget.

En ung uldjyde I. S. Kjergaard
nedsatte sig i 1892 i Throensens
ejendom som manufakeurhandler.
Handelen var i starten yderst beske-
den, men han viste sig at vere en
dygtig kebmand, der fik en voksen-
de omsztning, og i 1909 kebte han
snedkermester Oluf Hammers ejen-
dom mellem Brogade og Kebmager-
gade og oparbejdede her byens
forende manufakturhandel.

HOJSKOLEHJEMMET

C. C. Jorgensens kobmandsgird
fyldte det meste af den nordre side
af Torvet med en lenge ud tl Hal-
landsids. Bag butikken og beboelsen
14 en lagerbygning i to etager, og den
storste del af omsztningen skyldtes
handel med omegnens landmend
med korn, fjerkrz og foderscoffer.

Kebmanden dede i 1889, og hans
enke forte forretningen videre. Hun
klarede handelen pa bedste vis med
solid hjelp af lagerforvalter Laurits
Holm, men i 1901 blev forretningen
sat til salg.

Den nystiftede hejskoleforening
erhvervede den centralt placerede
ejendom og lod den indrette som et
hejskolehjem. Det blev et velegnet
samlingssted for foreningen og rum-
mede ogsd en bestyrerlejlighed og en
restauration. | salen samledes med-
lemmerne til foredrag, oplesning og
koncerter.

Tilslutningen til foreningens ar-
rangementer ogedes, det kneb med
pladsen, og man blev efterhinden



klar over, at det blev nedvendigt at
udvide.

1 1912 stod et nyt prasentabelt
hojskolehjem klar cl indvielse, en
moderne indrettet hotelbygning i
fire etager. I en tvarbygning 13 en
rummelig forsamlingssal.

Restauranten og vearelserne var
moderne udstyrede, og Hojskole-
hjemmet klarede sig fint som byens
nye hotel. Salen havde hejskolefor-
eningen god brug for til sine mange
arrangementer.

Tiderne @ndrede sig. Hojskolefor-
eningen fandt ikke l&ngere den sam-
me tilslutning som fer, og i 1942
solgtes bygningen til Svend Aage
Madsen, der ferte virksomheden
videre under navnet »Centralhotel-
lete.

[ dag er det postvasenet, der bru-
ger lokalerne i stueetagen, Odd Fel-
low-logen holder til pi forste sal, og
pd anden sal ligger kontorerne for
Bornholms Selvejende Byggerivirk-
somhed.

Det gamle hejskolehjem er den
eneste bygning pd Torvets nordside,
der stdr i sin oprindelige tilstand.
Nabohusene blev fuldstzndig ede-
lagt ved bombardementet i 1945.

BRAND OG BOMBER
Funks store hjerneejendom blev
odelagt ved en voldsom brand i

il T
- e

Festen ved genforeningen (1920).

Sommermarked pa Torvet.

januar 1925. Ilden havde fra fyret i
kalderen bredt sig til luftkanalerne,
og den havde godt fat i to etager,
inden der blev sldet alarm.

Foruden byens eget brandvasen
kom der hjelp fra Svaneke, Aakirke-
by og Renne, og ved en falles ind-
sats lykkedes det at begrense skader-
ne til denne ene ejendom.

Hovedparten af bygningerne pd
Torvet stammer fra tiden efter

anden verdenskrig. De mange
brandbomber i maj 1945 forrsage-
de sd store skader, at hele kvarterer 13
i ruiner.

Genopbygningen skred godr frem
de naste fire-fem 4r. Imens mitte
sparekassen ekspedere sine kunder i
»Kurvemurtter«s trange lokaler i Tor-
vegade. Postvaesenet brugte et lager-
rum pa jernbanestationen, I. S.
Kjzrgaard en udstillingsbygning ved

=
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Torvet 1912. Fra venstre: Hojskolehjemmet, Posthuset og Sparekassen.

stationen, og boghandler Funk fik
opfert en treebarak pd sin grund.
Forretningsfolkene pd Torvet gle-
dede sig i 1949 ved at kunne arbejde
under bekvemme forhold samtidig
med, at krigstidens varerationering
efterhdnden blev mildere.

FEST I GADEN

For anden verdenskrig blev der
holdt mange stzvner og andre fest-
ligheder i Nexo lystskov, arrangeret
af politiske og religiose foreninger.
For at skabe en festlig optakt til
sammenkomsterne samledes delta-
gerne pid Torvet, og med fane og
orkester i spidsen marcherede flok-
ken gennem gaderne ud til festplad-
sen.

Selve Torvet med de heje bygnin-
ger som ramme viste sig ogsa veleg-
net som samlingssted ved sazrlige lej-
ligheder.

I 1910 havde en komite gjort sig
store anstrengelser for at forberede et
sommermarked. Byen havde netop
taget vandvarket og clectricitetsvzer-
ket i brug, og af overskuddet fra
festen ville man indrette en badean-
stalt, der gjorde brug af det varme
spildevand fra elvaerket.

Torvepladsen var pyntet med flag
og guirlander, og varerne i en rekke
boder skulle lokke gasterne til at
give deres bidrag til formdlet.

Desverre var vejret ikke det bedste
i de to dage, der var afsart til festen,
og det beleb, der indkom, forslog

ikke il ret mange anskaffelser.
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Nexe fik forst sin badeanstalt i
1915.

Senderjyllands genforening med
Danmark i 1920 gav anledning il
mange nationale hojtideligheder
over hele landet.

Ogsd i Nexo fejrede man begiven-
heden med fest pd Torvet. Midt pa
pladsen var opstillet en tribune til
talerne og musikken, og langs sider-
ne vajede flagene.

Som et symbol for den genvundne
landsdel var der pd smedemester
Andreas Hansens udstillingsbygning
»Braddehytten« anbragt en model af
Dybbel Melle. Ingen skulle vare i
tvivl om baggrunden for festen.

Under beszttelsen samledes man-
ge pd Torvet for at deltage i alsang,
en symbolsk manifestation af dan-
skernes sammenhold under de frem-
mede styrkers ophold i landet.
Forste gang allerede i september
1940.

En ganske befriende stemning
herskede blandt de mennesker, der
var medt frem pa Torvet lordag for-
middag den 5. maj 1945. Fredag
aften havde BBC givet besked om,
at Tyskland havde kapituleret. Den
lenge ventede fred var kommet.
Den tyske hars besattelse af landet
var forbi.

Til musik fra et hornorkester sang
forsamlingen de gamle fadrelands-
sange, og fra en altan holdt borgme-
ster N. E. Harild og sogneprast A.
H. Mathiesen taler.

De udtrykte glede over befrielsen

og si med forventning hen til trygge
og rolige forhold i fremtiden. — Man
skiltes med ro i sindet.

Ingen kunne ane, at russiske flyve-
re to dage senere sendte adeleggen-
de bomber ned over Renne og
Nexo.

DET NYE TORV

Den oprindelige brolegning blev for
en del ar siden erstattert af asfalterede
kerebaner, men ingen var helt til-
freds med forholdene.

En sikaldt »bymidtegruppe« blev
nedsat med medlemmer fra bla.
hindverkerforeningen og handels-
foreningen. Man skulle gennemgi
alle problemer om Torvet og de til-
stodende gader. Mange forslag il
@ndringer blev fremsat, f.eks. at Tor-
vet skulle gores bilfrit.

Flere irs overvejelser resulterede i,
at hele Torvet blev lagt om med bro-
sten. Langs sydsiden markerer brede
borduresten fortovet, og som et nyt
indslag danner diagonale baner et
menster mellem brostenene. Visse
cyklister har fejlagrigt troet, at
banerne var beregner til dem. Trafik-
ken er blevet ensrettet. Fra en pavil-
lon tilbydes lettere servering i som-
mertiden.

Som et indslag i festlighederne i
anledning af Nexe’s 650 ars keb-
stadsjubilzum blev det renoverede
torv indviet ved en festlig hojtidelig-
hed den 31. maj 1996.

Op mod 500 fremmedte deltog i
arrangementet, hvor der foruden de
officielle taler blev lejlighed til at lyt-
te til Bornholmergardens musik og
sange fra en konkurrence om en
Nexp-vise.

Som en forbindelse til fortiden
blev en serlig brosten lagt pa plads.
Den er mere end 100 dr gammel.
Stenen er market med bogstaverne
HA. De stir for Hans Andersen.
Han var fader til forfatteren Martin
Andersen Nexo og ledede engang i
1880’erne arbejdet med den forste
brolegning af Torvet.

Med sine forbogstaver enskede
han at signere sit arbejde.

Nar en mindre regulering af bro-
legningen er foretaget, og der er
plantet endnu et par treer, er den
seneste omlegning af Torvet afslut-
tet, og bymidtegruppen kan tage fat
pd planlegningen af de tilstedende
kvarterer.



MINDER FRA ANDEN VERDENSKRIG

Listedboen OLAF ANDREAS HANSEN

1 US-Navy

Ideen til denne artikel opstod den 7.
maj 1995, efter at Hendes Majestat
Dronningen og Hans Kongelige
Hojhed Prinsen ved Nexe Museum
havde afsloret henholdsvis skiltet
med det nye gadenavn, »Liserutens,
og mindeankeret med navne pa syv
ostbornholmere, der mistede livet
under og som folge af anden ver-
denskrig. (Se Jul pd Bornholm 1996,
side 47-48). Nexe Museum, der
ledes energisk af Bent Sonne Jacob-
sen, atholdt efter afsloringshojtide-
ligheden en reception oppe i muse-
umssalen, hvor undertegnede var
blever bedt om kort at komme ind
pd historien bag de syv omkomne
ostbornholmere. Her hviskede jeg
stille til Bent Sonne Jacobsen, at der
faktisk er endnu en estbornholmer,
der mistede livet under anden ver-
denskrig, nemlig en listedbo, der
som amerikansk marinelaege omkom
i gronlandske farvande. Hans navn
var Olaf Andreas Hansen, men han
var fodt i USA og var amerikansk
statsborger.

Savel hans forzldre som bedstefor-
xldre havde vaerer i Amerika, men
var vendt hjem til Listed igen. Bed-
steforeldrene til Olaf Hansen var
Peter Andreas Hansen og Karoline
Kathrine Hansen, fodt Ipsen. De
rejste til Amerika omkring 1880, og
deres to zldste bern, Helene og
Oluf Julius, blev fedt i det nye land.
De vendte senere tilbage til Born-
holm med bernene og boede for-
skellige steder i Listed, men Oluf
Julius beholdt sit amerikanske stats-

borgerskab.

Forzldrene til Olaf Andreas Han-
sen var Oluf Julius Hansen og Clau-
dine Margrethe Anine Hansen, fodt
Nielsen. De drog ogsi til Amerika,
hvor Oluf Hansen blev instrument-
mager i Elkhorn, Wisconsin. Under
opholdet i Amerika fik de sennen
Olaf, men agteparret rejste tilbage
til Bornholm og boede bl.a. i Listed
og ved Tejn, hvor Olaf voksede op.
Han fik sin forste skoleuddannelse i
Listed Skole og kom derefter til at
gd i skolen, der ligger oven for Tejn.

Da Olaf var stor dreng og ung
mand, boede forzldrene pd en hus-
mandsejendom i nerheden af Tejn.
Olaf var flittig og velbegavet og blev
elev pd Renne Statsskole, men der
var ikke rid til at tage med rtoget il
Renne, si Olaf cyklede hver dag den
lange vej til og fra statsskolen. Han
blev nysproglig student i 1931 med
en ganske hej udmerkelse. Han kan
spores i statsskolens &rsskrifter tilba-
ge til 4. mellemskoleklasse i 1927-
28, men ikke lengere. Meget tyder
pd, at denne energiske elev selv har
laest sig op til at indtrede i 4. mel-
lem. Hans flid blev paskennet pi
statsskolen, der 1 hver gymnasieklas-
se udbetalte ham et stipendium pi
100 kr. Efter sin studentereksamen
fik han 100 kr. fra Stampes Legart og
400 kr. fra Studiefonden. Her mi
det huskes, at 100 kr. 1 1931 (under
landbrugskrisen) ved sparsommelig-
hed kunne ni virkeligt langt.

Olaf Hansen kastede sig over det
medicinske studium ved Keoben-
havns Universitet og blev kandidat i
1940. Han blev turnuskandidatr pd

Mindeankret ved Nexo Museum barer navnene pd syv ostbornholmere, der mistede livet
under eller som folge af anden verdenskrig. Men der burde vere otte, mener major H. V. Jor-
GENSEN og underbygger her sin opfattelse ved at fortelle om sin halvfetter OLAF ANDREAS
HANSEN, der som skibslege i den amerikanske flide dode under et tysk ubidsangreb pi en
konvoj ved Gronland. js.

Aarhus Amtssygehus med det sam-
me og dret efter leege ved Sindssyge-
hospitalet i Viborg, hvorefter han i
1942 fik anszttelse ved Amtssygehu-
set i Viborg. Her greb anden ver-
denskrig ind i hans lebebane.

»FLUGTEN TIL AMERIKA«

Olaf Hansen var — som nzvnt — fadt
i USA, vistnok i Detroit, og stadig
amerikansk statsborger. Det nazisti-
ske Tysklands beszttelse af Dan-
mark den 9. april 1940 rummede
ikke nogen umiddelbar fare for ham,
men da USA efter Pearl Harbor den
7. december 1941 gik med i krigen
mod Tyskland, blev Olaf Hansen
dbenbart betenkelig. Det nazistiske

Lage Olaf Andreas Hansen, fodt den
13. marts 1913 1 USA, ombkommet
som amerikansk skibslege ved et krigs-
forlis i gronlandske farvande den 3.
februar 1943.
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Troppetransportskibet SIS »Dorchester« var pd 5.649 BRT og blev med sine
mange ombordvaerende den 3. februar 1943 meget tidligt om morgenen torpede-
ret af en tysk u-bdd omkring 150 miles vest for Gronlands sydspids, Kap Farvel.
Den tyske u-bid var U-223 under kommando af Kapitinleutnant Hans-Jiirg
Wiichter. En amerikansk kilde nevner, at af 904 ombordveerende blev kun 229
reddede, hvilket vil sige, at 675 omkom. Det skyldes Nexo Museums energiske
arkivstudier, at ovenstiende billede af »Dorchester« med detaljerede oplysninger

kan bringes.

Tyskland nzrede dbenbart en vis
respekt for det store, sterke USA og
ibnede derfor mulighed for, at ame-
rikanske statsborgere i Danmark
kunne fi udrejsemuligheder. Olaf
Hansen sogte og fik ret hurtigt
udrejsetilladelsen.

Han tog til Bornholm i begyndel-
sen af juni mined 1942 og sagde
farvel til sin broder Edward Hansen
og den evrige familie i Listed. Hans
far var allerede i 1939 igen i USA,
og hans mor var ded i Listed den 5.
juni 1939. Derefter rejste han pa
tyskernes betingelser til Lissabon,
hvortil han ankom den 12. juni. I et
brev skrevet i Lissabon den 19. juni
forteller han sin broder Edward om
Lissabons herligheder, sisom kaffe,
tobak, vin og frugt, som der jo var
stor knaphed pd i Danmark allerede
i midten af 1942. T brevet betror
han sin broder, at hans meget store
onske om at se en tyrefegtning des-
varre ikke kan gi i opfyldelse. Han
meddelte — og det blev ikke stroget
af den tyske censur — at han 20. juni
skulle g& om bord i det store, sven-
ske passagerskib »Drottningholme«
for at sejle til New York.

Olaf Hansen néede frem til sin far,
Oluf Hansen, i Elkhorn i juli 1942
og forblev nogle uger hos ham. Sidst
i august fik han ansettelse pd et
hospital i Brooklyn, New York, og
arbejdede dér inddl ind i januar

1943.
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DEN SIDSTE REJSE
I januar 1943 modtog han et tilbud
om en stilling som amerikansk lege
ved minevirksomheden i Ivigtut-
omridet. Kryolitten var rimeligvis af
stor betydning for den amerikanske
krigsindustri. Ifelge et telegram il
sin far drog han ud pd denne rejse
omkring den 21. januar. De ameri-
kanske skibesejlede pa grund af den
hensynslese tyske ubddskrig i kon-
voj, hvor Olaf Hansen tilsyneladen-
de var skibslege om bord pi det sto-
re troppetransportskib »Dorchester«.
Den 16. februar 1943 sendte den
danske generalkonsul i New York til
Oluf Hansen i Elkhorn et brey,
hvori det meddeles, at det var kon-
sulens »very sad duty« at meddele, at
hans sen, dr. Olaf Hansen, wvar
omkommet pi havet. Yderligere
oplysninger kunne af sikkerhedshen-




syn ikke meddeles dengang. Efter et
stykke tids forleb fik de bornholm-
ske aviser lov til at bringe meddelel-
sen om, at bornholmeren, lege Olaf
Hansen, var omkommet ved krigs-
forlis i grenlandske farvande.

HANDELSESFORLOBET

Nu, mange ir efter, kender vi — bl.a.
takket vere energiske, bornholmske
lokalhistorikere — en rekke flere
detaljer omkring det store krigsfor-
lis.

Troppetransportskibet  »Dorche-
ster« afsejlede 22. januar 1943 fra
New York med en beseming pi
omkring 100 mand og omkring
1.000 soldater om bord. Konvojen
sejlede mod Ivigtut i Grenland, men
3. februar ved 4-tiden om morgenen
blev det store skib torpederet af en
tysk undervandsbad fi timers sejlads
fra  bestemmelsesstedet. Af de
omkring 1.100 ombordverende
omkom 600, heraf 13 danskere. Af
disse 13 omkomne danskere var to
fodt pd Bornholm, nemlig matros
Gunnar Jergensen, hvis navn stdr pd

sofartsmonumentet nu placeret ved
havnebugten i Renne, og Knud Jor-
gen Kleberg, der var fodt i Renne,
men hvis navn ikke er kommet med
pd monumentet. Denne sag bor nok
ligesom flere andre sager undersoges
nejere. (Se i evrigt Jul pd Bornholm
1985, side 25).

Denne meorke, kolde ulykkesmor-
gen forekom pid troppetransportski-
bet »Dorchester« en rorende scene.
Fire feltpraster stillede sig op pa
dekket med hinanden i henderne,
medens de ved tale og salmesang
bragte det kristne budskab ud til de
hundreder, der kempede for livet i
det kolde vand. Denne scene kom
pd et amerikansk mindefrimarke i
1948.

Lege Olaf Andreas Hansen blev
som amerikansk statsborger ikke i
forste omgang af danske myndighe-
der pd Grenland eller i Amerika
bemzrket som en, der havde relatio-
ner til Danmark, endsige til Born-
holm.

Vi har en ejenvidneberetning fra
hans sidste stund. En dansker, hvis

navnh nu er giet 1 glemmebogen,
besogte kort efter krigsafslutningen
politiassistent  Edvard Hansen og
hans hustru Esther i Svaneke. Han
berettede om, hvordan Olaf Hansen
og han selv sammen med hundrede-
vis af andre matte springe i det
iskolde vand ifert deres rednings-
veste. De sma elektriske lamper pi
redningsvestene oplyste svagt den
store havoverflade, hvori de skib-
brudne kampede for liver. Olaf
Hansen dede, for de andre skibe i
konvojen fik reddet ham. Af denne
reddede danskers beretning fremgik,
at Olaf Hansen havde fungeret som
skibslege pa det store troppetrans-
portskib.

Det berettes ogsa, at dr. Olaf Han-
sens navn stir pd et amerikansk
krigsmindesmarke ved Ivigtut, men
hans navn ber vel rettelig ogsd std
blandt de ovrige @stbornholmere,
der mistede livet under og som folge
af anden verdenskrig. Det formodes,
at Nexp Museum i den kommende
tid vil ride bod pa denne forglem-

melse.

Mindesmarke ved lvigtut i Gronland over omkomne fra det store krigsforlis den 3. februar 1943. Nederst kan lases navnet
Oz.’af Andreas Hansen.
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Provst Hans Christian Sonnes

Min oldefar, provst Hans Christian
Sonne, stifteren af De danske Brugs-
foreninger, blev fedt i en kebmands-
gird pd Kebmagergade i Nexo den
16. august 1817, i ir efter kaperti-
den, statsbankerotten og freden i
Kiel.

Ejendommen var ved arv kommet
i Sonne-familiens eje godt hundrede
ar didligere. Den var adskile fra kir-
kegirden ved det smalle Bryggeri-
strede og havde to lange beboelses-
huse mod Kebmagergade, det ene i
fortsettelse af det andet og forbun-
det ved en indkerselsport ind il
komplekset bagved. Den store ejen-
dom omfattede nemlig foruden de
to huse og haven en hel labyrint af
stalde, stier, magasiner og skure, og
ogsd et vaenge (en lokke) med en lille
dam. Det var nok en kebmandsgird
med skib i havnen, men der var ogsd
landbrug. Det sydlige hus ved kirke-
girden var en smuk, gammel bin-
dingsvarksbygning med to ind-
gangsdere og 14, indtil det russiske
bombardement, der hvor Kirkeplad-
sen nu er. | Hans Christian Sonnes
barndom var det lejer ud. Det nord-
lige hus var yngre. Det var byggert af
hans bedstefar, kaptajn Hans Sonne
i 1778 og havde siden varet famili-
ens hjem. Den fornemme grd stuk-
facade stak af mod gadens evrige
bindingsvarkshuse og vidnede om
bygherrens rigdom. Den svungne
trappe til indgangsderen gik den-
gang helt ud i gaden. Det var i dette
hus, at Hans Christian Sonne blev
fodt. Huset er nu genopbygget efter
bombardementet, rodmalet og med
det indre helt forandret.

Nir man dengang kom ind ad
hovedderen fra Kebmagergade be-
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fandt man sig i en rummelig forstue
med vinduer til gaden pd hver side
af hovedderen og med tre indre dere
— foran og til begge sider. Daren il
hojre var ind tl »salen«, husets
storste rum, som strakte sig tvars
igennem bygningen med tre vinduer
til gaden og tre til haven, hvoraf det
midterste var en havedor. Bag salen
|4 to sovevzrelser, det ene til haven,
det andet — det hvor man sagde en
lille grd mand spegte — var et hjor-
nevarelse med to vinduer til gaden,
hvoraf et var i gavlen, idet nabogr-
den, Birchs gird, 14 lengere tilbage.
Salen er nu borte, men vi kan fore-
stille os den. Oprindeligt hang pa
vaeggene farverigt malede larreder
med bibelske motiver. Et par af dem

BARNDOMSHJEM

HARMEN SONNE er billedkunstner og har i mange dr levet og virket i Firenze, Italien. Han
er oldebarn af De danske Brugsforeningers grundlegger, provst HANS CHRISTIAN SONNE og
fortaller i det folgende om sin beromte oldefars barndomshjem og opvakst i Nexo. js.

blev senere fundet glemte pd loftet. 1
det daglige blev salen ikke brugt,
undtagen om sommeren som gen-
nemgangsstue til haven. Sidan en
sal stod nasten tom bortset fra nogle
fa gamle, hojt skattede pragtmebler.
Der stod altid en stor og imponeren-
de dragkiste, og vi ved, at der her
ogsd var et hejt bornholmerur og
nogle stole. Idet vi nu vender tilbage
til forstuen, si dbnede deren foran
ind tl en lille havestue, og den til
venstre ind tl en stor dagligstue
med tre vinduer til gaden. Efter dag-
ligstuen kom spisestuen med kokke-
net bagved. En gang med dore il
soveveerelser gik fra spisestuen til
konroret i husets sydlige ende, hvor-
fra man gennem en forstue og ned




Provst H. C. Sonne.

ad et par trappetrin kom ud i porten
mellem de to huse. Det veldige
uopdelte loft tjente som kornmaga-
sin. Der var varelser til tyendet i en
udbygning bagtil. Folketzllinger
oplyser, at der var fem folk i tjeneste,
boende i huset: To mznd og tre
piger. Vearelserne i husets nordlige
ende vendte ud tl en prydhave,
adskilt ved et hojt remmestakit og
en staldbygning fra girdspladsen
med dens larm og lugte.

Hans Christian  Sonnes  far,
kebmand og engelsk vicekonsul
Herman Jacob Sonne, havde som
ung deltaget i kaperfarten ligesom
sin zldre bror og andre mandlige
slegtninge og var, ligesom de, endt i
engelsk fangenskab. De var blevet
frigivet mod betaling af en meget
stor lesesum, hvortil hele byen hav-
de bidraget. Den 12. maj 1812 var
han hjemme igen, for den dag blev
han gift med prastens datter, Johan-
ne Dorthea Saxtorph, Hans Christi-
an Sonnes mor. Den gamle kaprajn
Hans Sonne var ded i 1811, og Her-
man og hans #ldre ugifte bror havde
arvet kebmandsgirden. Det var ikke
nemt, efter kapertidens hoje spil og
under det almindelige okonomiske
kaos, at indstille sig pd et regelmaes-
sigt liv i nejsomhed. De forste tredi-
ve & af det 19. drhundrede var
strenge i Danmark. Hertil kom, at
serlig Nexo var giet ind i en lang
nedgangstid. Under disse fortvivlen-
de forhold gjorde Herman Sonne en

kraftig anstrengelse for at bringe liv i
den hensygnende kebmandsvirk-
somhed han havde arvet, og det lyk-
kedes ham med tiden at oparbejde
sin forretning, si den blev den bety-
deligste pa hele @stbornholm. Til at
begynde med sejlede han selv sin
jagt, nir han hentede varer i Danzig,
Rostock eller andre byer ved Oster-
seen, medens hans kone i hans fra-
ver passede salget i Nexo. De var
dygtige, men de var ogsi kendte for
deres godgerenhed og hjzlpsomhed.

Hans Christian Sonne var det fjer-
de af d bern og den w«ldste af fire
sonner. Noget af det forste vi herer
om ham er, at han som lille dreng
sov | samme seng som sin far, som
man endnu brugte det pd den tid, i
et af vaerelserne bag salen. Hans far
led meget af sevnloshed og vakkede
somme tider drengen, som si mitte
std op i merket og gd ind i den store,
kolde sal, kravle op pd en stol og
rekke armene op for med henderne
i morket at fole pd bornholmerurets
skive efter viserne, si han kunne sige
sin far hvad tid pd natten det var.
Herman Sonne var en streng far,
men det kunne kun glede ham at se
den lyst, hvormed Hans Christian
tog en hind med i alt forefaldende
arbejde i garden — eller endnu bedre
i havnen. S4 meget storre var hans
skuffelse, en dag han sad i kontoret
og havde gjort regnskaber, medens
drengen i en krog forberedte sine
lektier, og han si spurgte ham om
han ville vaere kebmand? Nej, lod
svaret, han ville vere semand! Ka-
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Brugsforeningernes stifter blev hadret
med et frimaerke i 1967.

Agteparret Grethe og Hans Christian
Sonne.

pertiden var jo langtfra glemt, og
der var stadig i Nexe meget af forti-
dens sterke semandsliv. Men der
blev straks raget strenge forholdsreg-
ler til at jage alle semandsgriller ud
af hans hovede. Hvis han ikke ville
vaere kebmand og ikke kunne blive
somand, si var en prestegerning
ogsd en tradition i familien. Senere
hzvdede Hans Christian Sonne, at
der er mindre forskel pd en preasts
og en spmands gerning end man
skulle tro. Begge giver lejlighed til at
skue vide horisonter.

Han blev sendrt til Renne Latin-
skole, en lille, god skole som drenge-
ne blev sendt til i fjortendrs-alderen
efter deres konfirmation. De vigtig-
ste fag var historie, latin og grask
foruden lidt hebraisk. I labet af en
tre-fire dr blev de forr frem til uni-
versitetet. Hans Christian Sonne
kom til Kebenhavns Universiter i
1836. Juleferien det ir tilbragte han
hos sin farbror, kammerrid Jorgen
Sonne, som var amtsforvalter i Ka-
lundborg. Og der var det, at hans
onkel en dag han kom ind pd hans
kontor og spegefuldt prasenterede
ham for en lille pige: »Det er Grethe
Rothe — rigtig en passende kone for
digl« Vores oldemor (for hende var
det jo) sagde mange ar senere, at
hun blev forelsker i ham med dert
samme. Hun var da kun tretten &r
gammel og han var nitten. De blev
gift i 1849, efter at han var blever
prast i Mogeltonder.
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AKSEL K. KJOLLER — fodt pd LI Krusegird i Bodilsker 1920 — har siden den tidlige barn-
dom levet pd den anden side af vandet. Han bor nu i Narum som pensionist efter mange drs
arbejde for Skodsborg Sanatorium, men har aldrig mistet interessen for og tilknytningen til
fodeoen »... for kystlandets born berer drommen i hjertet ...«, som en strofe lyder i et digt,
tryket i JUL PAA BORNHOLM, drgang 1963. js.

Tegninger af KNUD HENNING HANSEN

Langt flyver tanken i solfaldets time
‘ ) d ndr lyset slir bro til en milefiern strand,
e men dybt under bolgen gir smifisk i stime
om bundsunket vraggods i morildens brand.

solfaldstid o v b

nert gar der sti om en smuldret ruin.

o Skibe og tirne er sunket til hvile.
p a, Fandt du, den skebne har lighed med din?

Lé dine lengsler som vraggods i sandet
H m m I- h og sank dine dromme som borge i grus?
a e S us Sd glem det! Se lyset som sol over vandet,

se blomsterne gro om det smuldrende hus!
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Brending om Bornholm

Vi kender den sang, som i tusinde dr
har tonet og aldrig vil do,
ndr stormbdrne bolger mod klipperne slir
pd vort fadrelands ostlige 0.

1 stigen og fald

som et dragende kald
fra den evigt urolige bligronne so.

Hor — brandingen synger sin molstemte sang, —
leun sjeldent er havmanden stum.
Man glemmer den aldrig, har forst man en gang
hort den fylde det havspendte rum,

ndr brandingen slir

gennem vinter og vdr
mod de knejsende klipper sit stormslagne skum.

Den sang i mit ore, nir b@lgemes brus
og mdgernes skingrende skrig
faldt ind i akkorder med granernes sus
over Almindings lonlige sti

— dette evige sprog

[fra brandingens kog

blev mit sinds, blev min lengsels, mit hibs melod;.

4 WHH-37F.

Nar bolgerne danser en hostgylden kvald
om Hammerens stenede focd
og skummende favner det urgamle fjeld,
mi det bruse i oboens blod,
og dybt i mit sind
tranger visheden ind
at min kaerlighed aldrig min hjemstavn forlod.

De toner har modt mig hin sensommerdag
jeg forste gang undrende si
fra vuggen ud under det mosgrode tag
mod det tonende, lysfyldte bla.

[ tanke og sind

har de nynnet sig ind —
de vil tone derinde mens drene gi.
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Da mormonerne
kom til BORNHOLM

Den danske grundlov af 5. juni
1849 garanterede religionsfrihed for
alle danske borgere. Om det var et
tilfelde, der ved vi ikke, men kort
efter kom de forste mormoner til
Danmark fra Deseret, senere kendt
som delstaten Utah, dybt inde i
USA’s ufremkommelige klippebjer-
ge.

Mere nejagtig kom mormonerne
til Kebenhavn 14. juni 1850. Her
blev de i begyndelsen godt modraget
af byens baptister, men da mange af
disse konverterede til mormonis-
men, fik baptistledelsen betenkelig-
heder og begyndte at modsarte sig
deres aktiviteter. Mormonerne fort-
satte uanfegtet deres proselytaktivi-
tet i Kebenhavn, og nyomvendte
danske mormoner begyndte at rejse
rundr i landet for at hverve tilhen-
gere. De havde en vis succes i Nord-
jvlland med Alborg som centrum og
— omend i mindre grad — pd Born-
holm.

Andreas Agren og L. ]. Ipsen var
de forste mormoner, der 6. juni
1851 kom til Bornholm. De vakte
ikke den store opmarksomhed, men
kort efter ankom sestrene Bentsen,
der var fodt pd Bornholm, og de bar
med stor virkning deres vidnesbyrd.
Kort efter kom mormonerne til
Arnager, der senere med en vis
berettigelse blev betragtet som mor-
monismens vugge pi Bornholm. I
oktober 1851 kom Hans Peter
Jensen, Hans Larsen og Jens Jor-
gensen til een.

P4 trods af den nye grundlov, som
garanterede religionsfrihed, og born-
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holmernes traditionelle frisind og
dbenhed, opstod der en stor uvilje
mod mormonernes aktiviter pa
Bornholm, lige som det var sket
andre steder i landet. Hvorfor?

Der er flere forklaringer pd mor-
monforfelgelsen: Tradicionelt ind-
stillede borgere forstod ikke og/eller
accepterede ikke altid den nye
grundlov og mente i hvert fald ikke,
at religionsfriheden strakee sig il
mormonerne og deres proselytakeivi-
teter. Mormonismen blev betragtet
som et onde, man burde beskytte de
mindre vidende imod. Prascerne var
desuden generelt imod den grund-
lovssikrede konkurrence. Dertil kom
sd de samfundsgrupper, der var
imod alt det fremmede og fandt
behag i at latterliggore og genere
mennesker, som var anderledes.
Andre var bare ude for at fi lidt sjov
i gaden. Endelig optridte mormo-
nerne med et provokerende bud-
skab, der ofte blev prasenteret pd en
provokerende mide. Men hvad
grunden nu var, skete uhyggelige
handlinger, ogsd pa det ellers si fre-
delige Bornholm.

Mormonen Hans Peter Jensen
skrev senere et brev, hvori han for-
talte om nogle af sine erfaringer pd
Bornholm. Han ankom dl een 10.
oktober 1851. Efter at have besogt
medlemmer i Sose i en uges tid,
hvor han pradikede og debte fire
personer, rejste han til Renne og
lejede en sal til at holde meder i.
Han skriver: »Forresten gik baade
den forste og anden Forsamling
roligt af. Imidlertid havde en af

HOLLIS JOHNSON, der er professor i astronomi ved Indiana University, er efterkommer af
et bornholmsk udvandrerpar, der midt i 1800tallet bosatte sig i Utah, USA og snart endre-
de familienavnet JORGENSEN til det mere praktiske JOHNSON. Agteparret havde for afrejsen
[fra Bornholm ladet sig overbevise af mormonpradikanter, der dengang var serdeles aktive —
ikke mindst pd Bornbolm. Hollis Johnson, der selv horer til mormonkirken, forteller her
om missionsmoder, der i 1851 endte i voldelige optrin. js.

Bornholms Larde gjort sit Navn
bekjendt ved i Ronne Avis og Folke-
vennen at udsprede et lognagtigt
Vidnesbyrd om Sidste Dages Hellige
og deres Lerdomme ...« Det var
adjunkt Brandt, der straks havde
taget til orde mod mormonerne:
»En Forkynder af Mormonismen
har raget Szde her i Byen. Jeg har
lovet at imodstaa denne Vranglere
af al min Magt,« skrev han i Born-
holms Avis 21. oktober 1851. Det
gjorde han si.

Mormonismen, sagde han, havde
drejet en sandhed til en falskhed og
en falskhed il en sandhed. »Falskhe-
den« var naturligvis Mormons Bog.
»Sandheden drejet til en falskhed«
var mormonernes postulerende tese,
om et stort frafald efrer urkristen-
dommens tab ved apostlenes marty-
rier. Han henviste til en udralelse fra
(Hans Peter) Jensen om, at den san-
de kirke var forsvundet fra jorden i
570 e. K.

Dette »budskab« var hverken nyt
eller overraskende. Alle andre kirke-
samfund var trods deres anstrengel-
ser pd forbedringer og tilbagevenden
til den oprindelige kirkes standarder
og leresetninger blot menneske-
verk. Med oprettelsen af Jesu Kristi
Kirke af Sidste Dages Hellige blev
evangeliet i 1830 gengiver til jorden
i sin fylde. Joseph Smith fremstod
som en moderne profet pi linje med
Moses og havde beseglet sit vidnes-
byrd med sit blod ved i 1844 at lide
martyrdeden i [llinois. Det var bud-
skabet, missionzrerne bragte il
Bornholm.



Sidan en lzre mod den i forvejen
hirdt angrebne statskirke mdtte fore
til konfrontation. Men sterke ord
som »logn« og »djevelske kunststyk-
ker« blev der skrevet i aviserne imod
mormonmissionarerne. Sddanne
ord kunne blive brugt og blev brugt
af de mere lovlese elementer i sam-
fundet som undskyldning il at for-
folge mormonmissionzrer, men nér
de blev anvendt i aviserne og af
myndighederne, kunne det ikke
undgd at sette sindene i kog.

Selv mente Hans Peter Jensen, at
avisindlzegget var den udslagsgiven-
de drsag dl, at hele staden kom i
bevagelse, og ved den tredie forsam-
ling, der var bestemt til at afholdes
den 24. oktober, havde de tidlig haft
travlc med ac fi salen oplyst og fol-
ket samlet bide inden og uden for
huset. Jensen talte forst og bar et
staerkt vidnesbyrd og predikede.

I Mormonernes blad Skandinavi-
ens Stjerne (udk. 1852) lyder et refe-
rat af der dramatiske mode: »Da lad
Signalet: Herud! Herud! En corpu-
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lent Skibstemrer traadte som Mester
og Anforer frem med dette Udraab,
og en Masse Mennesker greb fat og
slebte Br. Jensen og Larsen igjen-
nem en smal aabnet Vej mellem Fol-
ket, der saae ud som en Zresport,
opreist af Stokke og knyttede Naver.
Br. Jensen forteller selv saaledes:
»Jeg syntes at staae i Paradis, med
Undragelse af, at vere omgivet af
slemme Engle istedetfor gode, hvor-
af en Mangde klyngede sig fast i
mine Frakkeskjoder, saa jeg tvivlede
om at beholde dem, hvilket jeg dog
meget onskede maatte skee, da jeg
kun havde den ene med. Mit Onske
blev opfyldt, Frakken forblev heel og
jeg fik ingen Skade. To Personer, Hr.
Wulff, Garver og Kjebmand i Sta-
den og en Naalemager Hermandsen
treengte sig igjennem Folker til mig,
tog mig En under hver Arm og led-
sagede mig igjennem den forsamlede
Masse og igjennem Gaderne hgc til
mit Logi, og beskyttede mig saa
godt det stod i deres Magt. Jeg blev
saaledes fri for Mishandling, med
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Undtagelse af lidt paa @rer og over-
spyttet, saa det flod fra Hovedet til
Fodderne, nogle Puf i Ryggen, og
den forsamlede Mzngde ledsagede
mig under Opsang, Hurra og Piben
tl mit Logi, hvor jeg paa Trappen
bad Folket god Nat og rakkede dem
for deres Folge««.

Men Mormonerne led ikke for-
geves. Efter afferen debte Hans
Peter Jensen 12 personer i Rgnne.

Senere gentog noget lignende sig.
Mormonerne blev hdnet, fik deres
tj revet i stykker, og blev tl tider
pryglet, men nesten altid greb neu-
trale, men rettznkende bornholmere
ind, si mormonerne slap fii eller pa
anden mide blev hjulpet. Disse
bornholmere troede ikke pid mor-
monmissionzrernes  forkyndelse,
men kunne ikke acceptere den hird-
hendede adferd mod mormonerne.

Brandr var da heller ikke utverydig
begejstret for behandlingen af mor-
monerne. Da en pobelhob afbred en
mormonforsamling og mishandlede
mormonmissionzrerne, skrev den

Arnager 51,'.?1} il 85081‘?25’ er b}a/}ﬂym’ ﬁw mormonmissionen pi Bornholm. Tegningen er ua’ﬁnt af C. Jor gensen i 1939 efter
eldre forleg.
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samme mand 31. oktober i samme
avis, at han selv ikke ville deltage i
sidanne akriviteter, fordi alle skulle
have ret til at have deres egen me-
ning.

Ikke desto mindre fortsatte den
hirdhendede behandling af mor-
monmissionzrerne. Jens Jergensen
skrev senere om en handelse i
november 1851: »En Aften, da vi
kom gaaende til Aaker, blev vi over-
faldet pd Vejen af nogle, som var
udsendt for at fange os; de var
bevebnet med store Knipler i Hen-
derne ...« De to missionzrer blev
standset af 40-50 maend, som tog
dem til sognefogeden, der fortalte
dem, ar deres liv ikke ville vere sik-
kert, hvis de nogensinde kom til
Aaker sogn igen.

Om aftenen den 2. december sam-
me 4r »var vi begge hos Br. Nielsen i
Arnager, og Folkene fra andre Byer
kom bevabnede med Knipler for at
overfalde os, men saa snart Folkene 1
Arnager horte det, blev de straks
enige om at forsvare os. Mormoner-
ne, sagde de, lzrer os at handle ret,
dem vil vi forsvare; det var bedre, at
Bornholmerne tog alvorligere fat pa
Svenskerne, der kom pd @en og stjal
fra dem. Folket i Arnager bevabne-
de sig med, hvad Vaaben de forst fik
fat pd ... (sd) trak vore Fjender sig
tilbage G,

Det er bemarkelsesvardigt, at lat-
terliggorelsen, forfelgelsen og over-
faldene virkede stik mod deres hen-
sigt. Med den af forfolgelsen afledet
A i e

[ESU-KRIST]
KIRKEs
SIDSTE DAGES
HELLGE

stigende opmarksomhed fulgte oget
interesse — og dermed tilslutning til
mormonerne. Men hvordan kunne
de cllers s& fredelige bornholmere
reagere sd kraftigt pd mormonerne?
Hvordan kunne det ske, at bornhol-
merne kunne finde pé at konvertere
til mormonismen? Svaret ma findes i
mormonernes budskab, deres mar-
kedsforing og i de samfundsmassige
forhold pd Bornholm.

Det skal forst understreges, at
skont mormonerne fik flere tilhaen-
gere i Danmark i forhold til befolk-
ningstallet end i noget andet land
uden for USA, bortset fra England —
og pi Bornholm flere end noget
ander sted i Danmark, bortser fra
Nordjylland, sd var det kun en rela-
tivt lille del af befolkningen, der
blev konverteret til mormonismen.
Tilsvarende var det kun f3, der del-
tog i forulempelsen af mormonerne.
Nér det alligevel er interessant at
behandle emnet, hznger det sam-
men med, at mormonernes aktivite-
ter og succes havde et sidant om-
fang, at det gav genlyd i Folketinget
og i ministeriets gange og i bispernes
sale. Med hensyn til forfelgelsen af
mormonerne pd Bornholm, var det
maske interessant at hafte sig ved, at
det let kunne vere glet pd Born-
holm som dert gjorde i Alborg, hvor
en ung mand blev drebt under nog-
le tumulter af samme art som dem,
der fandt sted pd Bornholm.

Mormonerne fik altsi kun fi cil-
hengere pd Bornholm, da det kom
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Mormonernes kirkesal pi Herman Blems Vej i Ronne.
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til stykket. De forste mormoner
hvervede som tilhengere var da hel-
ler ikke typiske bornholmere. Det
var folk, der i forvejen folte sig frem-
medgjort af de i forvejen kummerli-
ge sociale forhold — og miske endog
var eller folte sig udstedt af det etab-
lerede samfund, ligesom dem, der
tidligere havde stiet bag de folkelige
bevagelser og de religiose vakkelser.
Ofte havde de forste bornholmske
mormoner tilhert frikirkelige retnin-
ger som baptisterne. I andre tilfelde
havde de blot meninger, der stred
mod den herskende indstilling og
holdning i statskirken, der endnu
ikke havde fiet den forfatning, som
grundloven ellers havde lagt op til.
Det var siledes ofte samfundets ud-
stodte, der sluttede sig il kirken.
Ligesom det gjaldt alle, der fysisk
emigrerede fra Danmark til USA i
drene der fulgte. Tnk pd ordene fra
teksten under statuen af frihedsgud-
inden uden for New Yorks havn:
»Give me your poor, your ...« Det
lyder miske mindre ubehageligt end
Knud Bannings sammenfatning af
prasternes mening om mormonerne
fra en undersogelse foretaget pd ini-
tiativ af biskop Martensen i Koben-
havn, den biskop, som Seren Kier-
kegaard havde angrebet si indgfen-
de i netop disse dr: »Mormonerne er
en skor Samling af fjogede og laste-
fulde Individer«.

Det er naturligvis tvivlsomt, om
Bannings sammenfatning af i hvert
fald presternes indberetning il
deres foresatte kan tages for palyden-
de om mormonerne den gang, men
i dag er mormonerne at finde i alle
befolkningslag og adskiller sig ikke
meget fra den evrige befolkning,
men det er en anden historie.

Indtil Anden Verdenskrig medtes
mormonerne pd Bornholm udeluk-
kende i private hjem, men i 1956
lejede mormonerne sig ind i en loge-
bygning (N.I.LO.G.T.) pa Svanekevej
i Renne. Men samtidig planlagde
man bygningen af en kirke med
Johannes Lund som arkiteke og til-
synsforende. Siden 1960 har Jesu
Kristi Kirke af Sidste Dages Helliges
bornholmske menighed haft til huse
pa Herman Blems Vej 14 i Renne.
Der er fortsat mormonmissionarer
pd Bornholm, men nu virker de i
fred og ro, selv om de forkynder det
samme budskab som i 1800-tallet.



Den »nye« toldkammerbygning

En dag sidst i maj méned 1897 steg
en yngre mand i land fra 66-selska-
bets lille dampskib »Thor«, da det
ankom til Renne Havn. Han var
juridisk kandidat og ansat som assi-
stent i toldkontoret under Gene-
raldirektoratet for Skattevasener;
men pd grund af den G4-irige told-
inspektor Niels Juels ded kort for-
inden, var den unge mand blevet
konstitueret i embeder som toldin-
spektar for Bornholm.

Embedet indebar, at han skulle
fore det overordnede tilsyn med te-
nestestederne pd Bornholm, det vil
sige i Hasle, Allinge, Gudhjem, Sva-
neke og Nexo, der alle blev ledet af
en toldoppebarselskontrollar. Det
samme gjorde Ronne for sd vidt
angik regnskabsforretningerne, mens
den direkte administration af Renne
Toldsted pahvilede toldinspektoren.

Denne organisation af toldva-
senet pid Bornholm var gennemfert
allerede i 1784. Begrundelsen var, at
da Bornholm pd grund af sin isole-
rede beliggenhed havde egen amt-
mand og egen kommandanc, si
mdtte man ogsd have en overordnet
fiskal myndighed. Udviklingen i
skibsfarten beted dog, at ordningen
blev stadig mere uaktuel, og i 1928
blev Toldinspektoratet for Born-
holm nedlagt. T steder for fik hvert
af de bornholmske toldsteder en
selvstendig chef, der fik stillings-
betegnelsen toldforvalter.

Men tilbage til den unge mand.
Hans navn var Frederik Henning
Jorgensen og han fik senere bevil-
ling til at fore familienavner Teist.
Han var fodc i Kalundborg i 1863
og efter juridisk embedseksamen
blev han i1 1888 ansat i General-
direktorater for Skartevaesenet.

Da han steg i land pi Renne
Havn, kan han nazppe have undgiet
at komme forbi den nye toldkam-
merbygning, der skulle blive hans
kommende arbejdsplads og som i et
drs tid havde varet under opforelse
midt pd havnen.

Bygningen var endnu ikke klar til
brug si toldinspektoren mdtte en
kort tid rage til rakke med de noget
mere beskedne lokaliteter i den
»gamle« toldbod, som endnu ligger
pd nordsiden af Toldbodgade i Ren-

ne.

DEN »GAMLE« TOLDBOD
1 1684 opfertes en 29 fag lang bin-
dingsvarkbygning med tegltag pi
nordsiden af den nuvarende Told-
bodgade. Tommeret blev tilhugger
pd Holmen i Kebenhavn og fragtet
til Ronne. Bygningen blev kaldt for
»Kornboden.

Efter lensmandsstyrets opher og
eneveldens indferelse forst i

i Renne tylder 100 dr

Ronne Toldkammer — den smukke bygning pd havnen i Ronne — blev taget i brug i som-
meren 1897 og har siledes i dr rundet de forste 100 dr, og jubileet blev festligt markeret
20. august. Bygningen bruges i dag til samme formdl, som den blev skabt til, men har dog
veeret gennem mange omskiftelser. Det fortaller MOGENS LAU, der er souschef i ToLD &
SKATTEREGION BORNHOLM, om og kommer ogsd kortfattet ind pd det bornholmske told-
vasens historie og de tidligere domiciler. js.

1660'erne  havde amtet overtaget
modtagelsen af landgildeydelserne,
der fortrinsvis blev betalt i natura-
lier. Man behovede derfor pakhus-
plads og det blev besluttet at opfore
en kornbod der var stor nok til ogsd
at kunne rumme en toldbod. En
sidan var der blevet behov for efter
at ordinansen af 12. januar 1632
havde praciseret roldvasenets pligter
til at bringe det udlossede gods i
pakhus for at f& det synet, vejet,
maélt og fortoldet.

Toldboden blev indrettet i de 4 fag
der 1i nermest havnen og blev, lige-
som skriverkammeret 1 »Korn-
boden, forsynet med vinduer.

1 1807 blev Danmark inddrager i
napoleonskrigene. Den danske flide
blev adelagt ved englendernes bom-
bardement af Kebenhavn og det
blev derfor handelsfliden, der kom
til at fore krigen til ses. Det beted,
at en rekke bornholmske skippere
tog del i den kapervirksomhed, der

Den »nye« toldkammerbygning fra 1897 med det samlede personale opstillet til
fotografering. Nummer 6 fra venstre er Teist.
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Aldre fotografi af Kornboden — Amisstuemagasinet (den gamle roldbod, opfort 1684).

florerede indtil krigsafslutningen i
1814. De kaprede fartojer blev fort
til Renne, og det gav nye arbejds-
opgaver til toldvasenet, der skulle
registrere de kaprede skibe og deres
ladning siledes at kongen kunne f3,
hvad der var hans.

Denne aktivitet beted, at man
overvejede at bygge et helt nyt told-
pakhus; men krigens afslutning gjor-
de disse planer uaktuelle. I steder for
loste man pladsproblemerne ved i
1819 at fi ridighed over yderligere
fire fag af Amtsstuemagasinet som
»Kornboden« nu blev kaldt.

Men allerede i 1788 var der op-
stiet pladsproblemer. Som tidligere
nzvnt var Bornholm i 1784 blevet
et selvstendigt toldinspekrorat, og i
1788 kobte staten et selvstendigt
hus pd havnen til toldvasenet, der
indrettede det som vejerbod og som
bolig for toldinspektaren. Bygnin-
gen kaldtes herefter Toldbodgirden
og den ligger stadig pd havnen lige
over for Amtsstuemagasinet. Loka-
lerne i Amtsstuemagasinet blev her-
efter brugt som toldpakhus.

I 1841 fik toldvasenet overladt
yderligere plads i Amtsstuemaga-
sinet og toldboden flyttede tilbage.
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Muligheden opstod, fordi landgilde-
ydelserne nu for en stor dels ved-
kommende ikke leengere blev afreg-
net i naturalier.

Toldbodgirden tjente indril salget
i 1852 som embedsbolig for told-
kassereren.

Senere indrettede madam Andrea
Dahl restauration i bygningen med
indgang fra Toldbodgade. »Dalens
Sked« som restaurationen blev
kaldt, blev lukket omkring 1904,
hvorefter lokalerne blev benyttet til
maglerkontor.

ANDREDE
TRANSPORTFORHOLD
[ 1870'erne vendte skonomiske og
tekniske @ndringer i samfundet
grundlaeggende op og ned pa begre-
berne om bystrukturer. Den stigen-
de vareforsel og jernbanens voksen-
de betydning medferte, at mange
smihavne mistede deres betydning,
og felgen blev en okonomisk stagna-
tion af den tilherende kobstad.
Andre byer blomstrede til gen-
geld i kraft af havnen. En sidan by
var Renne, hvor man mite se sig
om efter udvidelsesmuligheder.
Administrationen af toldloven fra

1863 byggede pad den opfattelse, at
tolderne fysisk skulle kontrollere alle
indferte varer, inden de indgik i den
indenlandske omsatning. Eraten og
politikerne var fzlles om den opfat-
telse, at man kunne bygge sig ud af
problemerne med den stadig stigen-
de vareomsetning, for politikerne
kunne ikke enes om at vedtage en
ny toldlov, der var i overensstemmel-
se med kravene fra et industrisam-
fund.

Det var baggrunden for, at der
omkring drhundredeskiftet blev op-
fort en lang rzkke sterre toldkam-
merbygninger med en betydelig
pakhuskapacitet.

DEN »NYE«
TOLDKAMMERBYGNING
I 1893 besigtigede arkitekt Vilhelm
Petersen, Kebenhavn den gamle
toldbod og indberettede til Overtold-
inspektoratet for Ostifterne, at han
havde fundet den forteret af rad s
en fuldstzndig ombygning var ned-
vendig; han pdpegede, at grundens
haldning vanskeliggjorde af- og
pilasning af vogne med toldgods.
Herefter blev den lokale arkitekt
Mathias Bidstrup anmodet om at
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\\ K. Thorsen.

Arkitekt Thorsens kort over Ronne Havn, der viser alle 3 toldbygninger. Bemark Havnesmediens placering (pilen) inden

[lytningen.
vurdere toldbodkomplekset. Han
anslog at det hele — grunden + ned-
rivningsverdien — ville kunne ind-
bringe mellem 6500 kr. og 7000 kr.
Han begrundede det med, at en
eventuel ny bygning skulle trekkes
tilbage fra gadelinien, da Toldbod-
gade var ret smal pd dette sted. Der-
ved blev grunden for lille til en ny
toldkammerbygning.

Pa finansloven for 1896/97 blev
der afsat 38.000 kr. til keb af grund
og opferelse af en ny toldkammer-
bygning i Renne. Grunden blev
kobt dels af Schor & Bentzen (1853
kvadratalen) for 9.000 kr., dels af
Renne Havn (1244 kvadratalen). I
handelen med Renne Havn indgik
den gamle toldbod samt et »gitter,
som havnen skulle bekoste foran
den nye toldkammerbygning. Prisen
blev sat til 9.500 kr.

Siledes fik Renne ogsd sin nye
toldkammerbygning i 1897. Den
blev tegner af arkitekt Vilhelm Val-
demar Petersen (1830-1913), der
var kongelig bygningsinspektor i

perioden 1892-1903. Ud over told-
kammerbygningen i Renne byggede
han toldkamrene i Amaliegade i
Kebenhavn (1875 — nu nedrever)
Frederiksverk (1896) og Nykebing
E (1901).

Toldkammerbygningen blev op-

)

Klareringskontor

Regnskabskontor

fort i éc plan i rede mursten pd en
sokkel af granitkvadre. Disse gra-
nitkvadre var fint tilhugget pd ost-,
syd- og vestsiden mens de pa »bag-
siden« mod nord var groft tilhugget.
Ogsé pé andre mider adskilte nord-
siden sig fra resten af bygningen.

i Oppebarsels -
0 kontroller

Assistentkontorer

Rekonstruktion af den »nye« toldkammerbygnings indretning i 1897.
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Mens vinduer og dere var indfattet
af fint tilhugne granitsten pd de tre
»fine« sider, hvor der ogsd var et
stobt pyntebind som fodrem og
under vinduerne, manglede disse
elementer helt pd nordsiden. Hjor-
nerne og indgangspartiet var marke-
ret med groft tilhugne granitkvadre.

Hovedindgangen var placeret midt
pi bygningens sydfacade og udfor-
met som en midtrisalit. Oven over
dobbeltderen var der et rundbuet
glasparti. @verst var placeret en
frontispice med Christian IX’s nav-
netrek omgivet af egelov og udfert i
faksesandsten. Midt over det hele
tronede en godt scks meter hoj
egetrasflagstang.

Det helvalmede skifertag hvilede
pien gulmalet gesims.

Den sydvendte facade havde tre
brede, rundbuede og tredelte vindu-
er symmetrisk placeret pd hver side
af hovedindgangen. Midt pd eost-
gavlen var der placeret en der, mens
vestsiden mod syd og mod nord var
domineret af to store rundbuede
porte. Mellem disse porte var an-
bragt tre vinduer, der i modsztning
til vinduerne pa sydfacaden ikke var
rundbuede.

Bygningens ydre fremtreeder i dag
meget lig med udformningen pi
opferelsestidspunktet. Af de oprin-
delige tre skorstene er der nu kun en
tilbage, ligesom tagvinduerne (bort-
set fra nordsidens) er fjernet pa
grund af problemer med utetheder.
Nordsiden er noget @ndret pd grund
af tilbygningen i 1982.

Bygningen barer tydeligt preg af
inspiration fra den italienske renzs-
sances arkitektur. Den er udformer
med en betoning af det horisontale
og med en gennemfert symmetrisk
placering af bygningselementerne.

INDVIELSEN 1 1897
I et brev dateret den 7. juli 1897
spurgte  Overtoldinspektoratet  for
Ostifterne, Toldinspektorater  for
Bornholm, om »det er fornedent ar
indrykke en Bekendtgerelse i de
offentlige Blade om Omflytningen,
idet en Plakat herom pa den gamle
Toldkammerbygning synes at mitre
vere tlstrekkelige. Man ruttede
sandelig ikke med statens midler.
Der har tilsyneladende ikke veeret
nogen »officiel« indvielse af bygnin-
gen; men en regning fra Dams
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Hotel viser, at man har leveret »15
couverter koldt bord«, ved indflyt-
ningen den 28. juli 1897.

De tre lokale dagblade var den 4.
august 1897 inviterer til ar tage byg-
ningen narmere i ojesyn. Det kom
der tre nasten identiske omtaler ud
af. Lagt sammen giver de et meget
klart billede af bygningens indret-
ning og funktioner.

Oprindelig havde arkitekten plan-
lagt toldkamret som en to-etagers
bygning, hvorfra man kunne holde
opsyn bide med Renne Havn og
med fiskerihavnen ved Norrekis.
Som si ofte for kom sparehensyn i
vejen for projektets realisering, og
det endte med den for beskrevne en-
etages bygning.

INDRETNING

Bygningen skulle kunne huse sével

Renne toldsteds personale som Told-
inspektoratet for Bornholm. Alle-
rede den 10. august 1894 havde
Overtoldinspektoratet for @stifterne
meddelt, at »man anser det for
uigennemforligt i selve den planlagte
Toldkammerbygning at tilvejebringe
en Bolig for Toldinspektorenc.

Men tilbage til avisartiklerne hvor-
af det fremgik, at den ostre ende af
bygningen var forbeholdt rtoldin-
spektoratet. Doren i gavlen var told-
inspektorens private indgang, og
han havde ridighed over et stort
kontor mod havnen og et mindre
mod girden samt et lille lokale til
arkiv.

Bornholms Tidende skrev: »Told-
inspektorens Hovedkontor vender
ud mod Havnen, og fra dette er der
en baade smuk og fri Udsigt over
Havnen og til den skovkledte Pynt

Hovedindgangen pd den »nye« toldkammerbygning fotograferet i 1981.



pé hin side Bugten syd for Havnen.«
Det var inden pakhusmolen blev
bygget i 1910 og inden de store syd-
havnsanleg i 1922.

Om bygningen hed det videre
»Gjennem Hovedindgangen, midt
paa Bygningens Facade, kommer
man ind i Vestibulen, hvis Gulv er
lagt i Tavl af svenske Fliser. Til ven-
stre eller Vest for Vestibulen findes
Klareringslokaler. Mod Vest det
meget rummelige Pakhus, bestemt
til Modragelse af Transitgods. Mod
Nord findes det rummelige og serlig
i Sommertiden meger behagelige
Regnskabslokale og ved Siden af,
asten for, Toldoppeberselskontrolle-
rens Kontor. Mod Syd (mod Hav-
nen) findes Kontor til Toldstedets 3
Assistenter tilligemed et mindre
Vearelse til Afbenyttelse for Assisten-

terne....«

Det fremgik i evrigt, at to lokale
snedkerfirmaer havde fremstillet
»mebler, skabe, diske o.s.v.«

Avisen refererede rtillige en for-
ventning om, at bygningen pi
grund af sin sterrelse var fremtids-
sikret, men »skulde det en Gang vise
sig, at Pakhuslokalet bliver for lille,
kan man let med en Elevator gjore
den meget rummelige Loftsplads
anvendelig som Pakrum.« Si vidt

skulle det dog ikke komme.

OMGIVELSERNE

Aviserne var enige om, at nok var
det muligt, at arkitekter syntes om
bygningen, men at menigmand
fandt den noget flad og kedelig.

Om beliggenheden midt pd hav-
nen sluttede Bornholms Tidende
med denne salut: »Hvad Beliggen-
heden angaar, da er det utvivlsomt

Wehrmachtintendant
' Di4nemark
(Bedarfsstelle)
- Az: 63 n 16 B, Ridnns

R. T. Journ. Nr.‘i’fl.}_
Silkeborg, den 20. liirz 1945

Beschlagnahmeverfiigung Nr._3302
auf Grund der V des Reichst

llmichtigt

in Dinemark vom 23.5.44

Detreffond Beschlagnahme von Gebduden und Liegenschat
D.285. Thnen gehdremde in.....R.O.0.n.8.. .. . v eoe. Strase.. 8.Hafen . |
NE ceennnns gelegene .......... Gehinde der Kgl. Zollkammper , Matr,Nr,

MiE— ohne — Inventar ist mit Zustellung dieser Verfigung auf Grund § | der o, a. Verordoung
zu Gunsten der deutschen Werhmacht, — Einheit Admirel .Skagerrak..... beschlagnahmt.
Sie haben sich sdmtlicher Verfiigungen ifiber d. 35 beschlagnahmte GEHMSHEE{— Gebiude —

MM — ohne — Inventar zu enthalten (vgl. § 2 der o, a.

Verordnung),

Gemtiss § 5 der o, a. Verordnung haben Sie das Recht, einen Anspruch auf Vergiitung oder Eni-

schiidigung fiir d..a8. beschlagnahmte TFIIASMEKTE Gebdude — MWEREHEROEZIKRIE

seltftanhime zu stellen. Der Vergiitungs- oder Entschidigungsantrag ist. zu richten an: Udvalget for
ekstraordinere Industriarbejder m. v. Kontoret for Ejendomssager, @stergade 4, Kopenhagen K.,
und hat genaue Angaben zu enthalten iiber die laufenden Ausgaben fiir wiederkehrende Leistunge.n.
wie z. B. Steuern, Versicherungen, ferner Angaben iiber den evtl. Nutzungsschaden, d, h. den Schaden,
der durch Fortfall der Einnahme infolge der Beschlagnahme bedingt ist.

Die Festsetzung der Vergiitung bzw. der Entschidigung erfolgt wie bisher im Einvernehmen mit
den dinischen Bestimmungen iiber das Preispriifungsverfahren (vgl. Bekanntmachung des dinischen
Innenministeriums v. 30. 11. l!-MZ).

Fir den Fall der Ubernghme von Inventar ist von Ihnen ein Bestandsverzeichnis in zweifacher

Ausfertigung aufzustellen, welches von lhnen mit zu unterzeichnen ist.

An
die kgl. Zollkammer

in Rdnne,

Tyskernes beslagleggelsesdekret vedrorende roldkammerbygningen.

med Grund, naar man bebrejder
Ronne Byraad, at det paa den Maa-
de, som det er sket, har giver Afkald
paa en Del af Havnepladsen og der-
ved indskrenket denne, mens der
snarere maatte vare Grund tl at
udvide den. Men det er ikke forste
Gang, at Byraadet paa den Maade er
gaaet avet om med Hensyn til Hav-
nen og Havnepladsen. For Told-
vasenet er Beliggenheden udmarket
god.«

Allerede i 1902 var bygningen ved
at komme pd tvers af planerne for
en havneudvidelse. Den 12. februar
1902 var Fr. Teist dirigent for en
forsamling pa tusind skatteborgere i
Renne. »Byraadets og Ingenieurer-
nes Plan om at anvende 1'/2 Mill.
paa at bygge en ny Havn ud i Havet
blev forkastet med alle stemmer
mod 20-30. I Stedet for vilde de
have /2 Mill. til at grave indefter i
Retning af Toldboden og Lodshuset.
Vi skal vk og her, hvor jeg nu sid-
der og skriver, skal der vare Vand og
Bolvarker, og Kjerevej ude hvor
mine Peretreer gro. De var rasende
paa Byraadet som i 1896 havde solgt
Staten Toldkammergrunden...«

Det tog i evrigt sin tid, inden
brolegningen omkring bygningen
var pd plads. Haven blev beplantet i
1897-98 og en sirlig nortits viser, at
lindetrzzerne foran bygningen mod
syd er plantet i drene 1903-5 (to om
dret). Den vilde vin og vedbenden
op ad muren i 1905. (P4 grund af
zlde mdtte den vilde vin lade liver i
en storm i efterdret 1983.) De born-
holmske ronnebar mod est er plan-
tet i 1903, og et af disse trzer er sta-
dig bevaret.

BYGGESJUSK
»Har jeg ikke flere Gange i de tre
Aar her paa Bornholm sagt, at det
var som om mit Helbred kjempede
mod en usynlig Fjende nede paa mit
Kontor« skrev Teist den 30. septem-
ber 1900 og fortsetter »I Gaar lod
jeg Architekten bryde Gulvet op —
og hvilket Syn. Gulvbjelker, Ind-
skudsbraeder, Fodstykker, Vindues-
pancler, kort sagt alt Traeverk var
forteret og edelagt af den ®gte gif-
tige Hussvamp, der har boltret sig af
Hjertenslyst.«

Der viste sig, at det ikke blot var
galt i toldinspektorens kontor, men
at alle gulve i bygningen var angre-
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bet af svamp pa grund af manglende
udluftning under gulvene.

50 AR MED FASTE RUTINER
Fra midten af 1800-tallet og helt
frem il slutningen af 1950'erne var
toldvasenets primare arbejdsopga-
ve: at opkrave told.

Da afgiftsarbejdet kom ind i bille-
der i begyndelsen af 1900-tallet blev
det indpasset i de bestiende arbejds-
opgaver og tilpasset den bestdende
organisation. Den infrastruktur, som
toldvasenet var opbygget til at betje-
ne med jernbanen og skibstrafikken
som de helt dominerende transport-
former, @ndrede sig forst afgerende
cfter anden verdenskrig.

Derfor skete der heller ikke de sto-
re forandringer med rtoldkammer-
bygningen i Renne for omkring
afslutningen pé anden verdenskrig
hvor der indtraf nogle begivenhe-
der, der mi have rystet de men-
nesker, der gennem mange &r hav-
de varet vant til faste arbejdsrutiner
og trygge omgivelser.

TYSKERE OG RUSSERE

I TOLDKAMMERBYGNINGEN
Den 20. marts 1945 fik roldforvalter
Aagaard kendskab til, at Renne
Kommune og den tyske vernemagt
havde diskuteret sporgsmilet om
beslagleggelse af Renne Toldkam-
mer eller havnens administrations-
bygning, og to tyske officerer hen-
vendte sig pd toldkamret og gen-
nemgik bygningen »fra Kalder il
Loft«.

Dagen efter sendte Aagaard et
brev til Inselkommandanten hvori
han protesterede mod »enhver Be-
slagleggelse af Toldkamret, idet et
saadant Skridt fra Vernemagtens
Side vil vare inter mindre end en
Katastrofe for Toldvaesenet i Ron-
ne, fordi der ikke i Renne findes
andre Lokaler dl Kontor og Pak-
hus, hvorfra Toldvasenet vilde kun-
ne udeve sin omfattende og for den
danske Star livsvigtige Virksomhed.«

Det hjalp dog ikke. Den 4. april
mitte han meddele Departementet
for Told- og Forbrugsafgifter, at
vaernemagten havde oplyst, at told-
kamret 1 sin helhed ville blive
beslaglagt i den nzermeste fremtid.

Der mé have hersket travlhed pa
toldkamret for at finde alternative
lokaler for det oplyses i brevet, at
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Ronne Amtsstue havde giver lofte
om lin af to kontorlokaler og lofts-
plads til arkiv, at havnetoldopsynet
kunne line et lokale i arbejdsgiver-
foreningens bygning pi havnen og
at man af dampskibsekspeditionen
kunne line et mindre pakhus til
toldklarering.

Den 25. april kunne toldforvalte-
ren si meddele, at man dagen forin-
den havde modtager beslaglzggelses-
dekret for hele bygningen med
besked om ojeblikkelig remning af
regnskabskontoret og toldforvalte-
rens kontor.

Det viste sig, at Amtsstuegirden
ogsd var blevet beslaglagt af tysker-
ne, og toldkamret métte i stedet for i
hast leje sig ind i to lokaler hos
skibsmagler L. Skovgaard, Havne-
gade 1 i Ronne. En del af det inven-
tar der ikke var plads til i de midler-
tidige lokaler, blev opbevaret pa et
lagerloft i Gronnegade 1 i Renne.

Da amtsstuen og amusforvalterens
tjenestebolig var taget i brug af rus-
serne, overlod man amtsstuen de to
kontorer mod havnen i den vestlige
ende af toldkammerbygningen sam-
tidig med at toldvasenet i juni
maned 1945 atter kunne flytte tilba-
ge i bygningen. Farst i maj 1947
flyttede amtsstuen ud.

UDVIKLINGEN EFTER
ANDEN VERDENSKRIG

Det var iser tre forhold, der i efter-
krigsirene afgorende satte sporgs-
milstegn

ved, om toldvasenets

arbejdstilretteleggelse og organisa-
tion fortsat var hensigtsmassig.

Det forste var den sterkt ogede
import og lovgivningens fasthol-
delse af kravet om fysisk kontrol af
varerne. Det forte dl forsinkelser i
forbindelse med varernes frigivelse
fra toldvasenet.

Dernast at smaskibsfarten var for-
svundet og aflest af storre skibs-
enheder eller af lastbiltransporter.

Endelig skete der en gradvis udvi-
delse af forbrugsbeskatningen, der
kulminerede med momsens indfe-
relse i 1967.

For at klare disse opgaver var det
nedvendigt med nye fortoldnings-
procedurer (der bl.a. overfladiggjor-
de rtoldpakhusene), indferelse af
moderne teknologi og etablering af
store toldkammerenheder. Det be-
tod en vasentlig reduktion af de ca.
100 ekspeditionssteder i Kebenhavn
og de 78 toldkamre i provinsen til
11 distrikestoldkamre i Kebenhavn
og 26 i provinsen samt et forflyt-
telsesprogram, der implicerede ca.

1000 medarbejdere i perioden
1968-1972.

RONNE
DISTRIKTSTOLDKAMMER

Omorganiseringen og de ®ndrede
arbejdsprocedurer fik den konse-
kvens for Bornholm, at arbejdet
med momsens indferelse den 3. juli
1967 skulle foregd i Ronne for hele
oens vedkommende, og at de ovrige
toldsteder skulle nedlzgges og per-

Toldkammerbygningen og dens narmeste omgivelser. Foto: 1958.



Nybyggeriet fra 1982 umiddelbart efter ferdiggorelsen. Hovedindgangen er flyttet til mellembygningen.

sonalet flyttes til Renne, der fra
1968 fik status som distriktstold-
ka.[nmer.

Denne koncentrering af perso-
naler i Renne var mere, end told-
kammerbygningen kunne rumme.
Ud over personalet fra de ovrige
toldsteder pd Bornholm, fik di-
striktstoldkamret dillige tilfort et
antal medarbejdere fra det evrige
land, si der i 1968 var knapt 60
ansatte.

Inddl lokaliseringsproblemet var
afklaret mdtte man leje sig ind for-
skellige steder i Renne. Den virk-
somhedsvendte kontrol fik til huse i
en villa pi Sendre Allé, senere i Sto-
re Torvegade, og toldkontrollen leje-
de sig ind hos 66-selskabet og senere
i lokaler, som Regnecentralen havde
benyttet pd havnen. Administration
og opkrevning forblev pi toldkam-
ret, hvor man i slutningen af
1960'erne inddrog pakhuset til kon-
torer og frokostlokale og hvor man
endelig i 1969 fik bevilling il at
@ndre toilecforholdene. Indcl da
havde der kun varer et toilet i byg-
ningen.

SALG AF
TOLDKAMMERBYGNINGEN

I forbindelse med distriktstold-
kamrenes etablering opstillede told-
vasenet et ambitiest og udgifts-
krevende byggeprogram med hen-
blik pi at samle de nye distrikts-

toldkamre i en og samme bygning.

For Rennes vedkommende var
milet, at en ny bygning skulle std
ferdig den 1. april 1972. Da denne
tidsfrist ikke kunne realiseres blev
byggeriet udsat til 1974.

Som Renne Havn sd ud i begyn-
delsen af 1970'erne var der ingen
muligheder for at udbygge toldkam-
merbygningen da grunden pd 1162
m? var alt for lille og omgivert af byg-
ninger pa alle sider undtagen mod
havnepladsen.

Regnne Kommune var interes-
seret i at kebe bygningen og told-
vasenet var interesseret i en grund
ner havnen, hvorpd man kunne
opfere en bygning, der kunne rum-
me hele personalet.

Den 23. marts 1972 blev der
underskrevet et betinget skeade, hvor
toldkammerbygningen blev mage-
skiftet med en ca. 4000 m? stor
grund ud dl Kystvejen ved Renne
H., hvor nu Snellemark Centret har
parkeringsplads.

Toldvasenet bevarede dog dispo-
sitionsretten over toldkammerbyg-
ningen, indtil en ny kunne tages i

brug.

NYBYGGERIET 1980-1982
[ 1979 lykkedes det at skabe bevil-
lingsmassige forudsetninger for et
byggeri, der kunne samle personalet
i en bygning.

I mideen af

1970'erne havde

BornholmsTrafikken fiet tilsagn om
at kunne bygge to nye store ferger.
For at kunne betjene dem med
opmarchomrider og skabe rimelige
til- og frakerselsforhold, var der
nedvendigt med en reorganisering af
nordhavnen, herunder en omleg-
ning af Munch Petersensvej ind gen-
nem den daverende Havnegade.

Det medforte, at alle bygninger
nord og est for toldkamret (bortset
fra skibsmegler Skovgaards villa
nermest Havnesmedjen) blev revet
ned, hvorved der blev dbnet mulig-
hed for, at toldvesenets pladsbehov
kunne tilgodeses ved en tilbygning
til den bestiende toldkammerbyg-
ning. Handelen fra 1972 gik heref-
ter tilbage, og toldvasenet kobte
grun- den nord for toldkammerbyg-
nin- gen ud til Munch Petersensvej.

Kommunen var ikke rilfreds med
det skitseprojeke, kongelig byg-
ningsinspekrar Jacob Blegvad, Al-
borg fremkom med.

Kompromisset blev den nuve-
rende parallellesning med smallere
gavle og uden skitseprojektets alta-
ner og pagodetag, selv om det efter
arkitektens mening ville blive et
meget bastant hus.

Det forste spadestik blev taget i
august mianed 1981 og sidst pd for-
dret 1982 kunne den forste del af
nybyggeriet tages i brug, mens den
bestdende toldkammerbygning blev
ombygget og renoveret. Byggeriets
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Plantegning, der viser det samlede bygningskompleks.

budget var pd 5,6 mill. kr., og for
det fik man i alt 966 m? fordelt pa
to etager samt en mindre sik-
ringskelder. De to bygninger blev
forbundet ved hjelp af en mellem-
gang af glas pd 48 m’. Den gamle
bygnings karakteristiske rundbuede
vindues- og derpartier blev videre-
fort iudformningen af mellemgan-
gen.

TOLD- OG

SKATTEREGIONEN

Den 16. december 1988 prasen-
terede KVR-regeringen en hand-
lingsplan for afbureaukratisering af
den offentlige sektor med det mal
at fjerne 5000 medarbejdere fra den
samlede told-, skatte- og afgiftsad-
ministration (i staten og kommu-
nerne) og skabe en stromlinet of-
fentlig virksomhed.

Milet var, at det sammenlagte
toldvaesen og statsskatteforvaltnin-
gen skulle overtage ligning og revi-
sion af landets skatteydere, og at
kommunernes rolle skulle redu-
ceres til at vare servicekontorer for
borgerne i lokalomriderne.

Sédan gik det som bekendr ikke,
da ligningsopgaven fortsat er beva-
ret i kommunalt regi; men ellers
blev planerne fort ud i livet.

P3 regionalt plan betod det, at
distriktstoldkamre  og  amtsskarte-
inspektorater den 1. maj 1990 blev
lagt sammen tl 31 Told- og Skat-
teregioner, heraf en pi Bornholm.

Det beted endnu en gang, at man
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stod over for lokaleproblemer. Amts-
skatteinspektoratets 20 ansatte hav-
de til huse i lejede lokaler i Snelle-
mark i Renne, mens de 55 ansatte i
toldvaesenet var lokaliserer i di-
strikestoldkamrets bygning pd Ren-
ne Havn.

TILBYGNINGEN I 1993

Man besluttede at koncentrere ind-
satsen om en lesning, der indebar en
udvidelse af bygningen fra 1982.
Denne bygning var sektionsopdelr i
tre afsnit & tre vinduer. Grunden
havde en begrenset swrrelse, der
ikke kunne udvides, og der var krav
om et bestemt antal parkeringsplad-
ser. Tilkerselsforholdene skulle ogsd
afklares.

Kgl. bygningsinspekiar Gehrde
Bornebusch fremkom med et pro-
jeke til tilbygningen fra 1982 gdende
ud pd en udvidelse med en sektion a
tre vinduer mod est og flytning af
hovedindgangen fra mellemgangen
til facaden mod nord. Det betod
inddragelse af parkeringsarealer mod
ost, der sd mitte kompenseres med
yderligere et antal parkeringspladser
mod nord.

Tilkerslen blev flywet lengere
mod nordvest, mod Snellemarks
udmunding i Munch Petersensvej.
For at skaffe tilstraekkelig med plads
til arkiver m.m. var det nedvendigt
med fuld kalder under tilbygnin-
gen.

Det forste spadestik blev taget den
27. maj 1993 og ved drsskifter

1993/94 kunne denne, forelobig
sidste del af byggeriet tages i brug.

Tilbygningen var pa i alt 300 m*
fordelt pa to etager samt fuld keelder.
Den samlede byggesum lab op i 4,5
mill. kr.

AFSLUTNING
I dag, godt 300 4dr efter at
opkravningen af og kontrollen med
told og skatter pi Bornholm for for-
ste gang var lokaliseret under samme
tag i Toldbodgade i Ronne, vareta-
ges disse opgaver atter samlet og
mindre end 100 meter fra det sted,
der i 1684 dannede rammen om
Bornholms bidrag til indtegtssiden i
statsregnskabet. Det er bemerkel-
sesvaerdigt, at alle de bygninger, der
i drenes lgb har dannet rammen om
toldvasenets virke i Ronne, stadig
er intakte, og at Told»Skat stadig har
til huse i en af disse bygninger.

Ingen andre steder i landet kan
man fremvise noget lignende.

—MEN
det kunne vere gdet helt ander-
ledes.

For det forste havde bade
toldvasenet, politiet, statsskatteve-
senet og dommerkontoret pladspro-
blemer i slutningen af 1960'erne, og
der blev arbejdet seriost med mulig-
heden for at opfere en fellesbyg-
ning, der kunne huse alle disse insti-
tutioner. Sagen strandede pi, at der
var mange ministerier involveret —
med hver deres interesser.

For det andert ville et nyt toldkam-
merbyggeri efter al sandsynlighed
vare blevet pdbegyndt i begyndelsen
af 1970'erne ved siden af Renne H,
sifremt det havde varet detailpro-
jekteret. Pa det tidspunkt var der
krise i byggesektoren og det offent-
lige sogte cfter byggeprojekter, der
kunne iverksettes med kort varsel.

S4 ville toldkammerbygningen ha-
ve ligget over for Velkomstcentret og
blokeret for etableringen af Snelle-
markcentret — og det fredede pakhus
bagved ville ikke vaere blevet nedre-
vet. Eller ogsd ville Velkomstcentret
slet ikke vare blever opfert, men
indrettet i toldkammerbygningen fra
1897, hvis denne bygning ikke var
blevet nedrevet i forbindelse med
trafikreguleringer pd havnen. Eller
0gsa ...



BILLEDER fra min

BORNHOLMSKE
BARNDOM

Min barndom? Den var meget om-
skiftelig, Island, Kebenhavn, Born-
holm. Men mearkelig nok forbinder
jeg den mest med de kun otte-ni ar,
jeg boede pd Bornholm, fra 1940 «il
jeg 11948 som 17-drig student mér-
te tage til Kebenhavn for at lese.
Kun godt 8 ar, men for mig en evig-
hed, der stdr i et intenst lys. Netop
de 4r, hvor alle indtryk setter sig fast
og skaber en som menneske.

Fordret kommer sent til Born-
holm. Om efterdret ligger Dstersoen
som en lunende hind omkring een,
og september kan veare varm og gyl-
den som en hilsen fra ec andet kli-
ma. Morbar og figen modnes i de
varme sensommerdage, og bade-
sesonen fortsztter langt ud over
skoleferien. Men det mé berales til-
bage om fordret, nr isen langsomt
smelter. Marts er i min erindring en
mined med et skerende, hvidr lys
og en iskold estenvind, der suser
gennem den lille bys gader og hvisler
omkring hushjernerne og hen over
de heje granittrappesten, for den
farer gennem vort tyndslidee krigs-
tidstej. De ellers si farverige bin-
dingsvarkshuse blegner i den kolde
vind som skeletter i Saharas sand.
Det er svart at finde fordrstegn,
bortset fra lyset.

Men i april kommer foriret, og
den frodige, bornholmske flora eks-
ploderer. Kun et par kilometer fra
Ronne ligger en af de typiske, smi
bornholmske skove, kun nogle hun-
drede meter i diameter. Her finder

man alle tre slags anemoner, hvide,
bld og gule, side om side, sammen
med kodrivere, violer og de danske
orkideer, gageurterne, i store flokke.
Skoven bebos af en magtig rigeko-
loni, hvor ungdommelige jegere
med salonrifler fra tid ¢l anden for-
soger lykken. Serlig populer er sko-
ven dog blandt mellemskoleelever-
ne, der i botanik skal aflevere et her-
barium med 25 forskellige pressede
blomster.

Findes der noget s& dejligt som en
bornholmsk fyrreskov? Solrig og
dben, med et tykt tzeppe af blode og
duftende fyrrenile over sandjorden.
Her kan man lebe barfodet hele
sommeren, og de spredte lyse fyrre-
skove giver plads til masser af birk,
ahorn, vilde kirsebar og kaprifolier,
tykke som tropiske lianer og fulde af
sedtduftende  blomster. Vi var
blandt de priviligerede, der havde et
lille sommerhus fem km uden for
byen, lige bag klirzkken og i
udkanten af fyrreskoven, der udgjor-
de et kongerige pa vel en kilometer
pad hver led. Det var for, det blev
almindeligt at have sommerhus, og
her tilbragte vi en fire-fem mineder
af dret.

Selv om vi flyttede i sommerhus
allerede i begyndelsen af maj og cyk-
lede frem og tilbage til skole hver
dag, begyndte sommeren alligevel
forst med skoleferien. Den traditio-
nelle skoleafslutning i gymnastiksa-
len, »translokationen, stir stadig for
mig i et forklaret sker, som nappe

GUNNAR GREGERZ JONSSON, der bor i Hillerad, er civilingenior (kemi) og tidligere direktor
for Colgate-Palmolive i Glostrup, og hans artikel er et led i en rakke sma levnedsskildringer
skrevet af folk, der for dr tilbage forlod gymnasiet i Ronne som studenter. I dr er det drgang
1948, der har ordet. js.

havde noget at gore med rektors
opbyggelige taler eller den traditio-
nelle uddeling af flidspremier. For-
ude 18 syv ugers evighed af uforstyr-
ret Huckleberry Finn-idyl, hvor vi
strejffede runde i skov og klitcer,
badede, rullede os i sandet, fangede
orreder og il i den lille bk, hvor vi
ogsd byggede kempemassige dem-
ningsanleg under det vilde zbletra.
Vi blev merkebrune som indianere
og fik hird hud under fodderne.

Senere fandt vi ogsd ud af, at der
var masser af pragtfulde kantareller i
skoven, iszr i den blandede lovskov
pd den anden side af landevejen, ind
mod den lille se Sjelsmyr. Under
ledelse af »tante« Karen, der havde
en serlig nese for svampe, drog vi
ud pi togt og kom ofte hjem med
adskillige kilo af de gule kremmer-
huse, som de »indfedte« den gang
slet ikke spiste.

Den dag i dag risler det mig koldt
ned ad ryggen, ndr jeg herer Carl
Nielsens melodi til »Den danske
sang er en ung, blond pige«, der
altid afsluttede translokationscere-
monien. »Hun er et barn af det hav-
bl rige, hvor bage lytter til bolgers
brus«. Det havbla rige er stadig min
barndoms solmettede, uendelige
strand. Jeg kan se den for mig og
here brendingen, hvor vi forsegte os
med surfriding i sma joller eller p3
tilfeeldige braedder. Og bag stranden,
lige bag klitrekken, 18 skoven.
Under krigen blev der ogsi mangel
pd grundstammer til podning af kir-
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[ landinspektor Hjalmar Kofoeds have
i St. Torvegade, Ronne. Det er Ragna
Kofoed, der holder min lillebror Tvar.
Jeg sidder til hojre. Foto 1935.

sebar til gartnerier og frugrplanta-
ger, og interessen vendte sig imod de
bornholmske vild-kirseber, som
vores skov var fuld af. Med skovvz-
senets hjzlp blev der arrangeret ind-
samling af modne, vilde kirseber, og
vi unger oplevede et kapitalisteven-
tyr, der for os kunne mile sig med
Ebberad Bank. Vi blev bedt om at
plukke vilde kirsebaer, som blev vejer
og solgt til skovfogden, hvorefter vi
fik lov til at spise dem, bare vi spyt-
tede stenene ud i en stor balje!

Havet er en vigtig del af Born-
holm. Dengang arbejdsplads for en
stor del af befolkningen og forbin-
delsesleddet il resten af verden. Og
selv. om stersoen ikke er et ver-
denshav, frygter mange dens vold-
somme storme og korte, krappe bel-
ger mere end de lange Adanterhavs-
denninger. Og for os, der mitte
med de smd dampere den lange vej
il Kebenhavn, var det ofte en otte
timers rullende skersild i sosygens
vold.

Men @stersoen er knap nok sal,
0,9 % natriumklorid lerte vi senere,
ejendommeligt nok den samme
koncentration som i vore legems-
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vaesker. Sandsynligvis er vore fjerne
forfzedre steget i land fra et lignende
brakvands-urhav for nogle hundrede
millioner r siden. Det lave saltind-
hold betyder, at man hverken flyder
eller synker, og at man kan opholde
sig lenge under vandet, uden at det
svier i ojnene, hvad vi bern hurtigt
leerte. Vi var virkelig som fisk i van-
det, og en svemmetur til den yderste
belgebryder, godt en kilometer, var
ikke noget szrligt. Jeg var fascineret
af havet, og der lykkedes mig at
komme »i lzre« hos to ugifte bredre,
blandt de @ldste medlemmer af
Renne Sejklub, der havde en fin,
zldre sejlbdd med gaffelrig og kly-
verbom. Jeg var skibsdreng og hjalp
med den komplicerede sejlfering,
iser under kapsejladser, og fik samti-
dig en grundig oplering i sejlskibe-
nes mysterier. Den dag i dag kan jeg
ikke forlade en bid, uden at daekket
er vasket ned og alt tovvaerk kvejlet
op og stuvet vak.

Var det da aldrig vinter i min
barndom? Jo, mon ikke, hele fire
isvintre, 1940, 41, 42 og 47, og de
var vist endnu hirdere pi Bornholm
end i resten af landet. Brandsels-
mangel, elrationering, dyb sne og en
tilfrossen Osterse. Vi kunne ofte
kun fyre i en enkelt kakkelovn i
vores store hus, si der var koldt. Jeg
vignede tit med et tyke lag rim pd
min dyne, hvor min 4nde var kon-
denseret. Et ar fik vi et stort las
meget dirlige terv, som blev oplag-
ret i det gamle, forfaldne hensehus
nede i vores lange have, der gik helt
igennem husblokken til den naste
gade. Det var svart at fi de vide
torv tl at brende, det lugtede surt i
huser og gav lebesod. Men lidt var-
me gav de da ogsd. Til sidst var der
ikke andet en tervesmuld tilbage,
som madtte skovles op i kurve som
fugtig jord.

Men jeg husker iser lugren af vide
uldsager, sokker, sweatere og vanter,
der blev terret foran kakkelovnen,
nir vi havde varet ude i sneen. En
popular sport var det at std pd skoj-
ter i yderhavnen, det store bassin
inden for den yderste belgebryder.
Man kunne komme ud dl sejlren-
den, som isbryderne forsegte at hol-
de fri for rutebddene il Kebenhavn,
og naesten rore ved skibene, nir de
kom forbi. Jeg kan endnu huske den

sugende, gyngende fornemmelse af
havisen, nir den kom i svingninger.
Den har en helt anden konsistens
end ferskvandsis, sejere og ikke
spred som den is, vi ellers var vant
til. Somme tider eksperimenterede
vi med skojtesejl, hjemmelavede,
dragelignende  konstruktioner — af
svert merkelagningspapir, spendt
ud over et let traeskelet. Med en
sidan drage pd ca. 1,5x2 meter
under armen kunne man opna for-
bavsende hastigheder, iseer med vin-
den i ryggen.

Nogle gange blev skolen lukket pd
grund af brendselsmangel, hvad vi
tog med stor sindsro. I 1947 blev vi
gymnasieelever dog, af hensyn til
vore studiers vigtighed, til vores sto-
re zrgrelse undervist i byens biblio-
tek, der stadig kunne opvarmes. At
vi naturligvis ikke havde varmt vand
hjemme og mitte nojes med det
ugentlige bad pid den kommunale
badeanstalt, erindrer jeg slet ikke
som noget savn.

[ de r rejste man ikke meget,
Bornholm var hele verden. Biler
fandtes ikke, og Nexo 13 to timer
borte med roget, og noget lignende
pé cykel, men det var ogsd universets
grense for os, hvortil vi hejst kom et
par gange om dret. Men hvad skulle
vi egentlig med mere? Vort eneste
befordringsmiddel var de gamle,
hundrede gange lappede cykler, men
vi folte det ikke som noget savn.
Hvorfor skulle vi andre steder hen?
Efter krigen blev det naturligvis
anderledes, udlengslen vignede, og
rejseeventyrene begyndte. Men er vi
egentlig blevet lykkeligere af det? Er
vi i det hele taget egnede som ver-
densborgere, eller er vi bedst tilpas
inden for den afstand, vore ben kan
bare os?

Men de forste udenlandsrejser var
dog noget helt specielt. De fandt
sted med sejlbide til Sverige i de
forste ir efter krigen. Renne Sejl-
klub havde, som konsekvens af
afstanden tl det ovrige Danmark,
meldt sig ind i Hané-forbundet, en
sammenslutning af sydestsvenske
sejlklubber, og deltog i de folgende
ar i den drlige regatta, der gik pi
skift mellem byerne fra Simrishamn
til Karlskrona. Jeg var med en 2-3 4r
som gast pd andres bide, min egen
var for lille, og disse fellesture blev



en kade af vidunderlige oplevelser.
Medet med efterkrigstidens overflod
i Sverige, sammenlignet med dert
endnu forarmede og rationeringspla-
gede Danmark, bryggedans, fest og
sang i alle byerne op langs svenske-
kysten, solvarme dage i vindstille pa
sleb i en lang rekke efter en fiske-
kutter (dengang havde sejlbidene
ikke hjzlpemoror), ensomme natte-
vagter under stjernerne pi de 100
km &bent hav mellem Karlshamn og
Bornholm, og en sorthirer, blisjet
svensk pige iihus, der efter sd man-
ge dr stadig stdr i min erindring.
Ingen beskrivelse af Bornholm kan
vare komplet uden at nzvne Chri-
stianse, eller Ertholmene, som den
lille ogruppe jo egentlig hedder. De
to smi, beboede ger Christianse og
Frederikse, adskilt af et fi meter
bredt sund, der udger havnen, samt
nogle mindre eer og holme, kun
beboet af méger, havlitter og edder-
fugle. Den eneste forbindelse til ger-
ne var den daglige rutebd, en fiske-
kutter ved navn »Peter«. Den havde
banke semmet fast til dekket, men
ellers ingen bekvemmeligheder, og
selv. med et lille stottesejl rullede

Storegade ved hjornet til Krystalgade.

den, sd man var nasten sikker pd at
blive sosyg under den to timer lange
tur fra Gudhjem.

Min mor havde adskillige gamle
venner blandt de fastboende pé oen,
og dem besogte vi nogle gange. For-
uden en gammel orlogskaptajn og
hans kone var der endnu et interes-
sant og charmerende par. Han var
pensioneret  departementschef og
hun hans »maitresse«, for til vor stil-
le undren og kildrende fryd var de
ikke gift, i hvert fald ikke med hin-
anden. I evrigt har Christianse et
helt specielt klima og et lys, der fir
den til at minde om en middelhavse.
De solbeskinnede stenmure og den
torre, cksotiske vegetation kan om
sommeren godt fi en il at fole sig
hensat til Mykonos i det ageiske
hav. Der er ingen naturlige vandfo-
rekomster, og den sparsomme vand-
forsyning leveres fra store regn-
vandscisterner. Man kan gd rundc
om Christianse i strandlinien pi et
kvarters tid, si severdighederne er
hurtigt overset. Til gengzld er der
en dyb fred, bortset fra den times
tid, hvor »Peter« 14 i havnen med
endagsturister. Men si snart biden

var sejlet, senkede roen sig igen over
den lille klippeo. Jeg har aldrig varer
tilbage pa Christianse siden. Maske
skulle jeg prove det, men mdske er
det bedre at lade vere og lade idyl-
len leve i erindringen.

Vi markede ikke megert dl krigen
pd Bornholm, i det mindste ikke s3
lenge den varede. Barnlige forsog pa
at genere de tyske besattelsestrop-
per, illegale blade og, i de senere ir,
de hvide, parallelle sky-spor hojt
oppe pd den bld himmel, nir de
amerikanske flyvende festninger var
pd vej mod deres mil i Tyskland.
Foruden narturligvis varemangel,
rationeringer, merkelegning, hvad
der nu ikke generede sunde 12-irs
drenge ret meget. Sulte gjorde vi
aldrig, og vores familie, der var fast
og urokkelig i sin nationale overbe-
visning, lod os aldrig i tvivl om, at
alt ville ende godt.

Og si sluttede det jo alligevel helt
anderledes, end nogen kunne have
ventet. Den 7. maj 1945 sad vi
rundt om border i spisestuen i vort
hus i Renne, da det pludselig led,
som om et magtigt haglvejr fejede
hen over tagene. Vi for til vinduerne
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Her er jeg 12 dr gammel ved barn-
domshjemmet i Storegade, Ronne.

Foto 1943

og sd et glimt af den flyvemaskine,
der havde beskudt gaden med
maskingevaerer, og nasten samtidig
herte vi de forste luftvaernssirener og
de dumpe brag af bomber. Vi kaste-
de os ned pid gulvet under vinduer-
ne, indtil der kom et ophold i spek-
taklet, sd blev vi gennet ned i den lil-
le, hoje kelder, der var det nzrme-
ste, vi kunne komme til et tilflugts-
rum. Angrebet var kun et lille for-
varsel om, hvad der kom senere,
endnu et angreb, denne gang mod
havnen, evakueringen af byen i de
sene nattecimer, de score bombarde-
menter naste Morgen, som jeg over-
verede fra taget af et forsamlingshus
5 km uden for byen, tyskernes kapi-
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tulation og den russiske beszttelse.
Men det er en helt anden historie.

Vores hus i byen var stort og gam-
melt, over hundrede &r. Da vi rev
nogle tapeter af i et loftsvarelse,
fandt vi opklebede aviser fra
1880’erne. Det var langt, seks fag
vinduer mod gaden, der var et af
byens hovedstreg. Lige over for 14
kommandantboligen. En af vore fi
pligter som bern var at »feje gadeq,
den ugentlige rengering af fortov og
karebane ud rcil midrerlinien, som
alle grundejere var forpligtet til. Det
kunne vare strengt arbejde, og vi
hadede det. Vejbelzgningen var
rundslidte, bornholmske granitbro-
sten, og da nasten al transport i de
ir fandt sted med hestevogne, var
der som regel masser af hestemog
mast ned 1 revnerne mellem broste-
nene, hvorfra det mojsommelige
mitte pirkes lost og fejes sammen.
Den enorme have interesserede os
ikke meget, men den indeholdt dog
et par sjzldenheder, blandt andet et
zldgammelt og enormt morbartre,
der producerede kolossale mengder
af de merkerade, vammelsede frug-
ter. Vi prevede hvert ar at spise dem,
men blev meget hurtigt trette af
smagen, og jorden under trzet blev
efterhdnden dakket af et tyke lag af
ridnende ber, der tiltrak myriader af
fluer og hvepse. Tt ved huset stod
der ogsd et stort valneddetre, som vi
havde mere glede af. Det bar rige-
ligt, og efter den forste efterirsstorm
var gdrdspladsen under treet over-
stroet med de grenne, revnede fruge-
skaller, som valnedderne let trillede
ud af.

Min skolegang pd Bornholm be-
gyndte i vinteren 1936, hvor min
bror og jeg en kort tid boede hos
min mormor, medens min mor end-
nu studerede i udlandet. Det var i
byens eneste privatskole, Renne For-
beredelsesskole, i daglig tale kaldet
»Forbedrelsen«. Den havde kun fem
klasser og skulle fore bedre folks
born videre til mellemskolen og
gymnasiet. Jeg husker ikke meget fra
den tid, blot at jeg blev anset for en
fremmed fugl, tosproget som jeg var
og ifert en ®gte islandsk sweater.
Efter er par ar i Kebenhavn kom vi
tilbage til @en, denne gang for alvor.
Jeg kom i fjerde klasse pid kommu-
neskolen, men jeg var ikke glad der,
ambitionsniveauet hos lererne var

mildt sagt ikke hojt, miljeet var
meget fremmed, og jeg kedede mig
bravt. Jeg var glad, da jeg efter 5.
klasse kunne skifte til Renne Stats-
skole, der blandt andre fordele kun
1 et par hundrede meter fra vores
hus og i samme gade. Skolen var
bygget i klassisk stil i rede mursten,
og bygningerne omsluttede en asfal-
teret gird med et stort lindetre i
midten. I gaden lige foran skolen er
der indsat en mindeplade, der viser,
at pd dette sted blev den svenske
kommandant Printzenskéld drabr i
1658, hvad der startede det oprer,
der bragte Bornholm tilbage under
den danske krone.

Vi kunne nid hjem i middagsfri-
kvarteret, hvor den varme mad ven-
tede, men ellers var der Peters Bage-
ri, som 1 ret over for skolen. Det
specialiserede sig i hindbersnitter og
pragtfulde lagkager, som man kunne
kebe enkelte stykker af. Vore larere
var som sedvanlig en blandet skare.
Mest respekt stod der om lektor
Kruckenberg, en hej, mager og
tyndhdret mand, som aldrig behove-
de at haeve stemmen, og som preste-
rede det kunststykke ac fi os dil ac
tage tyskundervisningen alvorligt
midt under krigen, ja, endog til at
synes om sproget.

Skolearbejdet faldt mig let, iser i
de hojere klasser, og i gymnasiet
faldt jeg virkelig godt dl. Selv old-
tidskundskab syntes jeg var spand-
ende. Gymnasicklasserne havde det
privilegium at have klasseverelser i
en lille, toetages bygning for enden
af skolegirden, og 3. G havde desu-
den en privat have med direkte
udgang fra klasseveerelset til en lille
pergola, hvor man endog mdtte
ryge. I gymnasiet havde vi selveste
rektor Dinesen som klasselerer. Han
underviste os i dansk og var en
sardonisk og noget vanskelig lerer,
men samtidig en stor elsker af
Grundtvig, som vi derfor en rum tid
var godt traette af.

Men jeg fik min studenterek-
samen, endda med udmerkelse, og
matte sd til Kebenhavn alene, kun
godt 17 dr gammel. Og selv om jeg
kom tilbage til Bornholm i de fleste
ferier, si var det aldrig lengere det
samme. Der var sat et skel, en
omtumlet, begivenhedsrig, men vid-
underlig barndom var uigenkaldeligt

forbi.



STOKKEKILDER og lidt om

andre bornholmske

Bornholms  Stednavne (1951) regi-
strerer navnet Stokkekilde tre steder
pd @en; to gange som navn pd en
kilde, henholdsvis i Aakirkeby og i
Klemensker. Et af stederne er der
tale om et hus i Klemensker, opkaldt
efter kilden i nerheden.

BS har ogsi en Stokkekildevej i
Aakirkeby, forkortet til Stokkaven;j i
daglig tale. P4 samme méde er Stok-
kedam(men), Stokkeled og Stokkelok-
ke lokaliteter der har forbindelse

Set. Hmzs /effden i Svaneke 1906.

med Stokkekilden. — I Knudsker har
BS en Stokkekildeeng.

Stokkekilderne i Aakirkeby og
Klemensker er nzrmere beskrevet i
et kapitel »Aakirkeby i 1760’erne«
ved Svend Kramp i Bornholmske
Samlinger 111 rekke, bind 10 (i
serudgave som Strejftog 1 Aakivkebys
historie), og af Eyvind L. Lind i Kle-
mensker Sogn. Begge udkommert i
1996.

Ifolge traditionen skal i hverr fald

HELLIGKILDER

Sprogforskeren lektor H. A. KOEFOED, Odense Universitet, der afgik ved doden i oktober
1997, har gjort ordet STOKKEKILDE og de bornholmske Sankt Hans- og kildetraditioner til
genstand for narverende kyndige og underholdende afhandling. js.

Stokkekilden i Aakirkeby here til de
sdkaldre helligkilder. Den er siledes
nevnt i August F Schmide: Dan-
marks Helligkilder (1926) som en af
de ni bornholmske kilder som man
har skriftligt beleg for at vare tillagt
hellig eller undergorende kraft i
historisk td.

De andre er Kolde kilde 1 Almin-
dingen og to kilder ved Svaneke.
Mindre kendt er maske Biskopkilden
i Nyker, Skt. Josefs kilde i Olsker,
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Helligdomskilden eller Ro kilde, Salo-
mons kilde ved Salomons kapel pd
Hammerknuden og endelig Trold-
(e)kilden 1 Klemensker.
Kildedyrkelse generelc har man
bevis for tilbage til oldtiden. Vandet
der strommede op af jorden blev be-
tragtet som noget der havde en egen
iboende kraft og blev anset for hel-
ligt. Hvad kulten gik ud pa i enkelt-
heder ved man ikke, men noget
tyder pd at der bl.a. blev givet offer-
gaver til kilden og dens dnd eller
kraft. Og der var i hverr fald si stor
magt forbundet med troen, at den
karolske kirke efter kristendommens
indforelse opgav at stritte imod og
foretrak diplomatisk og snedigt, som
si mange gange, at lade de gamle
hedenske ritualer opsluges af og ind-
g som elementer i den nye religion.
Udvalgte kilder blev viet til bestemte
helgener og fik tillagt undergorende
kraft, hvorved kilde- og helgendyr-
kelse smeltede umearkeligt sammen.
Det var ogsi meget smart at de
gamle ofringer fortsatte i form af
pengegaver til helgenen, i reglen pa
den made at der blev kastet menter i
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Bornene har pyntet grydekilde til Sct. Hans. Svaneke ca. 1940.

kilden, som s& prasterne eller mun-
kene sorgede for blev samler op igen
og indgik dels i kirkens administrati-
on, dels i klostrenes fattigforsorg og
sygepleje. Herom vidner navnet
Pengekilden pa en nu forsvunden kil-
de i Aakirkeby.

Efter reformationen blev helgen-
dyrkelsen officielt afskaffer, men
hverken stat eller kirke kunne holde
folk fra kilderne. Deres undergeren-
de kraft bestod i at vandet havde
helbredende virkning, enten man
drak af det eller vaskede sig i det;
eventuelt begge dele. Det blev til at
navnlig Valborg aften (30. april) el-
ler Sankt Hans aften — gamle katol-
ske helgenfejringer — valfartede tro-
ende syge til kilderne i hib om at
blive helbredt.

Nir si mange mennesker kom
sammen, gav det ogsd anledning til
at feste. Nogle syge blev jo raske, og
mange havde deres familie med. P
den mide opstod kildemarkeder og
kildefester i tilleg til rejsens oprin-
delige formal.

Det er bl.a. oprindelsen til Sanke
Hans festerne i Almindingen. De

s

L1

inspirerede Martin Andersen Nexo
til hans litterere debut, St. Hansaf-
ten pd Bornholm, 1\ Fyns Tidende
1893; senere som et kapitel i Pelle
Erobreren. — Oprindeligt var det
Kolde kilde der dannede centrum for
disse sammenkomster af hele Born-
holms landbefolkning; senere blev
det i vor tid dyrskuerne.

Med markedsgoglet blev det ikke
alene kirken der hestede okonomisk
gevinst af helligkilderne. For svrigt
fortsatte traditionen med at kaste
menter i kilderne som offer og tak
for helbredelse leenge efter reformati-
onen. Der er ogsd eksempler fra
andre dele af Danmark pd opszt-
ning af indsamlingsbesser ved kil-
derne, hvor pengene blev brugr il
hjelp for fattige og syge. — De hel-
bredte kunne ogsi efterlade kled-
ningsstykker, bandager, krykkestok-
ke m.v. ved kilden eller i trzer og
buske ved siden af som votivgaver;
ikke med tanke pd genbrug! Et
minde herom er Lappetre kilden
(Lappetrasen?); et andet navn for
Pengekilden, Aakirkeby. Bornh. lap-
pa = klude.



Fakkeltog gennem Svaneke til bilpladsen ude ved fyret. Sct. Hans-aften 1997.

Nogle steder bevarede kilderne de-
res ry som helbredende kraftcentre
helt op til begyndelsen af dette ar-
hundrede. Forst sd sent overtog det
regulere legevasen gradvis folkeme-
dicinens, religionens og »overtroensc
rolle i sygdomsbehandlingen, iser pd
landet.

Det seneste og eneste eksempel pa
bevaret kildedyrkelse bide pa Born-
holm og i resten af Danmark, er kil-
defesterne i Svaneke og Aarsdale ved
Sankt Hans. Bla. skildret i ful paa
Bornholm 1936. — Her er der heller
ikke meget tilbage af den oprindeli-
ge motivation, hverken hvad angar
religion eller sygdomsbehandling.
Skikken med ofringen af pengegaver
er bevaret i de smd »grydekilder« i
en trefod som bernene (vordende
konfirmander) laver; men ogsd dette
relike er pd vej ud, fordi pengene bli-
ver hugget af respektlose vandaler.
S& det eneste der er tilbage, er selve
kildefesten, som nu smelter sammen
med den mere sejlivede fellesdanske
tradition med balfest og hekse-
brending — som ogsd i sin rod er
gammel hedensk.

Men tilbage til kilderne. Der kan
meget vel have veret flere end de ni
ovenfor nevnte fra Aug. Schmidt,
som har varert anset for hellige i den
mundtlige overlevering pd Born-
holm. Bl.a. Eyvind L. Lind er inde
pa det i sin Klemenskerbog s. 90.
Men bortset herfra har der i gammel
tid veret et utal af kildespring pd
Bornholm, som ikke nedvendigvis
har varet betragtet som hellige. @en
var i det hele taget betydelig mere

vandrig end i dag, med utallige bak-
ke, der, soer og engdrag. Deres antal
er iser i indeverende irhundrede
reduceret betragteligt, dels gennem
intensiv agerdyrkning med drening
af jorden, dels ved vandvarksborin-
ger og oppumpning af grundvandet
for at tilfredsstille det moderne
bysamfunds behov for vand i store
mangder.

De fleste af de gamle kilder, helli-
ge eller ¢j, er nu forsvundne eller
rotlagte.  Siledes skriver Svend
Kramp om Stokkekilden i Aakirkeby
at den »eksisterer stadig i en brend i
anlaegget ved Stokkedammen.«

Noget af det der interesserer mig i
forbindelse med kilderne er deres
navne. Dert er siledes ogsd et af disse
navne der inspirerede mig til denne
artikel, nemlig Stokkekilde, som lige-
frem kalder pd en forklaring.

Foruden at vare et stednavn, er
ordet en fellesbetegnelse for en
bestemt type kilder; men problemet
er at det ikke kan slds op i almindeli-
ge ordbpger. At det har noget med
ordet »stok« at gere, er der imidler-
tid ingen tvivl om. Der er bare det
ved det at stok i sig selv kan have
mange betydninger — ikke fzrre end
ni, hvis man ser efter i Ordbog over
det danske Sprog, og hertil kommer
forskellige underbetydninger.

Almindeligvis forbinder man be-
tydningen »kap« eller »stave med
ordet: et stotteredskab ved gang,
spadserestok, krykkestok m.v. — Det
er denne betydning Svend Kramp i
den tidligere anforte artikel standser

ved, ndr han skal forklare navnet pd
Stokkekilden i Aakirkeby. Ud fra det
faktum at den har veret segt af
verkbrudne der hibede pa helbre-
delse, mener han at navnet hentyder
til efterladte krykkestokke.

En anden betydning af stok gir
imidlertid pd en (feldet) treestamme
eller tyk gren; selv nir den er forar-
bejdet tl en bjelke, temmerstok.
Stok blev ogsd i meget gammel tid
brugt om en vandret liggende bjalke
til at sidde pd som en bank. Heraf
kommer ordet stokkemand om de
fire-otte tingsvidner der ifolge Chr.
V’s Danske Lov (1683) skulle over-
veere retshandlinger, for retsplejen
blev offentlig ved Forordning 1847
med Enevzldens opher. Disse vid-
ner var placeret pd stokke. Srokke-
mend har ogsd veret brugt om poli-
ti- eller retsbetjente med henblik pi
deres stokke eller stave til ordenens
opretholdelse.  Sidanne  stokke-
mand, i den ene eller den anden
betydning, har ogsd varet bragt pd
bane i sammenheng med stokkekil-
derne, udfra den formodning at der
har vearet tingsted og holdt recter-
gang i nzrheden. Dette kan der
imidlertid ikke fores bevis for, s for-
klaringen mi betegnes som for fan-
tasifuld. Rent bortset fra ar navnet
pd kilderne efter alt at demme er
zldre end stokkemandsinstitutio-
nen.

Der er endnu flere underbetydnin-
ger af stok, som det vil vare irrele-
vant at opregne her. Kun skal til
sidst nzvnes at stok for i tiden blev
brugt om en mere eller mindre tyk,
udboret trestamme tl forskellige
formil, fx som bistok = bistade. Pa
norsk har man ordet stokkebid som
betegnelse for de primitive bide af
en udhulet treestamme, man brugte i
stenalderen og som endnu anvendes
af indfedte i visse tredjelande.

I nogle kirker kan man ogsd se en
gammel jernbesliet trastok opstillet
ved udgangen som kirkebgsse. Det
kaldes ogsd en (penge)blok. Sidanne
er forlengst aflest af mere tidssva-
rende bosser af metal; men nogle
steder har man bevaret de gamle
blokke af historisk interesse.

Pifaldende nok er det denne
anvendelse af en stolk Bornbolms
Stednavne legger til grund for ar for-
klare navnet Stokkekilde. Man forud-
setter at der har veret anbragt en

JuUL PA BoRNHOLM 49



[festpladsen. Svaneke 1997.

blok som opsamlingsbasse ved kil-
den til at modtage de valfartendes
penge, i stedet for at disse skulle
kastes i selve kilden.

Det lyder umiddelbart noget ejen-
dommeligt at man skulle stille en
sidan blok op i fri luft. Tkke desto
mindre har det, som tidligere nzvnt,
veret tilfeldet nogle steder i landet,
og der findes oven i kebet billeder af
det; siledes et foto fra Kjelstrup kil-
de i Sore amt pi Sjzlland, gengivet
hos Aug. E Schmidt s. 53.

Alligevel er jeg skeptisk over for
denne forklaring nidr det gelder
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Det er et norsk skolekorps, der med klingende spil gir foran i parademarch til

Sct. Hans-bdl i klipperne. Svaneke 1997.

stokkekilderne pd Bornholm. Jeg er
mere tilbejelig til her at give Eyvind
Lind ret ndr han refererer en medde-
ler som forteller at der er nedsat en
udhulet trestamme ca. /3 m i dia-
meter omkring Stokkekilden sydest
for Krashave. »Den udhulede tre-
stamme kaldtes Stokken.« En anden
lignende kilde skulle have eksisteret
ved Bedegade, idet der under
plejning var fundet rester af en hul
egestub i jorden, 1 m lang og /3 m i
wversnit. Den  har tilsyneladende
varet sat ned omkring kilden som
en slags brondkar for at samle vand-

udstremningen og holde den pi
plads. Eyvind Lind kalder 1 overens-
stemmelse med Aug. FE Schmidt
sidanne kilder for hulke kilder. Der
skal have varet to lignende i nerhe-
den af Onsbjerg, Klemensker.

Ordbog over det danske Sprog hen-
viser fra hulke til opslagsordet holk;
en form der ogsd anvendes af Aug. E
Schmidt. Ordbogen skriver at ordet
er sjeldent i rigsdansk, men fore-
kommer i dialekeer, bl.a. i betydnin-
gen udboret trestykke, trerer, »iszr
om storre udhulet trestamme der
sertes (rammes) ned i ... en kilde for
at samle vandet.« Ordet er beslzgtet
med adjektivet hu/ der ogsd ligger
bag holk som navn pd en gammel
skibstype. Jfr. engelsk Aull = skibs-
skrog.

Derimod er det pifaldende at
Ordbogen ikke har eksempler pa en
betydning af ordet stok, der svarer til
det under holk beskrevne, og som
ville forklare navnet Stokkekilde.
Dette kan vare en mulig drsag il
fejltolkningen i Bornholms Sted-
navne, hvis redaktererne i sin tid
kun har sliet op under stok og ikke
forbundet det med betydningen af
holk som hos Aug. F. Schmidt. Ejen-
dommeligt nok optreder hans bog
(Danmarks Helligkilder) ikke i for-
kortelseslisterne til kildehenvisnin-
gerne i BS.
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Med forbehold for priszndringer og fejl.
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Folk vi husker

Portratter af fodte og forde bornholmere afgiet ved doden
i perioden 1. september 1996 til 31. august 1997

Henvendelser om denne rubrik kan rettes til:
Eyvind L. Lind, Smedegade 6, 3782 Klemensker, df. 56 96 64 68 eller
Jens Serensen, Haslevej 16, 3700 Ronne, df. 56 95 30 72

L

Jens Holger Aggerholm, Svinget 13,

Aakirkeby. Gardejer - ridl. Soldater-

gaard, Aaker. Distrikischef for Real-
edit Danmark. Medl. af Lokalri-

det i Handelsbanken.

7.0ke. 1913 - 9. ok, 1996.
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Knud Andersen, Nydal, Osterlars.
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4.sept. 1939 - 3. april 1997,

Mogens Brandt, Brovangen 26,
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Handelsstandsforening,

16.jan. 1943 - 25.nov. 1996.

Niels Andersen, Paradisvej 14, Nexo.
Bagermester. 1964-1996 indehaver
af bagerier, Paradisvej, Nexo.
6.april 1933 - 8.0kt. 1996.

Poul /!n'/)_r Brandt, [mmingg&rd.
Medstifter af
Landmandsklubben i Nylars.
9.sepr. 1923 - 14.dec. 1996.

Nylars. Gérdejer.

Swvend Aage Cordua, Askene 22,
Vestermarie. Tidl.  ejendommen
Aldershvile 1 Aarsballe. Planteavls-
assistent | Bornholms Husmands-
forening.

6.juli 1914 - 20.juli 1997.

Sudins Christiansen, Mollebakken 1,
Gudhjem. Kommunekasserer,
25.juli 1901 - 18.nov. 1996.

Viagn  Christensen, Hammershusvej
75, Sandvig. Grafiker,
26. febr. 1905 - 21.juli 1997.
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Preben Axen, Kapelvej 9, Renne,
Hjaelpelerer ved Privatskolen i Ran-
ne. ldrewsinstrukter ved Vikings
atlerikafd.

6.sepr. 1930 - 8.sepr. 1996.

Helge Christensen, Kildegirdsvej 6,
Tejn. Overlarer. Tidl. pianist 1 Ib
Glindemans orkester.

14.aug. 1924 - 31 .jan. 1997

L ] « Saak
Niels-Anker Aabye Dam, Skagelfalds-
vejen 1, Aakirkeby. Gardejer - cidl.
Smorengegird, Vestermarie. Mange
tillidsposter indenfor sammenslut-

ninger af amatormusikere.
19.juni 1915 - 18. nov. 1996.



Magda Didriksen, Snellemark 43,
Renne. Uddanner defektrice o
sammen med sin zgrefielle Cﬂﬁ
Johan Didriksen indehaver af bage-
riet i Snellemarle 1945-64.
30.jan. 1910 - 1.maj 1997.

Kristen Fink, Stormgade 3 E, Nexo.
Arkiteke  Maa.,  brandinspekor.
form. for Bornholmerbanken, kass.
for og ®resmedl. af Nexo Handver-
ker- og Industriforening.

24.apnl 1920 - 10.febr. 1997.

Jorgen  Dossing, Julius Thomsens

Gade 22 5. th., Kobenhavn, Di-
strikestoldchef pd Bornholm 1980-
93. Tidl. redakeor af Dansk Toldri-
dende.

13.juli 1928 - 20.nov. 1996.

Knud Gad, Osterled 36, Renne.
Brygger - medindehaver af Renne
Bryggeri dl det lukkede i 1966.
Senere ansat som portier pd Missi-
onshoteller.

2.5epr.1915 - 22. mares 1997.

H. Erike Eriksen, Klinkervej 6, Mu-
leby. Major. Befalingsmand i Den
danske Brigade i Sverige under
anden verdenskrig. Kendr som sam-
fundsdebarcor.

12. maj 1920 - 22. juni 1997.

Ernst Galthén, Falsterbovej 7, Ron-
ne. Musiker og musikpzdagog.
25.0ke. 1911 - 7.jan. 1997.

_,’w;?’n Fabricius, Hellebo Park 90,

Helsingar. Sogneprest i Ranne
1965-71. Stifter af Renne Senior-
skole, Blindeavisen med meget
mere.

12, juni 1921 - 2. oke. 1996.

Peder Axel Gilkwr, Skovleklen 9,
Tejn. Maler og grafiker. Tidl. form.
for Bornholms Kunstforening,
30.juni 1918 - 4. maj 1997.

Harry Mikkelsen Hammen, Kirkeve]
7, Gudhjem. Murermester. Tidl.
indehaver af Pension Ellebak og
form. for Gudhjem Turistforening,
17.5ept. 1912 - 26. febr. 1997.

Jorgen Berg Henriksen, Zahrtmanns-
ve] 9, Renne. El-installater i Ronne.
20.febr. 1925 - 23.juli 1997.

Christian  Hansen, Sorchatvej 40,
Renne. Skibsforer.
8.juni 1925 - 12, oke. 1996.

Hans  Christian  Ipsen, Lynggird,
Nylars. Gérdejer.
2.dec. 1900 - 26. okt. 1996.

Ponl  Hansen, Nylars Plejehjem.
Stenhugger, tidl. stenverksejer og
indehaver af Kammas Konditori,
Allinge.

IS.jLﬁi 1907 - 4.dec. 1996.

Svend Ipsen, Syrenve] 20, Aakir-
keby. Gérdejer - ddl. Akselhoj i
Aaker. Tidl. medl. af Aaker sogne-
rid og skolekommission, tidl. form.
for Aakirkeby Brugsforening.
22.febr. 1916 - 16.dec. 1996.

Poul Sogaard Hansen, Rugmarken
19, Nexe. Girdejer - ridl. Sogdrd i
Randklave.

13.5ept. 1919 - 10.aug. 1997.

|

Fredly Jensen, Provstegade 2, Kle-
mensker. Bagermester. Bestyrelses-
medl. i Klemensker Idratsforening.
2.dec. 1911 - 31.aug. 1997.
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Holger Jensen, Pederskervejen 122,
Pedersker. Gardejer - tidl. St. Gade-
gard. Tidl. medl. af Pedersker
menighedsrid og i bestyrelsen for
Pedersker Brugsforening.

8.0kt. 1913 - 11.april 1997

Olaf Jordt-Petersen, Aasen 26, Nexo.
Bogrrykker. Tjenestechef i Civilfor-
svaret, nastform. for Nexe Museum
og medl. af Nexo Rotary.

21.juni 1917 - 22.aug. 1997.

Rich. Knoop, Louisenhej 11, Ron-
ne. Tidl. Lagehuser, Klemensker.
Overleege Aakirkeby Sygehus 1959-
61 og Bornholms Varn 1963-87.
Guverner for Rotary distrike 1470.
11.0ke. 1924 - 29.aug. 1997

Knud Larsen, Paradisvej 20, Nexe.
Assurander, gronthandler, kioskejer

og mabelsnedker.
L.sept. 1928 - 30.nov. 1996.
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John Gjervow Jensen, Thorkildsvej,
Renne. Tidl. mabelhandler i Nexo.
Senere natportier - sidst pd Horel
Griffen. Opfinder og forfatter til
beger om matemarik.

18.juli 1933 - 12.febr. 1997.

Johanues Jinsson, Vestermarievej 20,
Vestermarie. Pedel ved Vestermarie
Skole. Tidl. form. for Vestermarie
menighedsrid og medl. af samme
1965-84. Kirkeveerge.

21.dec. 1919 - 27. marts 1997.

Jorgen Kornum, Bzverparken 16,
Aaﬁirkeby. Pastor emeritus. Sogne-
prast i Vestermarie 1978-87.

7.aug. 1917 - 15.aug. 1997.

Olfert R. Larsen, Kystparken 7 st.,
Ronne. Salgsass. Sode Motor Co.
og senere Autogdrden. Nastform.
DHF (Vunferdorfningen), medl.
af revaliderings- og pensionsn®vnet.
28.jan. 1923 - 22.febr. 1997.

Knud W. fensen, Bagerpladsen 11,
Renne. Blikkenslagermester. Medl.
af Odd Fellow Logen.

27.maj 1901 - 12. marts 1997.

Valborg Marie Kjoller, Magstrade 1,
Renne. Ekspedirrice. Sendagsskole-
lerer 1 Evangelisk Luthersk Missi-
onsforening.

27.jan. 1903 - 15. dec. 1996.

Gmrg I‘La',"t'/me/f(jrbn, B. N. Vej 136,
Ronne. Kaptajn »flagskipper« og
skibsinsp. i Dampskihsscf;l:aber af
1866/BornholmsTrafikken.  Ansat
(som styrmand) fra 1946.

20.juni 1921 - 11. marts 1997.

Algot  Lindan, Gronnegade 8 A,
Renne. Pressefotografl ved Born-
holms Tidende 1950-87.

8.nov. 1919 - 15.0kr. 1996.

Harry fepsen, Hammershusvej 36,
SanJJ\/fi . Garener. Stifter af Born-
holms %assagerforening.

29.jan. 1922 - 13.dec. 1996.

Leif Klemp, Haslevej 85, Ronne.
Frisormester. Bestyrelsesmedl. i Fri-
sorforeningen, tidl. form. for Ren-
ne  Radicamaterer og  befa-
lingsmand i Hjemmevarnet.
30.april 1938 - 15.maj 1997

Helge Alexander Larsen, Borgmester
Nielsens Vej 38, Renne. Smedeme-
ster - Bysmedjen, Rucsker 1968-79.
10. marts 1914 - 19.sept. 1996.

Ruth Lind-Holm, Toftegirden, Has-
le. Tidl. bestyrer af William Dams
Boghandels filial i Hasle.

21.juni 1911 - 18.jan.1997.



| B
A
Hans Jacob Matsen, Zoffmannsvej

47, Koge. Stationsleder.
30.jan. 1924 - 7.jan. 1997,

Hans Chr. Haahr Nielsen, Pewlevej
10, Listed. Fiskeskipper. Aquakul-
turass. hos Bornholms Laksellzk-
keri, Tidl. medl. af Nexe byrid.
Flere faglige tillidsposter.

2.nov. 1946 - 11.febr. 1997.

Birger Pedersen, Gl. Postvej 33 A,
Nexo. Fiskeskipper.
3.juli 1942 - 8. mares 1997,

Jobannes Pedersen, Strandvejen 155,
Roenne, Tamrermester, Brandmand
i Hasle 1950-57.

9.jan. 1921 - 23. 0ke. 1996.

Anna Marie Munch, Prestevaenget
12, Aakirkeby. Organist ved Hasle
Kirke.

23.febr. 1932 - 3.maj 1997.

Helmer Nielsen, Skerrebrove) 15,
Vestermarie. Smedemester i Snoge-
bk 1945-52. Aktv indenfor born-
holmsk travsport.

8.maj 1922 - 1.nov. 1996

Borge A. Pedersen, Sdr. Villavej 2,
Renne. Tidl. kontorchef i Renne
kommune. Tidl. kass. i Foreningen
Norden og leder af Dansk kommu-
nalkursus pi Bornholm.

15.nov. 1914 - 31.maj 1997.

| N

Karl V. Pedersen, Svanegade 15,
Nexo. Viktualichandler, Brogade,
Nexo. Tidl. Pilemolle med b:lgcri.
Poulsker og Hojvang, Pedersker.

8. marts 1907 - 21. okr. 1996.

Poul Moller, Sendergade 19 A, Ren-
ne. Korelerer. Akriv i Danmarks
frihedskamp og senere i Hjemme-
vaernet og Forsvarsbredreforeningen
pd Bornholm.

1.maj 1916 - 6.juni 1997.

Karl Ove Nyboe, Perebakken 21,
Tejn. Giérdejer - ddl. LI Vedby-
%’ird, Olsker. Tidl. form. for Tejn-
Isker Pensionistforening og medl.
élflﬂndsforﬁ'ﬂingﬁﬂs hDVE bEStYK'CISC.
28.nov. 1917 - Il.april 1997.

Hans Pedersen, Havnevej 2, Snoge-
baek. Fisker. Tidl. bidformand ved
redningsvasenet,

23.maj 1907 - 4.sept. 1996.

Lilly Pedersen, Vibehaven 11, Ron-
ne. Indehaver af broderiforretning.
17.jan. 1930 - 1.juni 1997.

Finn Nielsen, Valnoddestien 4, Tejn.
Overlerer - Olsker Centralskole fra
1958. Tidl. medl. af Olsker sogne-
rid og Allinge-Gudhjem kommu-
nalbestyrelse.

17.n0v. 1933 - 14.juli 1997.

Arno Olsson, @sterled 10, Ronne.
Kedelpasser hos @stkraft. Idrzcsle-
der og badmintontraner.

8.juli 1934 - 17. juni 1997.

Hans Pedersen, Bagergade 4, Svane-
ke. Bagermester.
13.dec. 1920 - 20.maj 1997.

Ernst Briand Petersen, Lillegade 5,
Renne. Forretningsforer, fhy. trak-
torforh. Bestyrelsesmedl. i DLAM.
Foredragsholder og filmforograf.
1juli 1912 - 2.aug. 1997.

JUL PA BORNHOIM 55



Wilner Poulsen, Birkevenger 9, Al-
linge. Fisker og bidfarer ved curist-
badfarten fra Hammerhavnen.
23.juni 1923 - 22_marts 1997.

Fritz Reusch, Havnegade 1 A, Allin-
ge. Manufakeurhandler i Allinge
1937-80.

6.febr. 1905 - 11. oke. 1996.

o

Hans Rottensten, Hullegird, Olsker.
Gardejer og laborant pd Rabakke-
varket.

13.jan. 1932 - 5.april 1997.

Eli  Sigvard Rasmussen,

Nansens Johs. Rasmussen, Storegade 77, Ren-
Gard, Borgergade 1, Svaneke. ne. Radio- og tv-forhandler, FONA
Kunstmaler. i Renne fra 1956. Bestyrelsesmedl.

4. febr. 1915 - 9.juni 1997, og kass. 1 Bornholms Amts Skak-
kreds og i Renne Skakforening,

30.dec. 1919 - 9.0ke. 1996.

Jan Riis, Storegade 33 B, Hasle.
Rogeriejer - Jans Rogeri i Arnager.
17.febr. 1935 - 30.juni 1997.

Egil V. Riis, Zahrtmannsvej 17,
Renne. Major. Tidl. kolonnechef i
CBU, aktiv i modsmndsbevmg&]sen
og i redningsarbejder under det sov-
jetiske bombeangreb pi Ronne.
7.nov. 1911 - 1.aug. 1997.

Kell Ronne. Kleven 4, Klemensker.
Korrespondent og handelsskolela-
rer. Tillidsmand.

4. marts 1936 - 30. marts 1997.

Rudolf L. Schnids, Gigtplejehjem-
met i Ronne. Fhv. politiassistent og
kerepravesagkyndig.

5.marts 1921 - 14, maj 1997.

Sven @sterlund Rasmussen, Borger-
gade 2, Svaneke, Malermester. Fhv.
medl. af Svaneke menighedsrid og
af kirke- og mandskor smst. Akriv i
Bornholms Malerlaug.

23.0kt. 1919 - 20.0kr. 1996.

Poul Kjoller Riis, Pedersker Hoved-
gade 44, Pedersker.
Pedersker 1946-79.

9.april 1909 - 30.dec. 1996.

Dytlege i

1

Olga Selmer, Sporcsvaenger 2, Gud-
hjem. Sundhedsplejerske og i en
irrekke assistenc 1 sin mands, afdae-
de leege Ole Selmers, konsulration.
24.febr. 1917 - 3. maj 1997.

Poul  Sode-Munk, Nydamsvej 8,
Rutsker. @konomirddgiver i Born-
holms landekonomiske Forening.
Reg. revisor FRR. Sidste formand
for Rutsker Brugsforening.

13.sepr. 1940 - 11.april 1997.
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Knud  Sonne, Sellesborg, Nylars.
Entreprenor og girdejer. Tidl. form.
for Bornholmske Maskinstationer
samt bestyrelsesmedl. i Arbejdsgi-
verforeningen pa Bornholm.
18.0kt. 1921 - 23. febr. 1997.

Svenn Sommer, Finnedalsvej 4, Has-
le. Fhyv. autoforhandler.
28.maj 1926 - l.aug. 1997.

Viggo Studsgaard, Kapelvej 49, Ran-
ne. Vognmand. Grundlegger og
medejer/direkror for firmaer Bech-
Hansen & Studsgaard A/S. Form.
for Renne Vognmandsforening.
31.maj 1907 - 15.jan. 1997.



Expresfoto-service

@ ILSTED BECH TIME
Fotografisk atelier Hou R

STUNDE
farvebilleder

Portreetfotografering i T

Pasfoto ' '

Teknisk

Reklame
Illustration

(\
56950023 | INOY TN T0ge

Snellemark 25 - 3700 Rgnne
St. Torv 4 . Tif. 56955454

Snellemark 41 . Tif. 56950552

»Ord lever lengere end gerninger«

(Pindar - greesk lyriker, der levede for 2500 &r siden)

SOREN WOLFF KOMMUNIKATION ¢ SONDERGADE 16 * RONNE © TLE 5694 1005 * FAx 5694 1121
E-POST: woltf-bh@post3.tele.dk
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RONNES HOTELLER

Renne Nord
Dans hver lgrdag

* %k

%;‘ T@‘

KREDSEN 1 - DK-3700 R&GNNE f
TEL. +45 56 95 51 11 - FAX +45 56 95 52 97

Ved skov og strand
Hej gastronomisk standard

Fredensborg “Fs

RO NNE - BORNHOLM

Medlem af Foreningen
Danske konferencecentre

STRANDVEJEN 116 - DK-3700 ROGNNE f
TEL. +45 56 95 44 44 - FAX +45 56 95 03 14

ern

| Rennes centrum
Garni hotel

H Otel kK -S¥ :
Hoffmann

NDR. KYSTVEJ 32 - DK-3700 RANNE
TLF. +45 56 95 03 86 - FAX +45 56 95 25 15

Tilbyder i alt 300 veerelser fordelt pa enkelt- og dobbeltvaerelser, lejligheder og suiter — alle med
bad, toilet, telefon, TV med satellitkanaler. Mange af veerelserne har desuden balkon og havudsigt.
Alle hoteller har moderne konferencefaciliteter. Hotellernes faciliteter — bl.a. Fredensborgs tennis-
bane, Griffens svemmehal og specialarrangementer som Griffens lgrdagsdans og Fredensborgs
julearrangementer — er et tilbud til alle geester p& hotelleme.

Faellesbooking: TIf. +45 56 95 44 44 - Fax +45 56 95 03 14

Velkommen til Ronne og Bornholm
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Valg af revisor er en tillidssag

Vi kan tilbyde assistance til

Budget - Regnskab/bogfering - Ridgivning
Revision af ApS, A/S og offentlige virksomheder

Vi vil gerne som sparringspartnere vare behjelpelige med at skaffe resultater

f) I Revisionsfirmaet Jens Finne

‘ \ r v. registreret revisor FRR Jens E. H. Finne
Tornegade 4* - 3700 Renne - TIf. 56 95 61 11

Fax 56 95 56 20

Revisionsfirmaet Jens Finne beskeeftiger p.t. 8 medarbejdere, heraf 5 registrerede revisorer, og vor klientkreds er bredt sammensar

Dagblade
3¥*
Ugeblade

God jul *

Minedsblade

0 3*
g Alt i udenlandske aviser

o og tidsskrifter
godt nytir
*
Storr udvalg i modejournaler

onsker .

QDens storste udvalg i
cigarer, cerutter, tobak, vin og spirituosa
Alt i piber og rygeartikler

b

™ OENS

BOGBINDERI

y 2o KIOSKEN
A Brogade 10 B

3782 Klemensker
TIf. 56 96 66 66

-—
&
"

SNELLEMARK 34
Aut. tips- og lottoforhandler

Telefon 56 95 07 66

- stdr aldd dl Deres tjeneste!
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H BE@RB OSS pi Bl

BOSS

HUGO B OSS

HUGO BOSS
FALBE
STEILMANN
BAUMLER
DAVINCI
STONES

M CROSSFIELD
i G.B.

THUE

St.Torvegade 1 - Tif. 56 95 26 33
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Det
sidste
nye

1
briller
finder
De

i

THOMSEN QeTK

Store Torv 6a . 3700 Renne . TIf. 56 95 05 72

Se efter navnet:

Bornholms Andelsmejeri
Klemensker - Telefon 56 96 62 00 - Telefax 56 96 61 16
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* SALG
* SERVICE
*TILBEHOR

Xerox
KONTORMASKINER

Aut. forhandler & servicecenter

COMPAQ
olivetti

Aut. forhandler & servicecenter

CONCORDE

Aut. systemcenter

MICROSOFT

produkter

CASIO

KASSEAPPARATER
KASSESYSTEMER

Aut. forhandler & servicecenter

Kontor- og
konferencemgobler

Alt i kontorartikler,
tryksager og
EDB-lister

7.3
&

PATA SERVICE 56 95 26 48

Handveerkervej 2 - 3700 Renne
Telefax 56 95 86 17

E-mail: info@jf-data.com
Deres totalleverandor
> .ll-‘ u.- =

I

\j

64 JUL PA BORNHOLM



mmmkr@ww4,M%$@nk

P R N L

wwv?z*ywxwavﬁxSﬁ
g fyw‘:.r&

T

21 00

56 49

5
e
+
&

rgade 5

A s,
SiaLre

o

TIf.

Kebmage

30 Nexea -

37

e
EED TN T PP
by &ﬁe%ﬂ%%&ng&wQWWw*¢¢¢$MM§
B8k g g @f@@%y%%h&w«@&wa&%?
sy &
# -

o &
#

5 gy 5 2 a @
g e RS i PSS

700 Renne

3

Torv 11 -
37 06

56 95

% Lt. 2150,-

0,04 ct/T8
. 1675,+-,

ercte og Kenn Lund
50270-

18 ke, 825,-
M
569

Ring, 18 ki, ’515,

Orestikker

QIV 235)"

L=

Ox-kaede, 18 kt
Ox-kedes solv 615,-
Orestikker, solv 250,-

Ring,
BORNHOLMERCENTRET - 5.
Tl

0-950-66.4-L8 NGSI



B et — —uie

=

. o St U] BornhOIm

BORNHOLMSTRAFIKKEN

e



